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CIVILINES SAUGOS SISTEMOS DARBUOTOJU SVARINIMO KONTEINERIUY
PRELIMINARIOSIOS PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
SALYGOS

2024 m. d. Nr.
Vilnius

UAB ,,Vavise LT, jungtin¢je veikloje su SIA ,,Arete technologies®, (toliau — Pardavéjas),
atstovaujamas (-a) jungtinés veiklos atsakingojo partnerio UAB ,Vavise LT direktoriaus Tomo
Viparto, veikiancio pagal jmonés jstatus ir 2024-03-01 Jungtinés veiklos sutartj 2024/03-01 tarp UAB
»Vavise LT* ir SIA , Arete technologies®,

ir

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelb¢jimo departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos (toliau —
Pirk¢jas/uzsakovas), atstovaujamas  direktoriaus Sauliaus Greiciaus, veikian€io pagal jstaigos
nuostatus,

toliau Pardavéjas ir Pirkéjas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami ,,Salimi*, o abu kartu —
.. Salimis®,

atsizvelgdami j tai, kad:

- buvo atliktas Civilinés saugos sistemos darbuotojy Svarinimo konteineriy (toliau — Prekés)
pirkimas atviro konkurso bidu (toliau — Pirkimas) (skelbimas Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje skelbtas 2024-02-12, Nr. 708339);

- vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]) bei Pirkimo
salygomis, Pardavéjas buvo pripaZintas Pirkimo laimétoju,

sudaré Sig Civilinés saugos sistemos darbuotojy Svarinimo konteineriy  preliminariajq
pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Preliminarioji sutartis) ir susitaré laikytis joje nustatyty
isipareigojimy.

1. SAVOKY APIBREZIMAI IR PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Preliminariojoje sutartyje, iSskyrus, kai Preliminariojoje sutartyje nurodyta Kkitaip,
naudojamos Siame punkte apibréztos savokos:

Pagrindiné sutartis — tai Preliminariosios sutarties pagrindu ir joje nustatyta tvarka tarp
Pardavéjo ir Pirkéjo sudaroma pagrindiné sutartis dél prekiy pirkimo.

Kvietimas — Pirkéjo kvietimas Pardavéjui suderinti ir pasiraSyti Pagrindiné sutartj.

Prekeés — tai Civilinés saugos sistemos darbuotojy Svarinimo konteineriai, kurie bitini ir
(ar) gali biiti reikalingi Pirkéjui, apraSyti techninéje specifikacijoje.

Pasiulymas — remiantis Pirkimo salygomis, Pardavéjo parengtas ir Pirkéjui nustatyta
tvarka pateiktas Pardavéjo pasitilymas, pateiktas Pirkimui.

1.2. Preliminarioji sutartis turi buti aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés
aktais ir sistemiSkai su Pirkimo salygomis bei Pardavéjo pateiktu Pasitlymu. Tuo atveju, jei po
Preliminariosios sutarties sudarymo bus nustatyti bet kokie neatitikimai tarp Preliminariosios sutarties
nuostaty, Pirkimo salygy, Pasiiilymo turinio, Preliminarioji sutartis aiSkinama vadovaujantis, visy
pirma, Pirkimo sglygomis ir Preliminariosios sutarties (kurios projektas yra sudétiné Pirkimo salygy
dalis) nuostatomis, o tik po to — Pasiiilymo turiniu.

1.3. Visos Preliminariosios sutarties spragos turi biiti uzpildomos ir (ar) visi neaiSkumai turi
biiti aiSkinami taikant VP] nuostatas.

1.4. Kiekvienai pirkimo daliai bus pasiraSoma atskira preliminarioji sutartis, net jei laimétojas
abejose dalyse bus tas pats.

2. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES OBJEKTAS



2.1. Preliminariosios sutarties objektas yra Pagrindiné (-és) sutartis (-ys). Pagrindinés
sutarties projektas pateiktas Preliminariosios sutarties priede.

2.2. Preliminariojoje sutartyje aptartomis salygomis ir tvarka Pirkéjas ir Pardavéjas susitaria
dél Pagrindiniy sutarciy, kuriomis Pardavéjas jsipareigoja pateikti Prekes, sudarymo.

2.3. Prekiy kiekis, kuris gali bti jsigyjamas Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu,
nuo 1 vnt. iki 4 vnt. Civilinés saugos sistemos darbuotojy sSvarinimo konteineriai, Prekés vieneto
kaina 259740,00 eury be pridétinés vertés mokesciu (toliau -PVM) /314285,40 su PVM.

2.4. Preliminarioji sutartis neapriboja ir negali biiti aiSkinama kaip apribojanti Pirkéjo teise,
Sutartyje nustatytais atvejais, nuspresti nesudaryti Pagrindiniy sutar¢iy dél Prekiy pirkimo, t. y.
Pirkéjas nejsipareigoja teikti Kvietimo ir sudaryti Pagrindines sutartis.

3. PAGRINDINES SUTARTIES SUDARYMAS

3.1. Sprendimg pradéti Pagrindiniy sutarCiy sudarymo procediira Preliminariojoje sutartyje
nustatyta tvarka priima Pirkéjas esant visoms Siame punkte nurodytoms salygoms:

3.1.1. Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2023 m. kovo 14 d. jsakymu Nr. 1V-127
,Deél civilinés saugos stiprinimo ir plétros programos paZzangos priemonés Nr. 07-012-10-04-01/07-
013-10-04-01 ,,Stiprinti pasirengima valdyti krizes ir ekstremaligsias situacijas ir Salinti jy padarinius
apraso patvirtinimo“ yra patvirtintos 1ésos;

3.1.2. Preliminariosios sutarties galiojimo terminas néra pasibaiges;

3.1.3. Pagrindiniy sutar¢iy sudaryta ne daugiau nei 4 vnt. Civilinés saugos sistemos
darbuotojy Svarinimo konteineriai, Prekés vieneto kaina 259740,00 eury be PVM / 314285,40
su PVM.

3.2. Kvietimas pasiraSyti Pagrindine sutartj dél Prekiy pirkimo:

3.2.1. Pirkéjas pateikia Pardavéjui Kvietimg pasirasSyti Pagrindine sutartj.

3.2.2. Kvietime pasiraSyti Pagrindine sutartj nurodomas Pagrindinés sutarties pasiraSymo
tvarka bei pateikiama kita, Pirkéjo nuomone, svarbi informacija, susijusi su Pagrindinés sutarties dél
Prekiy pirkimo sudarymu, taip pat pateikiamas Pirkéjo parengtas Pagrindinés sutarties projektas.

3.3. Pagrindinés sutartys turi atitikti Preliminariosios sutarties salygas ir konkursui pateiktgq
Pardavéjo pasitlyma.

3.4. Jeigu iki pagrindinés (-iy) sutarties (-iy) sudarymo pasikeicia Prekei taikomas PVM,
Prekés jkainis perskaiciuojamas (kei¢iamas) nekeiciant jkainio be PVM, atitinkamai perskaiCiuojant
(pakeiciant) tik PVM dalj. PerskaicCiuotas (pakeistas) jkainis nurodomas sudaromoje (-se)
Pagrindinéje (-se) sutartyje (-se).

3.5. Sudarant Pagrindine (-es) sutartj (-is), Preliminariosios sutarties 3.1.3 papunktyje
nurodytas Prekés vieneto jkainis (jei jkainis jau buvo perskaiciuotas (pakeistas), tai po paskutinio
perskaiciavimo (pakeitimo)) perskaiCiuojamas (keic¢iamas), jeigu:

3.5.1. Oficialiosios statistikos portale (https://osp.stat.gov.lt/) kas ménesj skelbiamo
importuoty prekiy kainy indekso ,B_TO_E Pramonés produktai“ pokytis (k), apskaiCiuotas kaip
nustatyta 3.5.1.1 papunktyje, pasikeité (padidéjo/sumazéjo) daugiau nei 5 %. Atlikdamos
perskai¢iavima, Salys vadovaujasi vieSai Oficialiosios statistikos portale (https://osp.stat.gov.lt/)
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus
Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo. Jeigu Valstybés
duomeny agentiira io indekso neskelbia arba pasikeicia jo skai¢iavimo metodika, Salys susitaria dél
kitokio, savo esme artimiausio, kainy indeksavimo rodiklio taikymo:

3.5.1.1. Preke vieneto jkainio perskai¢iavimo (pakeitimo) formulé:

Kp = K + (k/100 x K),

kur:
Kp — perskaiciuotas (pakeistas) Prekeés vieneto jkainis, Eur (be PVM);



K — Prekés vieneto jkainis, Eur (be PVM) (jei ji jau buvo perskaiCiuotas (pakeistas), tai po
paskutinio perskaiCiavimo (pakeitimo));

k — pagal importuoty prekiy kainy indeksg ,,B_TO_E Pramonés produktai“ apskaiciuotas
importuoty prekiy kainy pokytis (padidéjimas/sumaZzéjimas), %;

3.5.1.2. Kainy indekso pokycio (k) apskaic¢iavimo formulé:

k =I,/1; x 100 — 100,
kur:

I, — laikotarpio pradZios datos (ménesio) importuoty prekiy kainy indeksas ,B_TO_E
Pramonés produktai“. Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra Preliminariosios
sutarties sudarymo dienos ménuo. Vélesniy perskaic¢iavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra
paskutinio perskaiCiavimo metu naudotos paskelbto importuoty prekiy kainy indekso ,,B_TO_E
Pramonés produktai“ reikSmés ménuo;

I, — kreipimosi dél Prekés vieneto jkainio perskaic¢iavimo (keitimo) isiuntimo kitai Saliai
datg naujausias paskelbtas importuoty prekiy kainy indeksas ,,B_TO_E Pramonés produktai®.

3.5.1.3. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skaiCiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o perskaiciuotas jkainis (Kp) suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

3.5.2. PrieS sudarant Pagrindine(-es) sutartj(-is) patikrinama ar yra aplinkybés nurodytos
Sutarties 3.5.1 papunktyje — dél Prekés vieneto jkainio perskaiiavimo (pakeitimo). Jeigu Prekeés
vieneto jkainis neperskai¢iuojamas (nekeiCiamas) | Pagrindine sutartj jraSoma Preliminariosios
sutarties 3.1.3 papunktyje arba susitarime dél jkainio perskaiciavimo, jeigu jkainiai jau buvo anksciau
perskaiCiuoti, nurodytas Prekés vieneto jkainis. Jeigu Prekés vieneto jkainis perskaiCiuojamas
(kei¢iamas) — j Pagrindine sutartj jraSomas perskaiciuotas (pakeistas) jkainis.

3.5.3. Salis, inicijuojanti Prekeés vieneto jkainio perskaiciavima (keitima), rastiSku motyvuotu
pasiilymu kreipiasi j kitg Salj ir pateikia pasikeitusias aplinkybes, dél kuriy Prekés vieneto jkainis
turéty biti perskaiciuojama (pakeistas). Salis meturi teisés priestarauti kainos
perskaiCiavimui (pakeitimui)., jeigu jis atitinka Preliminariosios sutarties
nuostatas., ir toks priestaravimas blUty esminis Preliminariosios sutarties
pazeidimas.

3.5.4. Kita Salis savo sutikima ar nesutikimg perzifiréti ir perskaiciuoti Sutarties kaing rastu
turi pareiksti ne veéliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rastiSko motyvuoto pasitilymo gavimo
dienos.

3.5.5. Abiem Salims sutikus perskai¢iuoti (pakeisti) Prekés vieneto jkainj, Pirkéjas kartu su
Pardavéju ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Preliminariosios sutarties salygy
3.5.4 papunktyje nurodyto sutikimo gavimo dienos pasiraSo susitarimg deél jkainio perskaiCiavimo
(keitimo), kuris yra neatskiriama Preliminariosios sutarties dalis.

3.5.6. Susitarime nurodoma indekso reikSmeé laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data,
indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, apskaiciuotas kainy pokytis (k),
perskaiCiuotas Prekés vieneto jkainis.

3.6. Saliy tarpusavio santykiams galioja tiek §i Preliminarioji sutartis, tiek sudaryta
Pagrindiné sutartis.

3.7. Pagrindiniy sutar¢iy jvykdymo uZtikrinimo biidas nustatytas Pagrindinés sutarties
projekte.

3.8. Tiek Preliminarioji sutartis, tiek jos pagrindu sudarytos Pagrindinés sutartys turi buti
pasiraSytos Pardavéjo ir Pirkéjo vadovy arba jy tinkamai jgalioty asmeny.

4. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)



4.1. Salys atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Preliminariosios sutarties nuostaty nevykdyma,
jei Salis jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti Preliminariosios sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio
Sioms aplinkybéms ir jy pasekméms atsirasti.

4.2. Salys turi teise nutraukti Preliminaria sutartj, jei nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés tesiasi ilgiau nei 1 (vieng) ménesj ir Salys nesudaré susitarimo dél Preliminariosios
sutarties pakeitimo, leidZian¢io Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

4.3. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

4.4. Salis, dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negalinti jvykdyti savo
isipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo dienos, rastu informuoti apie tai kita Salj. Laiku apie minétas aplinkybes
nepranesusi Salis netenka teisés remtis nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis.

5. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS

5.1. Saliy pasirasyta Preliminarioji sutartis jsigalioja nuo jos pasiradymo dienos ir galioja kol
nejsigytas Preliminariosios sutarties 2.3 punkte nurodytas Prekiy kiekis, bet me ilgiau kaip
36 (trisdesimt Sesis) mémesius nuo Preliminariosios sutarties jsigaliojimo dienos.

6. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES NUTRAUKIMAS

6.1. Preliminarioji sutartis gali buti nutraukiama:

6.1.1. radytiniu Saliy susitarimu arba vienos i3 3aliy valia;

6.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj — nuo bet kurios
Salies pranesimo kitai Saliai apie tokiy aplinkybiy atsiradimg dienos taip, kaip nustatyta
Preliminariosios sutarties 4.4 punkte.

6.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Preliminarigjg sutartj apie tai jspéjes Pardavéja
rastu prieS 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny Siais atvejais:

6.2.1. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ukine veiklg arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

6.2.2. kai keiCiasi Pardavéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Preliminariosios sutarties jvykdymui;

6.2.3. kai Preliminarioji ar Pagrindiné sutartis buvo pakeista paZeidZiant VP] 89 straipsnj;

6.2.4. kai Pardavéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripaZintas kaltu dél profesinio paZeidimo;

6.2.5. kai Pardavéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukciavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

6.2.6.kai paaiSkéja, kad Pardavéjas turéjo biiti paSalintas iS pirkimo procediiros pagal VP]
46 straipsnio 1 dalj;

6.2.7.paaiSkéjo, kad su Pardavéju neturéjo biiti sudaryta Preliminarioji sutartis dél to, kad
Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

6.2.8. Pardavéjas atsisaké sudaryti Pagrindine Prekiy pirkimo sutartj;

6.2.9. Pardavéjas nejvykdo arba netinkamai vykdo Pagrindine sutartj;

6.2.10. paaiSkéja kitos aplinkybés, dél kuriy Pardavéjas negalés tinkamai vykdyti
isipareigojimo sudaryti Pagrindines sutartis ir (ar) neturés galimybés, pajégumy ar dél kity prieZasciy
negalés tinkamai pateikti Prekiy ;

6.2.11.dél kitokio pobiidZio neveikimo, trukdancio vykdyti Preliminaria sutartj ir Kkitais



Preliminarioje sutartyje nurodytais atvejais.

6.3. Pirkéjas, jspéjes Pardavéjq prieS 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Preliminarigjg sutartj ir jos pagrindu sudarytas Pagrindines sutartis atsiradus
svarbioms, nuo jo nepriklausancioms prieZastims. Tokiu atveju Pirkéjas turi sumokéti Pardavéjui uz jo
jau jvykdytus sutartinius jsipareigojimus ir atlyginti Pardavéjui faktiskai patirtas ir pagrjstas Sutarties
vykdymo iSlaidas.

6.4. Preliminariosios sutarties nutraukimas ankscCiau termino, iSskyrus Preliminariosios
sutarties 6.2 punkte nustatytus atvejus, neturi jtakos iki Preliminariosios sutarties nutraukimo sudaryty
galiojanciy Pagrindiniy sutarc¢iy vykdymui.

6.5. Pirkéjui nutraukus Sutartj 6.2 punkte nustatytais pagrindais, Pardavéjas turi sumokeéti
Pirkéjui: 34 000.00 (trisdesimit keturiy eury 0 centy) eury dydsio baudq per
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo Pardavéjui iSsiysto praneSimo apie preliminariosios
sutarties nutraukimg dienos.

7. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA

7.1. Visi kile gincai ar nesutarimai, susije su Preliminarigja sutartimi, tarp Saliy sprendZiami
deryby biidu.

7.2. Jeigu ginCy nepavyksta iSspresti deryby budu, jie sprendZiami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teisés aktais Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

8. KITOS SALYGOS

8.1. Preliminarioji sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienoda teisine galig,
po 1 (viena) egzemplioriy Pirkéjui ir Pardavéjui. Arba Preliminariosios sutarties pasiraSymu laikomas
Preliminariosios sutarties pasiraymas Saliy kvalifikuotais elektroniniais parasais (sudaroma ADOC
formatu, 1 (vienu) egzemplioriumi).

8.2. Pirkéjas skelbia Preliminariosios sutarties ir Pagrindiniy sutarCiy bei Siy sutarcCiy
pakeitimy kopijas Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje, iSskyrus informacija, kuria
vieSojo pirkimo metu dél Preliminariosios sutarties sudarymo Pardavéjas pagristai nurodé laikyti
konfidencialia.

8.3. Preliminariosios sutarties ir Pagrindiniy sutarciy vykdymo mety su sutarciy vykdymu
susijusia informacijg, vienos Salies gauta i$ kitos rastu, ZodZiu ar kita forma, Salys laikys grieZtai
konfidencialia ir neatskleis Sios informacijos jokiems kitiems asmenims, nebent minéta informacija
jau bty Zinoma kitiems asmenims, kuriy nevarZo jsipareigojimas dél informacijos konfidencialumo,
arba tapty vie3ai prieinama ne dél to, kad ja atskleidé kuri nors i§ Saliy, arba jei atskleisti informacija
reikalauty Lietuvos Respublikos jstatymai ar kiti teisés aktai.

8.4. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma yra

Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy
paskelbima yra M
g! Ear!avéjo Easkirtas asrnuoI atsakingas uz Sutarties vykdyma yra D

8.6. Preliminarioji sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keic¢iama laikantis VP]
89 straipsnyje nustatyty salygy ir tvarkos.

8.7. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastiskq prasyma keisti Preliminariosios sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianc¢iy
praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. ] pateikta praSyma pakeisti
atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus
dél Preliminariosios sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje
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susitarus del Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties
neatskiriama dalis.

8.8. Visi Preliminariosios sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama
Preliminariosios sutarties dalimi.

8.9. Salys jsipareigoja per 1 (vieng) darbo dieng pranesti viena kitai el. pastu, nurodytu
Preliminariosios sutarties 8 skyriuje (o jei nejmanoma — rastu), apie Preliminariosios sutarties 8 ir 9
skyriuose nurodyty duomeny pasikeitima. Salis, tinkamai nepranesusi apie iy duomeny pasikeitimus
laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Preliminariojoje sutartyje
pateiktais duomenimis.

8.10. Preliminariajai sutarciai, sprendZiant jos galiojimo, vykdymo, taikymo ir aiSkinimo
klausimus, taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.

Preliminariajg sutartj.

8.12. Sutarties sudarymo metu prie Preliminariosios sutarties pridedamas priedas -
,Pagrindinés pirkimo-pardavimo sutarties projektas®.

PRIDEDAMA. Tiekéjo pasiiilymas.

9. JURIDINIAI SALIY ADRESAIL REKVIZITAIL PARASAI

PARDAVEJAS PIRKEJAS

UAB ,,Vavise LT, PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo
Jungtinés veiklos atsakingasis partneris, departamentas prie VRM

Birzy 2-4, Kaunas LT44139 Svitrigailos g. 18, 03223 Vilnius
Juridinio asmens kodas 304176162 Juridinio asmens kodas 188601311
PVM mokétojo kodas LT100010095617 PVM mokétojo kodas LT886013113

Banko saskaitos Nr.

Banko saskaitos Nr.

Tel. +37064055290
El p. tv@arete-tech.com

Tel. (8 5) 271 6866
El p. pagd@vpgt.1t

Direktorius Direktorius
Tomas Vipartas Saulius Greicius
(parasas) (parasas)

(data) (data)



Civilinés saugos sistemos darbuotojy Svarinimo
konteineriy preliminariosios pirkimo-pardavimo
sutarties priedas

(Pagrindinés sutarties projektas)

PAGRINDINES PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
SPECIALIOSIOS SALYGOS

202 m. _ d.Nr. 35-
Vilnius

UAB ,,Vavise LT, jungtin¢je veikloje su SIA ,,Arete technologies, (toliau — Pardavé¢jas),
atstovaujamas (-a) jungtinés veiklos atsakingojo partnerio UAB ,Vavise LT direktoriaus Tomo
Viparto, veikiancio pagal jmonés jstatus ir 2024-03-01 Jungtinés veiklos sutartj 2024/03-01 tarp UAB
»Vavise LT* ir SIA , Arete technologies®,

ir

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos
(toliau - Pirkéjas), atstovaujamas direktoriaus Sauliaus Greiciaus, veikiancio pagal jstaigos nuostatus,

toliau Pardavéjas ir Pirkéjas kiekvienas atskirai gali biti vadinami ,,Salimi®, o abu kartu -
,Salimis®, sudaré $ia sutartj (toliau - Sutartis), vadovaudamiesi atviro konkurso badu atlikto vieojo
pirkimo Civilinés saugos sistemos darbuotojy Svarinimo konteineriai salygomis susitaré dél toliau
isvardyty salygu ir Saliy /preliminarios sutarties sudarymo data/ sudaryta Civilinés saugos sistemos
darbuotojy Svarinimo konteineriy pirkimo preliminarigja sutartimi Nr. (toliau —
Preliminarioji sutartis), sudaro S§ig pagrinding Civilinés saugos sistemos darbuotojy Svarinimo
konteineriy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.Pardavéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Civilinés saugos
sistemos darbuotojy Svarinimo konteinerj (-ius)/ ARETE HLD20, gamintojas Arete Technologies
SIA, (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti pristatytas Prekes ir atsiskaityti Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais.

1.2. Techniniai reikalavimai Prekei bei su ja susijusioms paslaugoms nurodyti Sutarties
Specialiyjy salygy priede, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

1.3. Prekés pristatymo vieta: Ateities g. 17, Vilnius.

1.4. Apie ketinimg pristatyti Prekes j Pirkéjo nurodyta vieta, nurodyta Sutarties Specialiyjy
salygy 1.3 papunktyje, Pardavéjas turi informuoti Pirkéja ne véliau kaip prieS 5 (penkias) darbo
dienas.

2. SUTARTIES KAINODARA IR APMOKEJIMO TVARKA

2.1.Sutarciai taitkoma fiksuotos kainos kainodara.
2.2. Sutarties kaing sudaro:



Eil. Prekiy pavadinimas Mato | Prekiy Prekiy IS viso
Nr. vnt. | kiekis vieneto kaina,
kaina, Eur Eur
(be PVM) (be
PVM)
4x5
1 2 3 4 5 6
1 | Civilinés  saugos  sistemos  darbuotojy
Svarinimo  konteineris, ARETE HLD20, | wvnt. 259740,00
gamintojas Arete Technologies SIA
Sutarties kaina, Eur (be PVM)
PVM (21 %) suma, Eur
Sutarties kaina, Eur (su PVM)

2.3.Sutarties jkainiai gali buti perZitirimi ir kei¢iami:

2.3.1. jeigu per laikotarpi nuo Pardavéjo Sutarties pasiraSymo iki momento Oficialiosios
statistikos portale (https://osp.stat.gov.lt/) paskutinis paskelbtas gamintojy parduotos pramonés
produkcijos kainy ,,B TO E Pramonés produktai indeksas pasikeité (padidé¢jo/sumazejo) daugiau nei
5 procentiniais punktais. Jeigu Valstybés duomeny agentira Sio indekso neskelbia arba pasikeiCia jo
skai¢iavimo metodika, Salys susitaria dél kitokio, savo esme artimiausio, jkainio indeksavimo rodiklio
taikymo. Sutarties kaina perskaic¢iuojama indekso pokycio dydziu. Jkainio perskai¢iavimo formulé:

Kr =K + (k/100 x K), kur:
K — Prekeés vieneto jkainis, Eur (be PVM) (jei ji jau buvo perskaiciuotas (pakeistas), tai po
paskutinio perskaiCiavimo (pakeitimo))
Ky — perskaiciuotas (pakeistas) Prekés vieneto jkainis, Eur (be PVYM)
k — pagal importuoty prekiy kainy indeksa ,,B TO E Pramonés produktai* apskaiciuotas
importuoty prekiy kainy pokytis (padid¢jimas/sumazéjimas), %;

Kainy indekso poky¢io (k) apskaic¢iavimo formuleé:
k=I/I; x 100 — 100, kur:

I, — laikotarpio pradZios datos (ménesio) importuoty prekiy kainy indeksas ,,B_TO_E
Pramoneés produktai®. Pirmojo perskaic¢iavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra
Preliminariosios sutarties sudarymo dienos ménuo. Vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio
pradZia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto importuoty prekiy
kainy indekso ,,B_TO_E Pramonés produktai® reikSmés ménuo;

I, — kreipimosi dél Prekés vieneto jkainio perskai¢iavimo (keitimo) issiuntimo kitai Saliai datq
naujausias paskelbtas importuoty prekiy kainy indeksas ,,B_TO_E Pramonés produktai“.

2.3.2. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM tarifui, kai atsiskaitoma taikant nauja PVM
tarifg. Kaina perskai¢iuojama nekeiCiant Sutarties kainos be PVM, atitinkamai perskai¢iuojant tik
PVM dalj;

2.3.3. pasikeitus kitiems mokesCiams, turintiems tiesioging reikSmingg jtaka Sutarties
kainai.

2.4. Salis, inicijuojanti Sutarties kainos perzitira ir perskai¢iavima, rastisku motyvuotu
pasiilymu kreipiasi j kita Salj ir pateikia pasikeitusias aplinkybes, dél kuriy Sutarties kaina turéty biti
perskai€iuojama, jrodancius dokumentus (Statistikos departamento ar kity oficialiy institucijy oficialig



informacija, paZyma ar pan. apie kainy ar kity aplinkybiy pokycius).

2.5. Kita Salis savo sutikima ar nesutikima perziaréti ir perskaiiuoti Sutarties kaing rastu
turi pareikSti ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo rastiSko motyvuoto pasitilymo
gavimo dienos.

2.6. Abiem Salims sutikus perskai¢iuoti Sutarties kaina, Pirkéjas kartu su Pardavéju ne
véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties Specialiyjy salygy 2.7 papunktyje
nurodyto sutikimo gavimo dienos pasiraSo susitarima, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

2.7. Susitarime nurodoma data, nuo kurios jsigalioja perskai¢iuota kaina, ir kokia Sutarties
kainos dalis yra perskaiciuojama (jei perskai¢iuojama ne visa Sutarties kaina).

2.9. Mokéjimy tvarka:

2.9.1. Pardavéjui pageidaujant, Pirkéjas gali mokéti avansa — iki 30 proc. nuo Sutarties
kainos. Avansas sumokamas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo avansinés saskaitos ir tinkamo
avansinio mokéjimo grazinimo uZtikrinimo gavimo. Avansinés saskaitos pateikimas laikomas
Pardavéjo pageidavimu gauti avansg. Avansinéje saskaitoje faktiiroje Pardavéjas nurodo kokio dydzio
(suma eurais) avanso jis pageidauja, taciau nurodyta suma negali virSyti 30 proc. Sutarties kainos.

2.9.2. Pirkéjas sumoka Pardavéjui likusig Sutarties kaing uz pristatytas Prekes per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo ir Prekiy perdavimo—priémimo
akto pasirasymo.

2.9.3. Jeigu Pardavéjas nepageidauja avanso Pirkéjas sumoka Pardavejui Sutarties kaing uz
pristatytas Prekes per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo ir Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo.

2.10. Sutarties kaina apima visas Pardavéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
Jsipareigojimy vykdymu (pvz., transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, tikrinimo, ne mazZiau
negu 50 darbuotojy apmokymo dirbti su Preke ir komplektuojama jranga, pristatyty Prekiy surinkimo
vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) Siy darby priezitros iSlaidas; apriipinimo jrankiais, reikalingais
pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieziirai, i§laidas; naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty
techninése specifikacijose, pateikimo iSlaidas; Prekés garantinés priezitros iSlaidas; numatomas
Sutartyje nurodytam laikotarpiui, priregistravimo islaidas).

2.11.Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty
nustatyta tvarka Pirkéjas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokestj j valstybés biudzeta uz jsigyta
pirkimo objekta, 1 pasiilymo kaing ar sgnaudas jskaitytas Sis mokestis sudarant Sig Sutart]
i§skaiCiuojamas.

2.12. Atsiskaitymas vykdomas Pirkéjui pervedant Sutarties kaing j Pardavéjo saskaita,
nurodytg Sutarties Specialiyjy salygy 10.1. papunktyje ir (ar) PVM saskaitoje faktiiroje.

3. SUTARTIES VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

3.1. Pardavéjas jsipareigoja Prekes pristatyti per 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

3.2. Pristatytos Prekés patikrinamos per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Prekiy
pristatymo dienos. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas tik atlikus Prekiy patikrinimg.
Prekeés tikrinimo terminas j Prekiy pristatymo terming nejskaiciuotas.

3.3. Kai Prekiy perdavimo-priémimo ar tikrinimo metu nustatoma trikumy, gedimy
(defekty), nustatytus trikumus, gedimus (defektus) Pardavéjas privalo pasalinti per protinga, Saliy
sutarta terming, bet neilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, kuris pradedamas skai¢iuoti nuo
Prekiy kokybeés patikrinimo akto suraSymo dienos. Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjo reikalavimu
atlyginti reikalavimy neatitinkancios Prekés saugojimo iSlaidas. Prekiy trukumy, gedimy (defekty)
Salinimas nejeina i Prekiy pristatymo terming.

3.4. Su Preke Pardavéjas jsipareigoja pateikti sgrasg jmoniy, kur gali biiti atliekama Civilinés
saugos sistemos darbuotojy Svarinimo konteinerio ir komplektuojamos jrangos pogarantiné priezitira.
Sis sarasas gali bati nurodytas Civilinés saugos sistemos darbuotojy $varinimo konteineriai ir
komplektuojamos jrangos instrukcijose.



10

3.5. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti
rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Pardavéjas negali pristatyti nurodyto
modelio Prekés ar jos sudétinés/komplektuojamos dalies(-iy) Pirkéjui (nes toks Prekés ar jos
sudétinés/sudétinés/komplektuojamos dalies(-iy) modelis nebegaminamas (nutraukta gamyba),
senesnis modelis pakeistas naujesniu, sustabdytas nurodytos Prekés ar jos sudétinés/komplektuojamos
dalies(-iy) modelio tiekimas ar pan.), pateikiant tai jrodancius/patvirtinancius dokumentus, ir kitai
Sutarties Saliai rastu iSreidkus sutikima, nekeiiant Sutarties kainos, Pardavéjas gali pristatyti kito
modelio Preke ar jos sudéting/komplektuojama dalj(-is) su salyga, kad naujas Prekés ar jos
sudétinés/komplektuojamos  dalies(-iy) modelis atitiks techninéje specifikacijoje  keliamus
reikalavimus ir bus pristatytas uz tg pacig kaing. Prekés ar jos sudétinés/komplektuojamos dalies(-iy)
keitimas jforminamas tarp Sutarties Saliy pasira$omu susitarimu.

3.6. Pardavéjas po Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos, organizuos ne
maziau kaip 50 (penkiasdeSimt) Pirkéjo darbuotojy apmokyma dirbti su Prekémis, Prekiy pristatymo
vietoje. Reikalingas mokymams eksploatavimo medziagas pateikia Pardavéjas. Minéty mokymy data
ir terminai bus derinami/nustatomi Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo diena.

3.7. Su Preke turi biti perduota naudojimo ir priezitros instrukcijos lietuviy kalba arba angly
kalba su tinkamai patvirtintu vertimu } lietuviy kalbg po 2 egzempliorius (turi biiti pridedamas
pateikiamy instrukcijy elektroninis variantas).

4. SUBTIEKIMAS

4.1. Pardavé¢jas Sutartyje numatytiems jsipareigojimams vykdyti gali pasitelkti subtiekéja/us
ar pakeisti sutartyje nurodytus subteikéjus/a, tik ne véliau kaip prie§ 7 kalendorines dienas apie tai
raStu arba el. paStu praneSgs Pirkéjui ir nurodgs tokio pasitelkimo, pakeitimo motyvus bei gaves
Pirkéjo sutikimg. Pirkéjas savo sutikimg ar nesutikimag rastu arba el. pastu turi pareiksti ne véliau kaip
per 7 kalendorines dienas nuo Pardavéjo praneSimo gavimo dienos.

4.2. Sudarius pirkimo sutartj, taCiau ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti,
Pardav¢jas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, jeigu jie nebuvo zinomi pasitilymo pateikimo metu. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Pardavéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos
VP] 88 str. 5 d. nuostatos, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai.

4.3. Jei Sutarties vykdymo metu Pardavéjas pasinaudoja 4.1 p. numatyta
galimybe toliau galioja:
4.3.1. Pardavéjo pasitelkto (-y) subtiekéjo (-y) pavadinimai, kontaktiniai duomenys, atstovai,
subtiekéjo (-y) pasitelkimo apimtys ir pagrindas nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy priede.
4.3.2. Pardavéjas gali keisti Sutarties Specialiyjy salygy priede nurodytus subtiekéjus ir (ar)
pasitelkti naujus tik ne véliau kaip prieS 5 (penkias) kalendorines dienas apie tai rastu arba el. pastu
praneses Pirkéjui ir nurodes tokio keitimo motyvus bei gaves Pirkeéjo sutikima. Pirkéjas savo sutikimag
ar nesutikimg rastu arba el. paStu turi pareiksti ne veliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo
Pardav¢jo praneSimo gavimo dienos.
4.3.3. Jei subtiekéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
subtick¢jas buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasitilymo atitikimg Pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, kei¢iamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, ir neturi buti VieSyjy pirkimy jstatyme
numatyty paSalinimo pagrindy. Esant tokiems pagrindams, Pirkéjas reikalauja, kad Pardavéjas ne
véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny pakeisty minéta subtiekéja reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju.
4.3.4. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, Pirkéjas kartu su
Pardavéju ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Pardavéjo sutikimo pakeisti
subtiekéjg ar pasitelkti nauja rastu sudaro susitarima, kurj pasirao Salys. Sis susitarimas yra
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neatskiriama Sutarties dalis.

4.3.5. Jeigu Pardavéjas Sutarties vykdymui pasitelkia subtiekéjus, taikoma Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatos, kurios numato tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéjais galimybe. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma triSaléje sutartyje, kurig sudaro Pirkéjas,
Pardavejas ir jo subtiekéjas (-ai).

4.3.6. Pirkéjas, Pardavéjui pasiilyme nurodzius, arba, vadovaujantis Sutarties Specialiyjy
salygu 4.2 papunk¢iu, pranesSus apie subtiekéjo pakeitimg arba naujo pasitelkima, ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas, nuo Sutarties sudarymo, ar Pardavéjo pranesimo, informuoja subtiekéjus apie tokia
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia
prasyma Pirkéjui. Tuo tikslu turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir konkretaus
subtieké¢jo pagal Siame punkte apraSytas salygas, joje numatant Pardavéjo teis¢ prieStarauti
nepagristiems mokéjimams subtiekéjui. Jei Pardavéjas nepagristai neprieStarauja mokéjimams
subtiekéjui, Pirkéjas Pardavéjo vardu perveda sumas, kurios nurodytos Pardavéjo pateikiamose PVM
saskaitose-faktiirose arba subtiekéjo Pirkéjui pateiktuose dokumentuose kaip subtiekéjui mokétinos
sumos uz Pardavéjo jsipareigojimy pagal Sutartj dalj, tiesiogiai atitinkamam subtiekéjui j jo banko
saskaitg. Tokie mokejimai yra laikomi tinkamu Pirkéjo atsiskaitymu su Pardavéju pagal Sutartj ir
tinkamu Pardavejo atsiskaitymu su atitinkamu (-ais) subtiekéju (-ais) pagal jy tarpusavio sutartis.
Tokia trisalé sutartis laitkoma sudétine Sios Sutarties dalimi. Tiesioginiam atsiskaitymui su subtieké&jais
taikomi terminai nurodyti Sutartyje.

5. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimui garantijos ar laidavimo dokumento nereikalaujama.
Sutarties jvykdymas uztikrinamas sutarties specialiyjy salygy 7 skyriuje numatytomis netesybomis —
delspinigiais ir bauda.

5.2. Jeigu Pardavéjas pageidauja avanso, per 7 (septynias) darbo dienas nuo uzsakymo
pasiraSymo dienos kartu su avansinio moké&jimo sgskaita pateikia Pirkéjui avanso grazinimo
uztikrinimg praSomo avansinio mok¢jimo sumai, nurodytai uzsakyme. Avanso grazinimo uZztikrinime
turi biity nurodyta privaloma salyga pagal pirma pareikalavimg (esminés uZtikrinimo sglygos yra —
uztikrinimo suma, besalygisSkumas (t. y. Pirkéjui uztenka nurodyti salyga (-as), kurig (-as) Pardavé¢jas
pazeidé, bet jis neprivalo pagrjsti reikalavime nurodytos Sutarties sglygos visiSko ar dalinio
nevykdymo ar netinkamo vykdymo), Pirkéjo ir Pardavéjo rekvizitai, galiojimo laikas, sutikimas
sumokeéti uztikrinimo sumg ne gin€o tvarka per nustatytg terming, uztikrinimas privalo biiti tinkamai
pasiraSytas ir patvirtintas). UZtikrinimo suma turi biiti iSmokama (ir tai turi biiti nurodyta avanso
grazinimo uZztikrinime) Pirkéjui ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo pirmo
raStiSko Pirkéjo praneSimo uZtikrintojui, kad Pardave¢jas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje
nustatytus jsipareigojimus ar Sutartis yra nutraukiama Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendryjy salygy
15.2 papunktyje nurodytu pagrindu.

5.3. Pardavéjas pries pateikdamas pasiraSyta rasta, jsipareigoja pateikti susipazinimui rasto ir
ji detalizuojanciy ir/ar paaiskinan¢iy dokumenty projektus.

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJOS

6.1. Pristatytai Prekei ir visai jos komplektuojamai jrangai suteikiama 24 ménesiy garantija,
kuri turi buti skai¢iuojama nuo Civilinés saugos sistemos darbuotojy Svarinimo konteineriy priémimo-
perdavimo akto pasiraSymo dienos.

6.2. Pardav¢jas jsipareigoja per 1 (vieng) meénesj nuo pateikimo remontui dienos,
suremontuoti Preke ir (arba) pasalinti eksploatavimo metu iSaiskéjusius defektus, atsiradusius ne dél
naudotojo neteisingy veiksmy. Pardavéjas jsipareigoja garantinio aptarnavimo laikotarpiu savo
saskaita atlikti visus reikiamus techninius aptarnavimo darbus, pagal gamintojo rekomendacijas ar
naudojimo instrukcijas.

6.3. Garantiniu laikotarpiu Svarinimo konteinerio planiniai techniniai darbai, jeigu tokie



numatyti, turi biiti atliekami ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas, jvertinant ir Svarinimo konteinerio
transportavimo j/i§ serviso jmonés laikg. Garantiniu laikotarpiu transportavimas ir planiniai techniniai
darbai atliekami tiekéjo saskaita.

6.4. Laikas kuris, d¢l Prekés remonty, aptarnavimy ar kity veiksniy, nepriklausanéiy nuo
Pirk¢jo, kada nebuvo galima eksploatuoti Prekeés, neskai¢iuojamas j garantinj laikg. Garantinis laikas
turi biiti pratgsiamas.

6.5. Pirkejo praneSimai Pardavéjui apie truikumus, gedimus (defektus) turi biti pateikiami
raStu adresu arba el. pastu.

7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Pirkéjas, uzdelses sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, sumoka Pardavéjui
pareikalavus 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydzio uz
kiekvieng uzdelstg kalendoring dieng.

7.2. Pardavejas, uzdelsgs pristatyti Preke arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais, sumoka Pirkéjui pareikalavus 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio
delspinigius nuo nepristatytos (nepataisytos) Prekés vertés uz kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng.

7.3. Pirkéjui nutraukus Sutart] Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje nurodytu
pagrindu, Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui 10 (deSimties) procenty dydZio bauda nuo bendros
Sutarties kainos su PVM per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, SUSTABDYMAS
8.1. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo.
9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
9.1. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdymg yra vardas, pavardeé,

pareigos, telefonas, el. paStas. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy
paskelbimg yra ] ; g

9.2. Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma yra (G REIEND
9.3. Sutarties sudarymo metu prie Sutarties Specialiyjy salygy pridedamas priedai:

1 priedas - Civilinés saugos sistemos darbuotojy Svarinimo konteinerio techniné
specifikacija, 23 lapai.

2 priedas - Civilinés saugos sistemos darbuotojy Svarinimo konteinerio sudedamyjy daliy
kainos, 3 lapai.

9.4. Sutartis sudaryta lietuviy kalba ir dviem, vienoda juriding galig turinCiais
egzemplioriais. Arba Sutarties pasiraSymu laikomas Sutarties pasiraymas Saliy kvalifikuotais
elektroniniais parasais (sudaroma ADOC formatu, 1 (vienu) egzemplioriumi). Sutartis yra Saliy
perskaityta ir suprasta. Sutarties autentiSkumas patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos
Salies jgalioty asmeny parasais.

10. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

10.1. Visa su Sutartimi susijusi korespondencija ir pranesimai turi biiti raSomi lietuviy kalba
ir siunc¢iami Siais adresais:

PARDAVEJAS PIRKEJAS



UAB ,,Vavise LT,
Jungtinés veiklos atsakingasis partneris,
Birzy 2-4, Kaunas LT44139

Juridinio asmens kodas 304176162
PVM mokétojo kodas LT100010095617
Banko saskaitos Nr.

Tel. +37064055290
El p. tv@arete-tech.com

Direktorius
Tomas Vipartas

(paraSas)

(data)

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo
departamentas prie VRM
Svitrigailos g. 18, 03223 Vilnius

Juridinio asmens kodas 188601311
PVM mokétojo kodas LT886013113
Banko saskaitos

Tel. (8 5) 271 6866
ElL p. pagd@vpgt.It

Direktorius
Saulius Greicius

(paraSas)

(data)
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CIVILINES SAUGOS SISTEMOS DARBUOTOJU SVARINIMO KONTEINERIU PAGRINDINES
SUTARTIES SPECIALIUJU SALYGU 1 PRIEDAS

CIVILINES SAUGOS SISTEMOS DARBUOTOJU SVARINIMO KONTEINERIO TECHNINE

SPECIFIKACIJA

Eil. Techninés Techniniai reikalavimai UAB ,,Vavise LT, jungtinéje veikloje su
Nr. | specifikacijos SIA ,,Arete Technologies®, pasitilymas
punktas
L BENDRI REIKALAVIMAI
1 1 Civilinés saugos sistemos darbuotojy $varinimo | Civilinés saugos sistemos darbuotojy
konteineris (Toliau — §varinimo konteineris) Svarinimo konteineris (Toliau — Svarinimo
irengiamas transportinio konteinerio tipo su konteineris)
galimybe jj iSskleisti ir naudoti tiek prie pastaty | jrengiamas transportinio konteinerio tipo su
tiek ir atvirose vietovése galimybe ji i§skleisti ir naudoti tiek prie
pastaty tiek ir atvirose vietovése
2 2 Svarinimo konteineris turi bati skirtas Svarinimo konteineris yra skirtas
pakrovimui/nukrovimui ir transportavimui pakrovimui/nukrovimui ir transportavimui
specialiuoju gaisriniu konteineriniu specialiuoju gaisriniu konteineriniu
automobiliu su uztraukéju. Svarinimo automobiliu su uztraukéju. Svarinimo
konteinerio faktiniai ir techniniai duomenys konteinerio faktiniai ir techniniai duomenys
turi atitikti specifikacijoje nurodytiems atitinka specifikacijoje nurodytiems
reikalavimams reikalavimams
3 2.1 Svarinimo konteineris susideda i3: Svarinimo konteineris susideda i:
4 2.1.1 Svarinimo konteineris kaip gaminys ir jame ARETE HLD20, gamintojas Arete
stacionariai sumontuota neatsiejama jranga Technologies SIA
(Toliau — pagrindinis gaminys).
5 2.1.2 Elektros generatorius FOGO, FV10001TRE,
gamintojas FOGO
6 2.13 Sildymo-$aldymo (kondicionavimo) jranga AlpicAIR Nordic Hyper split
inverter, AWI/AWO-
60HRDC1A,gamintojas
AlpicAIR
7 2.14 Konteinerio aps$vietimo jranga (LED zibintai) | AS-SCHWABE, 46404 SCHWAB,
gamintojas AS-SCHWABE
8 2.1.5 Vienkartiniai kostiumai 30 vnt Tesimax ESK 1 PE-D, gamintojas
TESIMAX-Altinger GmbH
9 2.1.6 Dujokaukeés su filtrais 15 vnt kauké DPI Sekur, C607 CL3(F), filtras
DIRIN 230 A2B2E2K2Hg-P3 R D,
gamintojas DPI Sekur
10 2.1.7 Antbaciai 60 pory Tesimax ESK 1 PE-D, gamintojas

TESIMAX-Altinger GmbH
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11 2.1.8 Vienkartinés nitrilinés arba lygiavertés SEMPERGUARD XTRA LITE,gamintojas
medziagos pirstinés L dydzio 100 pory, XL Semperguard
dydzio 100 pory;
12 2.1.9 Auksto slégio plovimo jrenginys Karcher, HD 9/23 G, gamintojas Karcher
13 2.1.10 Pristatoma palapiné NORLENS SWIFT 5X4,
10046,gamintojas
NORLENS AS
14 2.1.11 Oro kompresorius NARDI, 5/22S Extreme 3T,
gamintojas NARDI COMPRESSORI
15 2.1.12 Palapinés apsvietimo komplektas INNO-TECH, IT-L9-2F- 20W,
gamintojas INNOTECH
16 2.1.13 Prailginimo kabelis 2 vnt. ELGOTECH, PZB-1111- 30G/2,5,
gamintojas PPHU Algotech
17 2.1.14 Oro Sildytuvas 2 vnt. MASTER BV 77, gamintojas
DANTHERMGROUP
18 2.1.15 Vandens $ildymo jrenginys ARETE WH100,gamintojas Arete
Technologies SIA
19 2.1.16 UZzdara vandens talpykla ARETE Response Tank 5000, gamintojas
Arete Technologies SIA
20 3 Svarinimo konteineris turi bati naujas, Svarinimo konteineris bus naujas,
neeksploatuotas, ne senesnis nei 2024 m. neeksploatuotas, ne senesnis nei 2024 m.
gamybos. gamybos.
20.1 4 Pagrindinio gaminio techniniai duomenys turi | Reikalavimo pasiiilymo formoje nebuvo, tai
biti pateiktos pagal SI (metrinés sistemos) reikalavimas sutarties vykdymui
vienetus ir matmenis. Pasiiilyme pateikty ilgiy,
plociy, auksciy matmeny dydziai gali skirtis iki
3%, tac¢iau nevirsijant maksimaliy/minimaliy
Siose salygose nurodyty reikalavimy.
Pasiiilyme pateikto pagrindinio gaminio masés
dydziai gaminant pagrindinj gaminj gali skirtis
iki 5%, taciau negali virSyti
maksimaliy/minimaliy $iose salygose nurodyty
reikalavimy.
21 5 Pagrindinis gaminys turi bati raudos spalvos, Pagrindinis gaminys bus raudos
turi atitikti RAL 3000 koda pagal RAL spalvy | spalvos, atitinka RAL 3000 koda pagal RAL
kataloga arba lygiaverte spalva (galutiné spalvy kataloga (galutiné pagrindinio
pagrindinio gaminio dazymo (arba gaminio dazymo (arba apklijavimo)
apklijavimo) stilistika bus derinama sutarties | stilistika bus derinama sutarties pasiraSymo
pasira§ymo metu. Dazymo (arba apklijavimo) | metu. Dazymo (arba apklijavimo) stilistikg
stilistikg gali pasitlyti ir tiekéjas). gali pasitilyti ir tiekéjas).
22 6 Svarinimo konteineriui ir jame sumontuotai bei Svarinimo konteineriui ir jame

sukomplektuotai kitai jrangai turi bati
suteikiama ne trumpesné kaip 24 ménesiy
garantija, kuri turi buti skai¢iuojama nuo
$varinimo konteinerio priémimo perdavimo
akto pasiraSymo dienos

sumontuotai bei sukomplektuotaikitai
jrangai suteikiama 24 ménesiy garantija,
kuri skai¢iuojama nuo §varinimo
konteinerio priémimo perdavimo akto
pasirasymo dienos
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221

Tiekéjas privalo jsipareigoti ir uZztikrinti, kad
tuo atveju, jeigu jis bus pripazintas laimétoju,
garantinio aptarnavimo laikotarpyje, ne ilgiau
kaip per 1 ménesj nuo pateikimo remontui
dienos, suremontuoti §varinimo konteinerj ar jo
iranga ir (arba) pasalinti eksploatavimo metu
iSaiSkéjusius  defektus, atsiradusius ne dél
naudotojo neteisingy veiksmy. Taip pat,
tiekéjas jsipareigoja garantinio aptarnavimo
laikotarpiu savo saskaita atlikti visus reikiamus
techninius  aptarnavimo  darbus,  pagal
gamintojo  rekomendacijas ar naudojimo
instrukcijas.

Reikalavimo pasiiillymo formoje nebuvo, tai
reikalavimas sutarties vykdymui.

Tiekéjas jsipareigoja ir uztikrina, kad
garantinio aptarnavimo laikotarpyje, ne
ilgiau kaip per 1 ménesj nuo pateikimo
remontui dienos, suremontuoti §varinimo
konteinerj ar jo jrangg ir (arba) pasalinti
eksploatavimo metu isaiskéjusius defektus,
atsiradusius ne dél naudotojo neteisingy
veiksmy. Taip pat, tickéjas jsipareigoja
garantinio aptarnavimo laikotarpiu savo
saskaita atlikti visus reikiamus techninius
aptarnavimo darbus, pagal gamintojo
rekomendacijas ar naudojimo instrukcijas.

222

Garantiniu laikotarpiu $varinimo konteinerio
planiniai  techniniai  darbai, jeigu tokie
numatyti, turi buti atlickami ne ilgiau kaip per
5 darbo dienas, jvertinant ir §varinimo
konteinerio transportavimo j/i§ serviso jmongés
laikg. Garantiniu laikotarpiu transportavimas ir
planiniai techniniai darbai atlieckami tiekéjo
saskaita.

Reikalavimo pasiiillymo formoje nebuvo, tai
reikalavimas sutarties vykdymui.

Garantiniu laikotarpiu $varinimo
konteinerio planiniai techniniai darbai, jeigu
tokie numatyti, bus atlickami ne ilgiau kaip
per 5 darbo dienas, jvertinant ir $varinimo
konteinerio transportavimo j/iS serviso
jmonés  laika.  Garantiniu laikotarpiu
transportavimas ir planiniai techniniai
darbai atlickami tiekéjo saskaita.

223

Laikas kuris, dél $varinimo konteinerio defekty
remonty, nepriklausanéiy nuo uzsakovo, kada
nebuvo  galima  eksploatuoti  $varinimo
konteinerio neskaiCiuojama | garantinj laika.
Garantinis laikas turi biiti pratgsiamas.

Reikalavimo pasiilymo formoje nebuvo, tai
reikalavimas sutarties vykdymui.

Laikas kuris, dél S$varinimo Kkonteinerio
defekty remonty, nepriklausanciy nuo
uzsakovo, kada nebus galima eksploatuoti
$varinimo konteinerio neskaiiuojama |
garantinj laika. Garantinis laikas bus
pratgsiamas.

22.4

10

Tiekéjas, per ne véliau kaip 10 darbo dieny po
$varinimo konteinerio priémimo- perdavimo
akto pasiraSymo dienos, turés organizuoti
valstybinés priesgaisrinés gelbéjimo tarnybos
istaigos,  kurioje = bus  eksploatuojamas
Svarinimo konteineris, darbuotojy mokyma
dirbti su $varinimo konteineriu. Reikalingas
mokymams eksploatavimo medziagas pateikia
tiekéjas. Tiksli mokymy vieta ir laikas bus
aptarta  Svarinimo  konteinerio  priémimo-
perdavimo metu.

Reikalavimo pasiilymo formoje nebuvo, tai
reikalavimas sutarties vykdymui.

Tiekéjas, per ne véliau kaip 10 darbo dieny
po Svarinimo  konteinerio  priémimo-
perdavimo  akto  pasiraSymo  dienos,
organizuos  valstybinés  prieSgaisrinés
gelbgjimo tarnybos jstaigos, kurioje bus
eksploatuojamas  $varinimo  konteineris,
darbuotojy mokymga dirbti su S§varinimo
konteineriu. Reikalingas mokymams
eksploatavimo medziagas pateikia tiekéjas.
Tiksli mokymy vieta ir laikas bus aptarta
$varinimo konteinerio priémimo-perdavimo
metu.

22.5

11.

Su S$varinimo konteineriu turi biiti perduota
naudojimo ir prieziiros instrukcijos lietuviy
kalba arba angly kalba su tinkamai patvirtintu
vertimu | lietuviy kalba po 2 egzempliorius
(turi bati pridedamas pateikiamy instrukcijy
elektroninis variantas).

Reikalavimo pasiiilymo formoje nebuvo, tai

reikalavimas sutarties vykdymui.

Su S$varinimo konteineriu bus perduota
naudojimo ir priezitiros instrukcijos lietuviy
kalba arba angly kalba su tinkamai
patvirtintu vertimu j lietuviy kalba po 2
egzempliorius (bus pridedamas pateikiamy
instrukcijy elektroninis variantas).
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23 12 Svarinimo konteinerio surinkimo/gamybos Svarinimo konteinerio
metu turi biti numatyti trys suderinimai: surinkimo/gamybos metu numatyti trys
pirmas po 3 mén. nuo sutarties pasira§ymo suderinimai: pirmas po 3 mén. nuo sutarties
dienos, antras po 6 mén. ir trecias po 9 mén. pasirasymo dienos, antras po 6 mén. ir
Suderinimai turi bati jforminami aktu, kurj trecias po 9 mén. Suderinimai
pasiraso Saliy atstovai. I§laidas susijusias su iforminami aktu, kurj pasiraSo $aliy atstovai.
derinimu apmoka tiekéjas. ISlaidas susijusias su derinimu apmoka
tiekéjas.
24 13 Tiekéjas Svarinimo konteinerio surinkimo metu | Tiekéjas Svarinimo konteinerio surinkimo
turi uztikrinti ir leisti pirkéjo atstovams, metu uztikrina ir leidzia pirkéjo atstovams,
vadovaujantis protingumo kriterijais, atlikti bet | vadovaujantis protingumo kriterijais, atlikti
kokiu metu §varinimo konteinerio bet kokiu metu Svarinimo konteinerio
surinkimo/gamybos patikrinimus. surinkimo/gamybos patikrinimus.
IL. TECHNINIAI REIKALAVIMAI SVARINIMO KONTEINERIUI
25 14 Svarinimo konteineris turi turéti uzkabinimo Svarinimo konteineris turi uzkabinimo
kilpa, skirta konteinerio sukabinimui su kilpa, skirta konteinerio sukabinimui su
uztraukéju. Svarinimo konteinerio uzkabinimo | uZtraukéju. Svarinimo
kilpa su rému turi biiti gaminama pagal DIN | Konteinerio uzkabinimo kilpa su rému yra
30722 standarto reikalavimus arba gaminama pagal DIN 30722 standarto
lygiavercius. Kilpos aukstis - 1570 mm. reikalavimus. Kilpos aukstis - 1570 mm.
26 15 Svarinimo konteineris turi turéti galimybe biti Svarinimo konteineris turi galimybe
fiksuojamas transportingje padétyje ant biti fiksuojamas transportinéje padétyje ant
specialiojo gaisrinio konteinerinio automobilio | specialiojo gaisrinio
mechaniniais ir hidrauliniais uzraktais, kuriy | Konteinerinio automobilio mechaniniais ir
iSdéstymas bus derinamas Svarinimo hidrauliniais uZzraktais, kuriy iSdéstymas bus
konteinerio gamybos/surinkimo metu. derinamas §varinimo konteinerio
gamybos/surinkimo metu.
27 16 Svarinimo konteinerio i$oriniai matmenys Svarinimo konteinerio
neturi virSyti: ilgis 6500 mm, plotis 2550 mm, | iSoriniai matmenys: ilgis 6435mm, plotis
aukstis 2650 mm. 2550 mm, aukstis 2650 mm.
28 17 Svarinimo konteinerio vidinés talpos matmenys | Svarinimo konteinerio
turi biiti ne mazesni kaip: ilgis 5800 mm, plotis | vidinés talpos matmenys: ilgis 5980 mm,
2450 mm, aukstis 2300 mm. plotis 2450 mm, aukstis 2300 mm.
29 18 Bendras leistinas $varinimo konteinerio Bendras leistinas $varinimo konteinerio
pakrovimo svoris neturi biiti mazesnis kaip 16 | pakrovimo
t. svoris 16,5 t.
30 19 Svarinimo konteinerio konstrukcija ir Svarinimo konteinerio konstrukcija ir
tvirtinimai turi atitikti TIR konvencijos arba tvirtinimai atitinka TIR konvencijos
lygiavercius reikalavimus. reikalavimus.
31 20 Karkasas, pertvaros, lentynos turi biiti Karkasas, pertvaros,
pagamintos i$§ nertidijan¢iy metaly lydiniy ar lentynos pagamintos i§ neriidijanéiy plieno.
aplinkos poveikiui atspariy sintetiniy arba Naudojamy konstrukcijy profiliy tvirtumas
analogisky medZziagy. Naudojamy konstrukcijy | yra plieno charakteristiky. Yra jrengtos
profiliy tvirtumas turi biiti plieno ar lygiaveréiy | apsaugos nuo Soniniy deformacijy
charakteristiky. Turi bti jrengtos apsaugos nuo
Soniniy deformacijy
32 21 Grindys turi uztikrinti veziméliy vazinéjimg ir Grindys uztikrina vezimeéliy vazinéjima

cheminiy, radiaciniy, biologiniy gelbé&jimo
darby jrangos sudéjima konteinerio viduje.
Grindys turi atlaikyti ne mazesne kaip 1000 kg
spaudimo jéga j 1 kvadratinj metra.

ir cheminiy, radiaciniy, biologiniy
gelbéjimo darby jrangos sudéjimag
konteinerio viduje. Grindys atlaiko 1000 kg
spaudimo jéga j 1 kvadratinj metrg.
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33 22 Svarinimo konteineryje turi biti jrengtas elektros Svarinimo konteineryje yra jrengtas
generatorius su vidaus degimo varikliu, kuris elektros generatorius su vidaus degimo
uztikrina tinkamg visy konteineryje numatyty varikliu, kuris uZtikrina tinkama visy

elektriniy jrenginiy veikimg vienu metu su konteineryje numatyty
papildoma 20 % galios atsarga papildomiems elektriniy jrenginiy veikima vienu metu su
elektros energija naudojantiems jrenginiams papildoma , > 20 % galios atsarga
prijungti. Generatoriaus minimalus darbo laikas | papildomiems elektros
su pilnu baku ne maziau kaip 6 val., dirbant energija naudojantiems
nominaliu galingumu. jrenginiams prijungti.
Generatoriaus minimalus darbo laikas su
pilnu baku 8 val., dirbant nominaliu
galingumu.

34 23 Svarinimo konteineryje turi biiti sumontuota Svarinimo konteineryje yra sumontuota
Sildymo-saldymo (kondicionavimo), $alto bei | Sildymo- Saldymo (kondicionavimo), Salto
kar$to vandens sistemos, vandens padavimo- | bei karSto vandens sistemos, vandens

i§siurbimo/nuleidimo sistema, apSvietimo padavimo- iSsiurbimo/nuleidimo sistema,
sistema ap$vietimo sistema

35 23.1 Kondicionavimo sistemos -

36 -Sildymo $aldymo prietaiso tipas, Sildymo $aldymo prietaiso tipas - inverterio

eksploatacinés savybes, iSorinis vaizdas, tipo oro kondicionierius, eksploatacinés
Sildymo pavirSiaus temperatiira turi atitikti savybés - Saldymo rezimu -25 iki +52 C
higienos normas (uzdary konteineryje iSdéstyty | Sildymo rezimu -30 iki +24 C, galia 5,3 kW,
patalpy temperattira turi biti ne mazesné nei Sildymo pavirSiaus
+18 laipsniy), galintis veikti lauko sglygomis | temperattira atitinka
higienos normas (uzdary konteineryje
i8déstyty patalpy temperatiira yra ne
mazesné nei +18 laipsniy), galintis veikti
lauko salygomis

37 - Sildymo $aldymo prietaisas turi biti Sildymo $aldymo prietaisas yra prieinamas
prieinamas valyti, prizitiréti ir remontuoti. valyti, prizitiréti ir remontuoti.

38 - Vandens nuleidimo/i$leidimo sistema (pvz. | Vandens
vamzdeliai, siurblys arba el. voztuvas) turi nuleidimo/isleidimo sistema (pvz.

netrukdyti judéti konteinerio viduje tick vamzdeliai, siurblys arba el. voztuvas)
zmonéms tiek iSdéstytai jrangai netrukdo judéti konteinerio viduje tiek
zmonéms tiek i§déstytai jrangai

39 23.2 -Svarinimo konteinerio ap§vietimui turi biti Svarinimo konteinerio

numatyti pastatomi 4 LED tipo zibintai apsvietimui yra numatyti pastatomi 4 LED
veikiantys nuo el. tinklo arba generatoriaus. tipo zibintai veikiantys nuo el. tinklo ir
Pastatomi LED tipo zibintai turi biiti generatoriaus. Pastatomi LED tipo zibintai
reguliuojamo aukscio (bet ne Zzemesni nei 1,5 | yra reguliuojamo aukscio (max 1,8 m).
m). Kiekvieno jy apSvieciamas plotas ne Kiekvieno jy apsvieCiamas plotas > 20
maziau 15 kv.m. Zibintai turi biti pritaikyti kv.m. Zibintai yra pritaikyti dirbti lauko
dirbti lauko salygomis nuo -10 iki + 30 laipsniy | sglygomis nuo - 10 iki + 40 laipsniy
temperatiiroje. Ne Zemesnés nei [P 65 klasés. | temperattroje. IP 65 klasé.
40 24 Svarinimo konteineris komplektuojamas jo Svarinimo konteineris yra komplektuojamas

veiklai reikalinga jranga bei papildoma jranga
skirta darbuotojy asmeninei apsaugai nuo
radiologinio uzter§Simo (vienkartiniai kostiumai
30 vnt., dujokaukés su filtrais 15 vnt.,
antbaciais 60 pory, vienkartinés nitrilinés arba
lygiavertés medziagos pirStinémis L dydzio
100 pory, XL dydzio 100 pory.)

jo veiklai reikalinga jranga bei papildoma
iranga skirta darbuotojy asmeninei apsaugai
nuo radiologinio uZterSimo (vienkartiniai
kostiumai 30 vnt., dujokaukes su filtrais 15
vnt., antbaciais 60 pory, vienkartinés
nitrilinés arba lygiavertés medziagos
pirstinémis L dydzio 100 pory, XL dydzio
100 pory.)




19

41 24.1 Vienkartiniy apsaugos kostiumy paskirtis- Vienkartiniyapsaugos Kostiumy paskirtis-
darbuotojo saugumo ir sveikatos uztikrinimas | darbuotojo saugumo ir sveikatos
dirbant incidentuose su pavojingomis uztikrinimas dirbant incidentuose su
cheminémis medziagomis, biologinémis pavojingomis cheminémis medziagomis,
medziagomis, radioaktyviomis dulkémis bei | biologinémis medZiagomis, radioaktyviomis
naftos produktais. dulkémis bei naftos produktais.
Vienkartiniy apsaugos kostiumy techninés Vienkartiniy apsaugos kostiumy techninés
charakteristikos: charakteristikos:
42 Kostiumai turi atitikti iy standarty (arba Kostiumai atitinka $iy standarty
lygiaverc¢iy) reikalavimus EN14605 (tipas 3 ir | reikalavimus
4), EN 13982 (tipas 5), EN13034 (tipas 6), EN14605 (tipas 3 ir 4), EN 13982 (tipas 5),
EN1149-5 (anti statinis), EN 14126 EN13034 (tipas 6), EN1149-5 (anti
(Biologiné/infekciné apsauga) EN 1073 statinis),EN 14126
(apsauga nuo radioaktyviy daleliy) bei turéti (Biologiné/infekciné apsauga) EN 1073
CE Zenklinima; (apsauga nuo radioaktyviy daleliy) bei turi
CE Zenklinima;
43 Apsauginiai kostiumai turi uztikrinti apsaugg | Apsauginiai kostiumai uztikrina apsauga
neorganiniy cheminiy medziagy, organiniy neorganiniy cheminiy medziagy, organiniy
cheminiy medziagy, biologinés kilmés cheminiy medziagy,
medziagy, naftos produkty, cheminiy medziagy | biologinés kilmés medziagy, naftos
ir vandens pursly (iki 5 bary slégio), produkty, cheminiy medziagy ir vandens
radioaktyviy dulkiy bei kietyjy daleliy; pursly (iki 5 bary slégio), radioaktyviy
dulkiy bei kietyjy daleliy;
44 Turi turéti gobtuva su elastiniu sutraukimu ties | Turi gobtuva su elastiniu sutraukimu ties
veidu veidu
45 Turi bti tinkami naudoti kartu su kvépavimo | Yra tinkami naudoti kartu su kvépavimo
taky saugos priemonémis taky saugos priemonémis
46 Kostiumy uztrauktukai turi buti apsaugoti Kostiumy uztrauktukai yra apsaugoti atlapu
atlapu uzklijuojamu dvigubomis lipniomis uzklijuojamu dvigubomis lipniomis
juostomis juostomis
47 Visos kostiumo sitilés turi uztikrinti ne Visos kostiumo sitilés uztikrina ne mazesng
mazesng apsauga, kaip ir kostiumo pagrindiné | apsauga, kaip ir kostiumo pagrindiné
medziaga medziaga
48 Kostiumas turi turéti elastinius rankogalius ir | Kostiumas turi elastinius rankogalius ir
kulk$nis kulk$nis
49 Kostiumai turi biiti komplektuojami su ne Kostiumai yra komplektuojami su tokios
zemesnés kokybés negu kostiumo medziaga su | pacios kokybés kaip ir kostiumo medziaga
elastingu sutraukimu vir§ kulkSnies antbaciais | su elastingu sutraukimu vir§ kulk$nies
antbaciais
50 Antbaciai turi biiti ne Zemesni kaip 15 cm Antbaciai yra ~60 cm aukscio, kad dévint
aukscio, kad dévint apsauginj kostiumag su apsauginj kostiuma su antbaciais jie vienas
antbaciais jie vienas kita dengty arba kostiumo | kita dengty.
antbaciai gali biiti sujungti su kostiumu.
51 Kostiumy uzsakomi dydziai nuo XL iki XXL, | Kostiumy uzsakomi dydziai nuo XL iki
antbaciy nuo 44 iki 46, konkretts dydziai bus | XXL, antbaciy nuo 44 iki 46, konkretiis
nustatomi sutarties pasiraSymo metu dydziai bus nustatomi sutarties pasiraS§ymo
metu
52 24.2 Dujokaukeé turi turéti panoraminj stiklg Dujokauke turi panoraminj stikla pagaminta
pagaminta i§ polikarbonato arba lygiavertés i$
medziagos polikarbonato medziagos
53 turi turéti viding puskauke apsaugancia stikla turi viding puskauke apsaugancia stikla

nuo rasojimo

nuo rasojimo
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54 turi turéti iSkvépimo voztuva turi iSkvépimo voztuvus
55 turi biiti pagaminta i§ agresyvioms cheminéms | Yra pagaminta i§ agresyvioms cheminéms
medziagoms atsparios medziagos medZiagoms atsparios
medziagos, EPDM
sintetinés gumos
56 turi turéti pasikalbéjimo membrang Turi pasikalbéjimo
membrang
57 turi turéti elastingus dirzus kaukés tvirtinimui | turi elastingus dirzus kaukeés tvirtinimui ant
ant galvos galvos
58 turi turéti srieging jungtj filtrui prijungti turi srieging jungtj filtrui prijungti
( srieginés jungties standartas - EN148-1) (srieginés jungties standartas - EN148-1)
59 turi turéti CE Zenklinima. turi CE Zenklinima.
60 243 Filtras dujokaukei: Filtras dujokaukei:
Universalaus tipo filtras turi apsaugoti nuo $iy Universalaus tipo A2B2E2K2Hg P3 R
medziagy D
61 A2 tipo gamintojo apibrézty organiniy dujy ir A2 tipo gamintojo apibrézty organiniy
gary (virimo temperatiira > 65°C) dujy ir gary (virimo temperatiira > 65°C)
62 B2 tipo gamintojo apibrézty neorganiniy dujy ir B2 tipo gamintojo apibrézty
gary neorganiniy dujy ir gary
63 E2 tipo sieros dioksido ir kity gamintojo E2 tipo sieros dioksido ir kity
apibrézty rigsciyjy dujy ir gary gamintojo apibrézty rigsciyjy dujy ir gary
64 K2 tipo amoniako ir gamintojo apibrézty K2 tipo amoniako ir gamintojo
organiniy amonio dariniy apibrézty
organiniy amonio dariniy
65 Hg-P3 nuo gyvsidabrio ir gyvsidabrio junginiy, Hg-P3 nuo gyvsidabrio ir gyvsidabrio
radioaktyvaus jodo ir jo organiniy junginiy bei | junginiy,
kietyjy ir skystyjy daleliy radioaktyvaus jodo ir jo organiniy junginiy
bei kietyjy ir skystyjy daleliy
66 Filtry galiojimo terminas turi biiti ne Filtry galiojimo terminas 5 m
trumpesnis kaip 5 m
67 Turi atitikti standarto EN14387 reikalavimus Atitinka standarto EN14387
(arba lygiaverciy) reikalavimus
68 turi turéti CE Zenklinima turi CE Zenklinima
69 25 Svarinimo konteinerio galiniame skyriuje turi | Svarinimo konteinerio

buti jimontuotas i$skleidziamas/nuleidziamas
$varinimo dusas darbuotojy pirminiam
Svarinimui su jam reikalinga jranga (duso galva
su zarna vandeniui, duSo galva su Zarna
vandeniui su valymo priemonémis) ir vandens
tiekimu bei surinkimu po §varinimo atlikimo.

galiniame skyriuje yra jmontuotas
iSskleidziamas/nuleidziamas Svarinimo
dusas darbuotojy pirminiam §varinimui su
jam reikalinga jranga (duSo galva su Zarna
vandeniui, duso galva su zarna vandeniui su
valymo priemonémis) ir vandens tiekimu
bei surinkimu po $varinimo atlikimo.
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70 26 Svarinimo dusas turi biiti tinkamas naudojimui | Svarinimo dusas yra tinkamas naudojimui 1
1 asmeniui $varintis, su jrengtais purkstuvais. | asmeniui $varintis, su jrengtaispurkstuvais.
Sujungtos purskimo sistemos turi sudaryti Sujungtos purskimo
galimybe reguliuojamam Svaraus vandens sistemos sudaro galimybe reguliuojamam
purskimui. DuSo vidinése sienelése turi biiti $varaus vandens purskimui. Duso vidinése
rankovés iSoriniam plovimui sienelése yra rankovés iSoriniam plovimui
71 27 Duso sienelés (brezentas ar analogiska) Duso sienelés (poliesteris i§ abiejy pusiy
pritvirtinti prie galinio atvarto virSutinés dalies | dengtas PVC) pritvirtintos prie galinio
visu duso perimetru. Medziaga turi biiti atvarto virSutinés dalies visu duSo
nepermatoma. perimetru. MedZiaga yra nepermatoma.
72 28 Apatinéje atvartos dalyje sumontuota apie 1 kv. | Apatinéje atvartos dalyje sumontuota 1 kv.
m. ploto ir iki 20 cm gylio nertidijancio plieno | m. ploto ir 20 cm gylio neriidijancio plieno
vonelé neSvariam vandeniui. vonelé neSvariam vandeniui. Vonelés viduje
Vonelés viduje jmontuojamos apie 5-7 cm. jmontuojamos 5-7 cm. Aukscio neslidzios
aukscio neslidzios plastikinés ar analogiSkos | plastikinés grotelés. Grindy zonoje jrengta
medZziagos grotelés. nesvaraus vandens nuleidimo sistema-
Grindy zonoje jrengta neSvaraus vandens ( zarna su fiksavimo dangteliui.
nuleidimo sistema- ( zarna su fiksavimo Apatinio skyriaus aukstis turi reguliuojamas
dangteliui. atramas siekiant sureguliuoti
Apatinio skyriaus aukstis turi turéti vandens nutekéjima ant nelygaus pavirSiaus.
reguliuojamas atramas siekiant sureguliuoti Atramos islaiko atver¢iamo skyriaus svorj
vandens nutekéjima ant nelygaus pavirsiaus. su papildoma 250 kg. apkrova.
Atramos turi i$laikyti atver¢iamo skyriaus
svori su papildoma 250 kg. apkrova.
73 29 Svarinimo konteineryje veikian¢iy dusy Svarinimo konteineryje
vandens padavimo sistema montuojama zemo | veikianciy duSy vandens padavimo sistema
slégio. montuojama zemo slégio.
74 30 Daikty Svarinimui turi biti numatytas mobilus Daikty Svarinimui yra numatytas
vidaus degimo varikliu valdomas auksto slégio | mobilus vidaus degimo varikliu valdomas
jrenginys su 15 m ilgio Zarna. auksto slégio jrenginys su 15 m ilgio zarna.
75 Irenginys turi biiti transportuojamas, su ratukais | Irenginys yra
uztikrinanciais jo juduma, lengvai transportuojamas, su ratukais uztikrinanciais
transportuojamas vieno Zmogaus jo juduma, lengvai
transportuojamas vieno Zmogaus
76 Auksto slégio plovimo jrenginys: Prictaisas turi Auksto slégio plovimo jrenginys:
biti skirtas skysty §varinimo medziagy Prictaisas yra skirtas skysty §varinimo
(plovikliy) i§purSkimui po biologinio, cheminio | medziagy (plovikliy)
ar radiologinio jvykio. i$purskimui po biologinio, cheminio ar
radiologinio jvykio
77 Prietaisas turi biiti sumontuotas ant tvirty Prietaisas yra sumontuotas ant tvirty
medziagy rémo, kuris pagamintas i§ plieno ar | medziagy rémo, kuris pagamintas i§ plieno
aliuminio, ar anglies pluosto, ar panasiy ir transportavimui turi du ratus pritaikytus
savybiy medziagy ir transportavimui turéti ne | nelygiems pavirSiams.
maziau kaip du ratus pritaikytus nelygiems
pavir§iams.
78 Prietaisas turi veikti autonomiskai, varomasis Prietaisas veikia
agregatas turi buti benzininis vidaus degimo autonomis$kai, varomasis agregatas yra
variklis. benzininis vidaus degimo variklis.
79 Reikalavimai vidaus degimo varikliui:
80 Variklis: turi buti keturtaktis, vieno cilindro, Variklis Honda GX390: yra keturtaktis,
auSinamas oru; vieno cilindro, au§inamas oru
81 Degaly rtisis: Benzinas; Degaly riisis: Benzinas
82 Degaly sanaudos: Ne daugiau kaip 5 1/h Degaly sanaudos: 3.5 I'h
83 Degaly bako talpa: Ne mazesné kaip 5 1, degaly Degaly bako talpa: 6,1 1, degaly bakas

bakas turi turéti degaly padavimo | sistema
uzdarymo ventilj;

turi degaly padavimo | sistemg uzdarymo
ventilj
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85

Variklio galia: ne maziau kaip 8 kW;

Variklio galia: 8,7 kW

86

Ploviklio pasiurbimas: Prietaisas turi pats
pasiurbti ploviklj i§ talpos be papildomo slégio

Ploviklio pasiurbimas:
Prictaisas pasiurbia ploviklj i$ talpos be
papildomo slégio

87

Ploviklio dozavimas: Prietaisas turi turéti
ploviklio dozavimo reguliatoriy, kuriuo biity
galima reguliuoti ploviklio padavimo kiekj nuo
0 iki 5 %;

Ploviklio dozavimas:

Prietaisas turi ploviklio dozavimo
reguliatoriy, kuriuo galima reguliuoti
ploviklio padavimo kiekj nuo 0 iki 5 %;

88

Vandens pasiurbimas: Prietaisas turi pats
pasiurbti vandenj i$ talpos be papildomo slégio

Vandens pasiurbimas:
Prietaisas pats pasiurbia vandenj iS talpos be
papildomo slégio

89

Vandens srautas 1/h: nuo ne maziau kaip 300
I/h iki ne daugiau 1000 1/h

Vandens srautas I/h: nuo 400 I/h iki
930 I/h

90

Darbinis slégis bar: nuo ne maziau kaip 40 bar
—iki 230 bar arba daugiau;

Darbinis slégis bar: nuo 40 bar - iki
230 bar

91

Auksto slégio zarna: Prietaiso komplekte turi
bati auksto slégio Zarna atlaikanti iki 300 bar ir
ne trumpesné kaip 15 m. taip pat turéti greitojo
sujungimo jungtis sujunti prietaisg su Zarna bei

Svarinimo medziagy iSpurskimo jrenginiu
(purskimo pistoletu);

Auksto slégio zarna:

Prietaiso komplekte yra auksto slégio
zarna atlaikanti iki 315 bar, 15 m. turi
greitojo sujungimo jungtis sujunti prietaisa
su zarna bei §varinimo

medziagy iSpurskimo

jrenginiu (purskimo

pistoletu); Auksto slégio Zarna, 15 m, DN 8,
315 bar, 2 x EASY!'Lock

92

Austo slégio zarnos rité: kaip papildoma jranga
komplekte turi biti auksto slégio zarnos rité
patogesniam prietaiso eksploatavimui uztikrinti
ir trumpesniam pasiruosimui dirbti.

Austo slégio Zarnos rité: kaip papildoma
jranga komplekte yra auksto slégio zarnos
rité patogesniam prietaiso eksploatavimui
uztikrinti ir trumpesniam pasiruoSimui
dirbti.

93

Reikalavimai Svarinimo medziagy iSpurskimo
jrenginiui (purskimo pistoletui):

94

Purskimo pistoletas (vienas jrenginys) turi
atlikti dvi funkcijas: 1) ploviklio iSpurskimas,
2) vandens iSpurskimas (skalavimas);

Purskimo pistoletas (vienas jrenginys)
atlieka dvi funkcijas: 1) ploviklio
iSpurskimas, 2) vandens i§purskimas
(skalavimas);

95

Funkcijy perjungimas: purskimo pistolete turi
biti jmontuota sklendé funkcijy perjungimui

Funkcijy perjungimas:
purSkimo pistolete yra jmontuota sklendé
funkcijy perjungimui

96

Greitojo pajungimo jungtis: purSkimo pistoletas
turi turéti greitojo pajungimo jungtj sujungimui
su auksto slégio zarna

Greitojo pajungimo jungtis: pur§kimo
pistoletas turi greitojo pajungimo jungtj
sujungimui su auksto slégio zarna

97

Matmenys ne didesni kaip (I X P x A) mm: 900
x 750 x 1200

Matmenys (I x p x A) mm: 866 x 722 x
1146

98

Prietaisas turi biiti lengvai valdomas naudojant
apsauginius riibus

Prietaisas yra lengvai valdomas naudojant
apsauginius riibus

Visi komplekte esantys komponentai turi biiti
tarpusavyje suderinti ir veikti be papildomy
pajungimy, peréjimy.

Visi komplekte esantys komponentai yra
tarpusavyje suderinti ir veikia be papildomy
pajungimy, peréjimy
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99 31 Svarinimo konteinerio iSoréje (kairéje puséje | Svarinimo konteinerio iSoréje (kairéje
pagal vaziavimo kryptj) turi biiti sumontuota | puséje pagal vaziavimo kryptj) bus
markizeé su Soninémis apsaugomis (tentiné sumontuota markizé su Soninémis
medziaga arba lygiaverté) nuo véjo ar lietaus. | apsaugomis (tentiné medziaga) nuo véjo,
Markizés matmenys ne maziau 6 m x 2,5 m. lietaus.
Markizés valdymas numatomas automatine | Markizés matmenys 6 m x 2,5 m.
pavara. Markizés valdymas numatomas automatine
Soninés apsaugos montuojamos rankiniu bidu | pavara.
su tinkama véjo ir lietaus apsauga (izoliacija). | Soninés apsaugos montuojamos rankiniu
Ne maziau kaip 2 atramos Soninéms biidu su tinkama v¢jo ir lictaus apsauga
apsaugoms. (izoliacija). 2atramos Soninéms apsaugoms.
100 32 Svarinimo konteineris turi turéti i§ $varios Svarinimo konteineris turi i§ §varios zonos
zonos dury pusés (desiné puséje pagal dury pusés (desiné puséje pagal vaziavimo
vaziavimo krypti) sujungimg su papildoma krypti) sujungimg su papildoma palapine
palapine (toliau- palapiné) ne mazesnio kaip 20 | (toliau- palapin¢) 20 m2 ploto.
m?2 ploto.
101 32.1 Bendri palapinés reikalavimai: = | -
102 Palapiné turi biiti tinkama pastatyti neturinCioje | Palapiné yra tinkama pastatyti neturincioje
kieto pagrindo, lygioje smélétoje arba kalvotoje | kieto pagrindo, lygioje smélétoje arba
teritorijoje kalvotoje teritorijoje

103 Palapiné turi biiti pritaikyta panaudoti jvairiose | Palapiné yra pritaikyta panaudoti jvairiose

klimatinése juostose, esant temperatiiry klimatinése juostose, esant temperatiiry
svyravimui ne mazesniam kaip nuo -30° iki svyravimui ne mazesniam kaip nuo -40° iki
+50° C, esant 100 proc. oro drégmei prie +35° | +70° C, esant 100 proc. oro drégmei prie
C temperatiiros, esant 1,0 g/m® dulkétumui, +35° C temperatiiros, esant 1,0 g/m?
esant intensyviems krituliams iki 180 mm/m? | dulkétumui, esant
(lietus, sniegas arba krusa); intensyviems krituliams iki 180 mm/m?
(lietus, sniegas arba krusa);

104 Palapinés rémas turi biiti sudarytas i$ Palapinés rémas yra sudarytas i§ pripuciamy
pripuciamy arky, apsaugoty patikimais arky, apsaugoty patikimais voztuvais nuo
voZztuvais nuo slégio netekimo atjungus slégio netekimo atjungus priputimo zarng ir

priputimo Zarng ir kurios tarpusavyje turi kurios tarpusavyje jungia
jungtis horizontaliais pripuciamais Horizontaliais pripu¢iamais jungiamaisiais
jungiamaisiais elementais, kad uztikrinty visos | elementais, kad uztikrinty visos palapinés
palapinés konstrukcijos stabilumg paminétomis | konstrukcijos
salygomis; Stabilumg paminétomis
salygomis;
105 Palapiné turi turéti tvirtinimo virves, kurios Palapiné turi tvirtinimo virves, kurios

privalo uztikrinti jos stabiluma, ir tada kai véjo | uztikrina jos stabiluma, ir tada kai véjo

greitis siekia 100 km/h; greitis siekia 130 km/h;

106 Palapinés iSmatavimai turi biiti: smailés aukstis | Palapinés iSmatavimai yra: smailés aukstis -

— ne maziau kaip 2500 mm, palapinés plotas ne | 2500 mm, palapinés plotas 20 m?.
maziau kaip 20 m’.
107 Palapinés ir jos pripu¢iami elementai turi biiti | Palapiné pagaminta i§ PVC, pripuciami
pagaminti i§ PVC audinio arba lygiavercio. elementai pagaminti i§ 100 % EPDM gumos
ir 100% poliesterio sitily

108 Medziagos tankis ne maZesnis nei 750 g/m?; Medziagos tankis 760 g/m?;

109 Palapinés viduje turi biiti izoliacinis jklotas Palapinés viduje yra izoliacinis jklotas

(danga), kuris apsaugoty nuo Salio ir kar§¢io, | (danga), kuris apsaugoty nuo Salcio ir
sugerty drégme karscio, sugerty drégme

110 Izoliacinis jklotas (danga) turi buti nedegus ir Izoliacinis jklotas (danga) yra nedegus

lengvai plaunamas

ir lengvai plaunamas
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111 Palapinés dugnas turi biti stacionarus, Palapinés dugnas yra stacionarus, sujungtas
sujungtas su palapinés danga, ir pagamintas i§ | su palapinés danga ,ir
tos pacios (arba tvirtesnés) medziagos kaip ir | Pagamintas tvirtesnés
palapinés danga medziagos nei palapinés danga
112 Ant palapinés dugno turi buti lengvai valoma ir Ant palapinés dugno yra lengvai
neslidaus pavirSiaus danga, kurig galima biity | valoma ir neslidaus pavirSiaus danga, kurig
greitai patiesti ir nuimti, i$nesti i§ palapinés galima bty greitai patiesti ir nuimti, iSnesti
valymui arba plovimui i§ palapinés valymui arba plovimui
113 Ji turi biiti pagaminta i§ PVC arba lygiavercio Ji yra pagaminta i§ PVC audinio, kurio
audinio, kurio tankis ne maZesnis nei 550 g/m* | tankis 760 g/m?
114 Palapiné su konteinerio i$¢jimo i §varig zong Palapiné su konteinerio i§¢jimo i Svarig
durimis turi buiti sujungta koridoriumi taip kad | zong durimis yra sujungta koridoriumi taip
netrukdyty darbui su konteineryje esancia kad netrukdyty darbui su konteineryje
jranga esancia jranga
115 Palapiné turi turéti ne maZziau kaip vienas Palapiné turi vienas i$é¢jimo duris, kurios
i8¢jimo duris, kurios uzsidaro uztrauktukais, uzsidaro uztrauktukais, lipdukais ir
lipdukais ir sgsagomis s3asagomis
116 Palapinés durys turi turéti papildoma Palapinés  durys turi
uztrauktuka per dury vidurj nuo grindy iki papildoma uztrauktuka per dury vidurj nuo
virSaus grindy iki virSaus
117 Atidarytos palapinés durys turi biiti susukamos | Atidarytos palapinés durys yra susukamos ir
ir fiksuojamos dury virSuje fiksuojamos dury virSuje
118 Palapinés dury iSmatavimai (aukstis, plotis) turi | Palapinés dury iSmatavimai (aukstis, plotis)
biiti ne mazesni kaip 2000x1500 mm 2000x1500 mm /
119 Palapiné kiekvienoje Soningje sienoje turi turéti | Palapiné kiekvienoje
ne maziau kaip dvi angas su rankovémis, Soninéje sienoje turi dvi angas su
skirtas oro $ildytuvo ir kondicionieriaus rankovémis, skirtas oro Sildytuvoir
vamzdziams (Zarnoms) kondicionieriaus vamzdziams (Zarnoms)
120 Angy nenaudojant, turi biti galimybé jas Angy nenaudojant, yra galimybé jas
sandariai uzdaryti uzverziant rankoves sandariai uzdaryti
121 Palapiné turi turéti angas, skirtas Palapiné turi angas, skirtas kompresoriaus
kompresoriaus oro pripiitimo Zarnoms ir angas, | oro
skirtas elektros kabeliams pripitimo zarnoms ir angas, skirtas elektros
kabeliams
122 Palapiné turi turéti jrengtas ventiliacines angas | Palapiné turi jrengtas
(gali buti jrengtos vir§ dury) ventiliacines angas
123 32.2 Palapinés papildomos jrangos komplektas | --------—--—--—-—-
124 32.2.1 Kompresorius; NARDI, 5/228 Extreme 3T
125 3222 Apsvietimo komplektas; INNO-TECH, IT-L9-2F- 20W, gamintojas
INNO
TECH
126 3223 Prailginimo kabelis (2 vnt.); ELGOTECH, PZB-1111- 30G/2,5,
gamintojas PPHU Algotech
127 3224 Oro sildytuvai (2vnt); MASTER BV 77,
gamintojas DANTHERMGROUP
128 32.2.5 Palapinés remonto komplektas Palapinés remonto
komplektas
129 32.2.6 Metaliniai kuoliukai su plaktuku Metaliniai kuoliukai su plaktuku
130 32.2.7 Palapinés transportavimo krepsys Palapinés transportavimo krepsys
131 323 Kompresoriaus techniniai rodikliai =~ | =—————=mmemm———
132 kompresorius turi uztikrinti, kad palapinés kompresorius uztikrina, kad palapinés

pripiitimo laikas buty ne ilgesnis kaip 10 min.
ir atitikti Siuos reikalavimus

pripiitimo laikas yra 10 min. ir atitinka Siuos
reikalavimus
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133 Kompresorius turi biti skirtas naudoti ne tik Kompresorius yra skirtas naudoti ne tik
pripiitimui, bet ir palapinés isardymui — oro pripiitimui, bet ir palapinés iSardymui - oro
iStraukimui iStraukimui
134 Kompresorius turi turéti rankenas, kuriy Kompresorius turi rankenas, kuriy pagalba
pagalba biity paprasta jj perkelti i§ vienos bty paprasta ji perkelti i$ vienos vietos i
vietos j kitg kita
135 Kompresoriaus laidas ir jungiklis turi bati Kompresoriaus laidas ir jungiklis yra
pritaikyti naudoti jvairiose klimatinése sglygose | pritaikyti naudoti jvairiose
(8altis, drégmé ir kita) klimatinése salygose (Saltis, drégmé ir
lietus)
136 Kabelis izoliuotas guma Kabelis izoliuotas guma
137 Kompresoriaus zarnos turi biiti pagamintos i§ | Kompresoriaus zarnos yra pagamintos i$
PVC (arba analogisky medziagy) ir sustiprintos | PVC ir sustiprintos supinto metalo siilais,
supinto metalo sitilais, suteikiant joms ypatingo | suteikiant joms ypatingo lankstumo
lankstumo
138 Kompresoriaus jtampa - 230 V Kompresoriaus jtampa - 230 V
139 Kompresoriaus elektros srovés daznis - 50 Hz | Kompresoriaus elektros srovés daznis - 50
Hz
140 Kompresoriaus svoris iki 30 kg Kompresoriaus svoris 26 kg
141 Kompresoriaus zarny ilgis turi biti toks, kad | Kompresoriaus zarny ilgis yra toks, kad jas
jas prijungus ilgio uztektu pripiisti visas prijungus ilgio uztektu priptsti visas
palapinés arkas vienu metu palapinés arkas vienu metu
142 Kompresoriaus maitinimo kabelis su kistuku, | Kompresoriaus maitinimo kabelis su
ne maziau kaip 10 m kistuku, 10 m
143 Kompresorius turi baiti pazymétas CE atitikties | Kompresorius yra
Zyma pazymétas CE atitikties Zyma
144 324 Palapinés apsvietimo komplekta (toliau - Palapinés apsvietimo
apSvietimo komplektas) turi sudaryti 10 Komplekta (toliau -
$viestuvy, kurie uztikrinty tolygy $viesos Apsvietimo komplektas) sudaro 10
pasiskirstymg palapinés viduje $viestuvy, kurie uztikrina tolygy $viesos
pasiskirstyma palapinés viduje
145 Apsvietimo komplekto techniniai rodikliai = | -————-----——
Sviestuvai turi nesudaryti elektromagnetiniy Sviestuvai nesudaro
trikdziy, netrukdyti kitiems elektroniniams, elektromagnetiniy trikdziy, netrukdo
kompiuteriniams jrenginiams kitiems elektroniniams, kompiuteriniams
jrenginiams
146 Sviestuvai turi biiti pritaikyti eksploatuoti kartu | Sviestuvai yra pritaikyti eksploatuoti kartu
su palapine (tvirtinimai vidingje palapinés su palapine (tvirtinimai
dalyje ( uzsegami), atitinkamo ilgio laidai turi | vidinéje palapinés dalyje ( uZsegami),
leisti sujungti atskirus Sviestuvus i bendra atitinkamo ilgio laidai leidzia sujungti
apSvietimo sistema); atskirus Sviestuvus j bendra apSvietimo
sistema)
147 Sviestuvo tipas turi biiti: LED, i$sklaidyto Sviestuvo tipas: LED, i§sklaidyto
apsvietimo (nekoncentruoto); apsvietimo
(nekoncentruoto);
148 galia turi biiti ne didesné kaip 25 W galia 20 W
149 ne maziau kaip 800 Im.; 2600 Im
150 itampa 230 V itampa 230 V
151 jtampos daznis - 50 Hz jtampos daznis - 50 Hz




26

152 apsaugos klasé ne Zzemesné kaip IP67 apsaugos klasé¢ IP69K
153 apSvietimo komplektas turi turéti hermetiskus | apSvietimo komplektas turi hermetiskus
gabenimo lagaminélius, kurie blity pagaminti i | gabenimo lagaminélius, kurie
smiigiams atsparaus plastiko arba lygiavertés | pagaminti i§ smiigiams atsparaus plastiko
medziagos, taip pat turi turéti transportavimo | medziagos, taip pat turi transportavimo
ratukus bei rankenas; ratukus bei rankenas;
154 Sviestuvai turi turéti galimybe juos jungti Sviestuvai turi galimybe juos jungti
grandine grandine
155 Apsvietimo komplektas turi buti pazymétas CE Apsvietimo komplektas yra pazymétas
atitikties Zyma CE atitikties Zzyma
156 Lagaminéliy apsaugos klasé ne zemesné kaip | Lagaminéliy apsaugos klasé IP67.
1P67.
157 324 Prailginimo kabelis | —mmememeeme
158 ilgis ne maziau 30 m suvyniotas ant rités ilgis 30 m suvyniotas ant rités
159 lankstus, daugiagyslis CU 3x2,5 mm’ lankstus, daugiagyslis CU 3x2,5 mm’
160 izoliacija - pritaikyta darbui lauko salygoms, izoliacija - pritaikyta darbui lauko
bet kuriuo sezono metu, turi bti atsparus salygoms, bet kuriuo sezono metu, yra
mechaniniam taip pat tepaly ir rigsciy atsparus mechaniniam taip pat tepaly ir
poveikiui ragsciy poveikiui
161 turi turéti apsauga nuo perkrovimo, perkaitimo | Turi apsaugg nuo
perkrovimo, perkaitimo
162 elektros lizdy skaicius ne maziau 3 vnt elektros lizdy skaicius 4 vnt
163 Apsaugos klasé ne zemesné kaip 1P44. Apsaugos klasé 1P44.
164 32.6 Oro sildytuvas Oro sildytuvas skirtas tiekti Silta org |
palapine
165 Oro Sildytuvas skirtas tiekti §iltg org j palaping | Oro Sildytuvas skirtas tiekti Silta org |
palaping
166 Oro Sildytuvo galia turi btti ne mazesné kaip Oro Sildytuvo galia yra 21 kW
20 kW
167 oro srautas turi biiti ne maZesnis kaip 1000m*/h oro srautas yra 1550 m*/h
Ziuréti - Master BV77 techniniy duomeny
lapas ENG ir vertimas LT
168 elektros energijos galingumas ne maziau kaip | Elektros energijos
250 W ir ne daugiau kaip 500 W galingumas 300 W
169 maitinimas: vienfazis, 230 V, daznis — 50 Hz maitinimas: vienfazis, 230V, daznis -
50 Hz
170 naudojamas kuras — dyzelinas naudojamas kuras - dyzelinas
171 kuro sgnaudos ne daugiau kaip 3,0 I'h kuro sgnaudos 2,0 1/h
172 kuro bako talpa, uztikrinanti ne trumpesnj kaip | kuro bako talpa 36 1, uZtikrinanti 18 val.
6 val. nenutrikstama darba nenutriikstama darbg
173 Oro Sildytuvas turi turéti montuojama Oro Sildytuvas turi montuojama
dimtraukj, biiti mobilus, turéti ne maziau kaip | diimtraukj, yra mobilus, turi 2
2 transportavimo ratukus ir transportavimo transportavimo ratukus ir transportavimo
rankeng rankeng
174 Komplekte turi biiti ne trumpesné kaip 3 m Komplekte yra 7,6 m ilgio Silto oro tickimo

ilgio §ilto oro tiekimo i palaping zarna bei
zarnos pajungimo adapteris.

1 palaping zarna bei Zarnos pajungimo
adapteris.
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175 Zarnos skersmuo turi biiti ne maZesnis kaip 300 | Zarnos skersmuo yra 310 mm
mm.

176 32.7 Prie palapinés turi biiti kuoliukai jai sutvirtinti, | Prie palapinés yra kuoliukai jai sutvirtinti,

tvirtinimo virvés, plaktukas tvirtinimo virvés, plaktukas

177 32.8 Prie palapinés turi biiti specialus remontinis Prie palapinés yra specialus remontinis

komplektas. komplektas.

178 329 Palapiné privalo turéti specialy transportavimo | Palapiné turi specialy

kreps$j su rankenomis. transportavimo krep$j su rankenomis.
179 33 Patekimas j §varinimui numatytas patalpas turi | Patekimas j Svarinimui numatytas patalpas
buti uzdaromos durys su galimybe uzsirakinti. | yra uzdaromos durys su galimybe
Patalpos yra pracinamos tarpinémis durimis uzsirakinti.
iSlaikant principa i$ neSvarios zonos j Svaria Patalpos yra praeinamos tarpinémis durimis
zong iSlaikant principa i$ neSvarios zonos j Svaria
zong
180 34 Duso patalpa turi biiti jrengta taip kad biity Duso patalpa yra jrengta taip kad biity
patogu praustis vienam asmeniui. DuSo galvuté | patogu praustis vienam asmeniui. Duso
su reguliuojama tiekiamo vandens temperatiira. | galvuté su reguliuojama tiekiamo vandens
Sienos bei grindys atsparios vandens poveikiui. | temperatiira. Sienos bei grindys atsparios
Irengta ventiliacijos anga. IS duso grindy vandens poveikiui. [rengta
vandens surinkimas/nutekéjimas turi biiti ventiliacijos anga. I$ duso grindy vandens
pajungtas i bendrg vandens iSleidimo sistemg. | surinkimas/nutekéjimas yra pajungtas i
bendra vandens isleidimo sistema.

181 35 Patalpose turi biiti jrengiama kriauklé su Patalpose yra jrengiama kriauklé su vandens
vandens maiSytuvu lvnt. muilo dozatorius 1 maisytuvu 1vnt. muilo dozatorius 1 vnt. bei
vnt. bei ne$variy daikty krep$iai ne maziau 1 nesvariy daikty krepSys 1 vnt.

vnt.
182 36 Iséjimo patalpose turi biti jrengta sédima vieta | IS¢jimo patalpose yra jrengta sédima vieta
(ne maziau kaip viena) skirta riiby skirta riiby apsirengimui. Jrengtos lentynos
apsirengimui. [rengtos lentynos/spintelés $variy | $variy riby ir daikty saugojimui.
riby ir daikty saugojimui.
183 37 Svarinimo konteinerio konstrukcija sudaro keli | Svarinimo konteinerio
sluoksniai su apsiltinimo medziaga siekiant konstrukeija sudaro keli sluoksniai su
iSvengti SalCio tilty su konteinerio konstruktyvo | apsiltinimo medziaga siekiant iSvengti
medziaga Salcio tilty su konteinerio konstruktyvo
medziaga
184 38 Grindy danga — neslidi, atspari vandeniui, Grindy danga - neslidi, atspari vandeniui,
nertidijanéio aliuminio plok§¢iy ar analogiska. | nertidijancio aliuminio
Vietose kuriose numatytas judéjimas (pagal ploksciy. Vietose kuriose numatytas
zonas) patiesti atitinkamy spalvy guminiai ar | judéjimas (pagal zonas) patiesti atitinkamy
lygiaverciy medziagy spalvoti neslidiis spalvy guminiai/plastikiniai spalvoti
kiliméliai ( Zalia, raudona, geltona ). neslidas kiliméliai ( zalia, raudona, geltona
185 39 rangos skyriai uzdaromi zaliuzémis su uzraktu | Jrangos skyriai uzdaromi zaliuzémis su
apacioje. Zaliuzés pagamintos i§ aliuminio uzraktu apacioje. Zaliuzés
profilio arba lygiavertés medziagos pagamintos i§ aliuminio profilio

186 40 Svarinimo konteinerio i$oréje turi biti Svarinimo konteinerio

numatyta jungtis vandens tiekimui j konteinerio
vidaus vandentiekio sistema nuo gaisrinio
automobilio. Vandens patekimas j sistemg per
iSoring gaisring jungti su ,,STORZ® jungtimi ir
atidarymo/uzdarymo sklende bei akle.
Svarinimo konteinerio vidaus vandentiekio
sistema iSvedziota naudojant vamzdelius ir
sujungimus i§ PVC arba lygiaverciy korozijai
atspariy medziagy.

iSoré¢je yra numatyta jungtis vandens
tiekimui | konteinerio vidaus vandentiekio
sistema nuo gaisrinio automobilio.
Vandens patekimas ] sistemg per iSoring
gaisring jungti su ,,STORZ* jungtimi ir
atidarymo/uzdarymo sklende bei akle.
Svarinimo konteinerio vidaus vandentiekio
sistema i§vedziota naudojant vamzdelius ir
sujungimus i§ PVC.
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187 41 Karsto vandens tiekimui j dusa esantj Karsto vandens tiekimui j dusa esantj
konteinerio viduje tiekiama i§ elektrinio konteinerio viduje tiekiama i§ elektrinio
vandens Sildymo jrenginio su vandens talpa vandens §ildymo jrenginio su vandens talpa
( ne mazesne kaip 100 ltr.) pagalba. Vandens | (100 ltr.) pagalba. Vandens $ildymo
Sildymo jrenginys pajungtas prie vandentiekio | jrenginys pajungtas prie vandentiekio bei
bei elektros sistemos taip kad galéty uztikrinti | elektros sistemos taip kad galéty uztikrinti
nepertraukiama karsto vandens tiekimag j duSo | nepertraukiama karsto vandens tiekima |
kabing. duso kabina.
188 42 Uzdara vandens talpykla | —memmememe
189 uzdara vandens talpykla skirta saugoti uzdara vandens talpykla skirta saugoti
panaudota vandenj ir turi biiti ne mazesné kaip | panaudotg vandenj ir yra 5 000 1 talpos
5 000 I talpos
190 uzdaros vandens talpyklos danga turi biiti uzdaros vandens talpyklos danga turi
pagaminta i§ auksto atsparumo poliesterio biti pagaminta i$ auksto atsparumo
(PES) audinio arba lygiaverc¢io audinio, kuris i§ | poliesterio (PES) audinio, kuris i§ abiejy
abiejy pusiy turi buti padengtas PVC ar pusiy yra padengtas PVC
lygiavertés medziagos
191 Uzdaros vandens talpyklos eksploatavimo Uzdaros vandens talpyklos eksploatavimo
savybés neturi sutrikti esant neigiamai oro savybés nesutrinka esant neigiamai oro
temperatiirai temperattirai
192 pildant vandeniu talpyklos sienelés savaime pildant vandeniu talpyklos sienelés savaime
turi pakilti ir taip jgauti forma ir stabiluma pakyla ir taip jgauna forma ir stabiluma
193 uzdaroje vandens talpykloje turi biiti jrengta uzdaroje vandens talpykloje yra jrengta
vandens nuleidimo/papildymo sklendé, prie vandens nuleidimo/papildymo sklendé, prie
kurios montuojama ,,STORZ* tipo sujungimo | kurios montuojama ,,STORZ* tipo
mova tiekimo Zarnai prijungti arba lygiavert¢é | sujungimo mova tiekimo zarnai prijungti
194 Talpyklos virSutinéje dalyje turi biiti oro Talpyklos virSutingje dalyje yra oro
iSleidimo voztuvas su srieginiu dangteliu i§leidimo voztuvas su srieginiu dangteliu
195 komplekte turi bati zarna talpyklos sujungimui | komplekte yra Zzarna talpyklos sujungimui
su konteinerio kanalizacijos sistema bei zarna | su konteinerio kanalizacijos sistema bei
ne$varaus vandens i$siurbimui su ,,.STORZ* Zarna neSvaraus vandens iSsiurbimui su
tipo jungtimis »STORZ tipo jungtimis
196 uzdaros vandens talpyklos spalva turi biiti uzdaros vandens talpyklos spalva yra ryski:
ryski: raudona, geltona ar oranziné raudona, geltona ar oranziné
197 Vandens talpyklos pernesimui ant talpyklos Vandens talpyklos
sieneliy turi biiti ne maziau kaip 4 rankenos pernesSimui ant talpyklos sieneliy yra 4
rankenos
198 uzdara vandens talpykla turi biiti supakuota j | uzdara vandens talpykla yra supakuota j
transportavimo kreps$j transportavimo krep$i
199 Talpyklos pakavimo krepSys turi bati Talpyklos pakavimo krepSys yra pagamintas
pagamintas i§ PVC arba lygiaveréiy medziagy | i§ PVC
200 Vandens talpyklos svoris be vandens Vandens talpyklos svoris be vandens

nuleidimo/papildymo sklendés ir movos turi
biiti ne didesnis kaip 35 kg

nuleidimo/papildymo sklendés ir movos yra
29 kg
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CIVILINES SAUGOS SISTEMOS DARBUOTOJU SVARINIMO KONTEINERIU PAGRINDINES
SUTARTIES SPECIALIUJU SALYGU 2 PRIEDAS

CIVILINES SAUGOS SISTEMOS DARBUOTOJU SVARINIMO KONTEINERIO SUDEDAMUJU

DALIYU KAINOS
Eil. [Sudedamosios dalys [Mato  [Vienam Civilinés |Mato Mato
Nr. |(techninés specifikacijos saugos sistemos  |vieneto vieneto
punktas) vnt. darbuotojy kaina, Eur |kaina, Eur
Svarinimo (be PVM)  |(su PVM)
konteineriui
reikalingas
komplektuojamy
daliy kiekis
1 2 3 5 6 7
1. [Svarinimo konteineris kaip  [vnt. 1 —
gaminys ir jame stacionariai
sumontuota neatsiejama jranga
/ARETE HLDZ20, gamintojas
\Arete Technologies SIA/
2. |Elektros generatorius / FOGO, |vnt. 1 —_
FV10001TRE, gamintojas
FOGO / (TS2.1.2, 22
punktai)
3. [Sildymo-saldymo 1 i
(kondicionavimo) jranga
/AlpicAIR Nordic Hyper split
inverter, AW1/AWO0- kompl.
60HRDC1A, gamintoja
AlpicAIR |/ (TS 2.1.3, 23
punktas)
4. [Konteinerio apsvietimo 1 ——
jranga (LED zibintai)/AS-
SCHWABE, 46404 SCHWAB,-|vnt.
igamintojas  AS-SCHWABE)/
(TS 2.1.4,23.2 punktai)




Vienkartiniai kostiumai

/ Tesimax ESK 1 PE-D,
lgamintojas TESIMAX-

Altinger GmbH/ (TS 2.1.5,
24.1 punktai)

Vnt.

30

Dujokaukés su filtrais /kaukeé
DPI  Sekur, (€607 CL3(F),
filtras DIRIN 230
AZ2B2E2K2Hg-P3 R D,
gamintojas DPI Sekur/ (TS
2.1.6,24.2-24.3 punktai)

Vnt.

15

Antbaciai / Tesimax ESK 1
PE-D, gamintojas TESIMAX-
Altinger GmbH/ (TS2.1.7, 24.1
punktai)

poros

60

Vienkartinés nitrilinés arba
lygiavertés medZziagos
pirstines / SEMPERGUARD
XTRA  LITE, gamintojas
Semperguard / (TS 2.1.8, 24
punktai)

poros

200

Auksto slégio plovimo
irenginys /Karcher, HD 9/23
G, gamintojas Karcher/ (TS
2.1.9,30 punktai)

Vnt.

10.

Pristatoma palapiné
/ NORLENS SWIFT 5X4,
10046, gamintojas
NORLENS AS/ (TS 2.1.10, 32-
32.1 punktai)

Vnt

11.

Oro kompresorius / NARDI,
5/228 Extreme 3T,
lgamintojas NARDI
COMPRESSORI | (TS 2.1.11,
32.3 punktai)

Vnt

12.

Palapinés apSvietimo
komplektas / INNO-TECH, IT-
L9-2F-20W, gamintojas
INNO-TECH/ (TS 2.1.12, 32.4
punktai)

kompl

13.

Prailginimo kabelis

/ ELGOTECH, PZB-1111-
30G/2,5, gamintojas PPHU
Algotech/ (TS 2.1.13, 32.5
punktais)

Vnt.

RRRANENE




14.

Oro Sildytuvas /MASTER BV
77, gamintojas
DANTHERMGROUP /| (TS
2.1.14, 32.6 punktai)

Vnt.

15.

Vandens Sildymo jrenginys
ARETE  WHI100,gamintojas
Arete Technologies SIA / (TS
2.1.15, 41 punktai)

Vnt.

16.

UZzdara vandens talpykla
ARETE Response Tank 5000,
lgamintojas Arete
Technologies SIA / (TS
2.1.16, 42 punktai)

Vnt.




PAGRINDINES PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES NR. 35-
BENDROSIOS SALYGOS

SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Informaciné sistema ,,E. sgskaita® — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy
technologijy priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti saskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir
darbus, taip pat gauti informacijg apie pateikty sgskaity apmokéjima (elektroninés paslaugos ,,E.
saskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

1.2. Pirkimas — Pirkéjo atlieckamas prekiy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) Pardavéju
(Pardavéjais) sudarant prekiy pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1.3. Prekés — Prekés apibréztos Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar) jos prieduose, kurias
Pardavé¢jas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjui pagal §ig Sutartj ir teisés akty reikalavimus.
Sutartyje vartojama sgvoka ,,Prekés* apima visas su Prekiy tiekimu susijusias veiklas (sumontavima,
instaliavima, iSbandyma, apmokyma dirbti ir kt.), kurios nurodytos pirkimo dokumentuose. Prekiy
techniniai reikalavimai nurodyti Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar) jos prieduose.

1.4. Pardavéjas — tikio subjektas, pristatysiantis ir perduosiantis Sutartyje nurodytas Prekes,
toliau dar vadinama — Salis.

1.5. Sutartis — Sutarties Bendrosios salygos, Sutarties Specialiosios salygos ir visi jy priedai.

1.6. Pirk¢jas — PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas prie Vidaus reikaly
ministerijos, toliau dar vadinama — Salis.

1.7. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme, ir atvirksciai.

1.8. Kai tam tikra skaiCiaus reikSme skiriasi nuo nurodyto skaiciaus zodinés reikSmés,
vadovaujamasi zodine skaiciaus reikSme.

1.9. Jeigu Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar) prieduose nenustatyta kitaip, Sutarties
trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

2. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1. Sutart] sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas ir galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutart] sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos
teisés akty, jy veikla reglamentuojanciy dokumenty ir sutartiniy jsipareigojimy;

2.1.3. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra numatoma iskelti
bylos dél restruktiirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdziusios ar apribojusios savo veiklos,
joms néra iSkeltos bankroto bylos.

2.2. Pardave¢jas pareiSkia ir garantuoja, kad:

2.2.1. susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku, ir kita jo reikalavimu
Pirkéjo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams
jvykdyti ir Prekéms tiekti. Si dokumentacija ir joje pateikta informacija yra visiskai pakankama tam,
kad Pardavéjas galety uztikrinti tinkamg ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy
vykdyma ir jy kokybg;

2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visg kita
reikiamg kvalifikacija ir kompetencija Prekéms tiekti ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje
Sutartyje, vykdyti;

2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines ir bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidziancias jam deramai vykdyti Sutarties salygas;



2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie
kliudyty tinkamai vykdyti $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy
Jsipareigojimy visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

2.2.5. Pardavéjo Salies mokesciai uz parduodamas Prekes yra tinkamai sumokéti.

2.3. Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties Bendryjy salygy 2.1.3, 2.2.2, 2.2.3, 2.2.4,
2.2.5 papunkéiuose, Salys jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris)
kalendorines dienas.

2.4. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties Bendryjy salygy 2.1-2.2
papunkciuose nurodytas pareiSkimas Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. PARDAVEJO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Pardavéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus. Pardavéjas pasiriipina visa
bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarc¢iai vykdyti;

3.1.2. pristatyti ir perduoti Prekes, atitinkancias Sutartyje nurodytus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo momento;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad Pardavéjo ar subtiekéjo (jei subtiekimas numatytas Sutarties Specialiosiose sglygose ir
vykdomas Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta tvarka) darbuotojai jy laikytysi. Pardavéjas
garantuoja Pirkéjui ir (ar) treCiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Pardavéjo ar subtiekéjo (jei
subtickimas numatytas Sutarties Specialiosiose sglygose ir vykdomas Sutarties Specialiosiose
salygose nustatyta tvarka) darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje, Pirkéjui
paprasius rastu, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus (jei tokie
dokumentai Pardavéjui buvo pateikti);

3.1.6. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa buting dokumentacijg, jskaitant Prekiy
naudojimo ir priezitros instrukcijas lietuviy kalba arba originalo kalba kartu su patvirtintu vertimu j
lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei iSverstas dokumentas yra patvirtintas
vertéjo parasu ir (ar) vertimy biuro antspaudu;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
i1Sankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.1.8. Sutartyje nustatytais terminais atlyginti Pirkéjui visus nuostolius, susidariusius dél
Pardavéjo netinkamo Sutarties jvykdymo arba nevykdymo;

3.1.9. nutraukus Sutartj Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje
nurodytu pagrindu, atlyginti Pirkéjui visus su Sutarties nutraukimu susijusius jo nuostolius, jskaitant,
bet neapsiribojant, kainy skirtuma, susidarant] Pirkéjui i§ treCiyjy asmeny jsigyjant dél Sutarties
nutraukimo nepristatytas trukstamas Prekes;

3.1.10. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Pardavéjo
ir subtiekéjo (jei subtieckimas numatytas Sutarties specialiosiose salygose ir vykdomas Sutarties
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka) darbuotojai turéty Sutarciai vykdyti reikiamg kvalifikacija
ir patirtj;



3.1.11. visus fizinius asmenis (atstovus, darbuotojus, subtiekéjus ar jy darbuotojus), kuriuos
Pardavéjas pasitelkia Sutarciai vykdyti, tinkamai informuos apie tai, kad jy asmens duomenys
(vardai, pavardés, kontaktiniai duomenys, pareigos ir kiti duomenys, susij¢ su Sutarties vykdymu)
gali buti perduoti Pirkéjui ir gali biiti Pirkéjo tvarkomi Sutarties tarp Pardavéjo ir Pirkéjo vykdymo
tikslais, Pirkéjo teiséty interesy ir teisiniy prievoliy vykdymo pagrindu, ne ilgiau kaip senaties
laikotarpj ir gali biiti prieinami Pirkéjo darbuotojams ir kitiems teikéjams, valstybés institucijoms.
Pardavéjo pasitelkti fiziniai asmenys turi biiti informuojami iki jy pasitelkimo arba iki jy duomeny
perdavimo Pirkéjui momento ir, Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas jsipareigoja pateikti duomeny
subjekty informavimo jrodymus. Pardavéjas taip pat privalo tinkamai reaguoti j Pirkéjo praneSimus
apie Pirkéjo darbuotojy ir kity atstovy asmens duomeny, perduodamy Pardavéju Sutarties vykdymo
tikslais, iStaisyma, iStrynimg arba tvarkymo apribojima;

3.1.12. kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

3.1.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

3.2. Pardavéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

4. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties reikalavimus;

4.1.2. Prekiy priémimo metu, jei kitaip nenustatyta Sutarties Specialiosiose salygose,
patikrinti pristatytas Prekes ir pasiraSyti Prekiy perdavimo—priémimo akta;

4.1.3. jeigu Prekiy perdavimo—priémimo metu nustatoma trukumy, gedimy (defekty), suraSyti
Prekiy kokybés patikrinimo aktg ir Prekes grazinti Pardavéjui pataisyti arba pakeisti kokybiskomis
Prekémis;

4.1.4. sumokéti uz prekes Sutarties Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.5. suteikti Pardavéjui turimg informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti;

4.1.6. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas vienasaliskai iSskaiCiuoja priskaiCiuotas netesybas i§ Pardavéjui mokétiny sumy.

4.3. Pirké¢jas sustabdo mokejimus Pardavéjui, jeigu Pardavéjas nevykdo arba netinkamai
vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie
isipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

4.4. Pirkéjas turi teisg¢ neapmoketi PVM saskaity faktiiry, jeigu Pardavéjas jas pateikia ne
informacinés sistemos ,,E. sgskaita* priemonémis.

4.5. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

5.1. Sutarties kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties Specialiosiose sglygose.

5.2. ] Sutarties kaing (Prekiy jkainius) yra jskaiciuoti visi mokesciai ir rinkliavos, kurie gali
atsirasti vykdant §ig Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokius muito mokescius ir rinkliavas,
transportavimo iSlaidas, Prekés jpakavimo, pakrovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo ir kitas su
Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas.

5.3. Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, Pardavéjas pateikia PVM saskaita
faktiirg. Visas iSraSytas PVM saskaitas fakttras, sgskaitas faktiiras, kreditinius dokumentus,
avansines saskaitas Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui tik per informacing sistemg ,,E. saskaita®.
Kartu galima prisegti Prekiy priémimo—perdavimo aktus ar kitus papildomus dokumentus. PVM
saskaitoje faktiiroje pirkimo objektas turi buti jraSytas taip, kaip Sutartyje, taip pat privalo biiti
jraSytas Sutarties numeris. Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy
saskaity faktury standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity fakttry standartg ir sintaksiy
saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p.



19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity fakttiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita* priemonémis.

5.4.Apmokéjimas uz tinkamai pristatytas ir priimtas Prekes atlickamas ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos fakttros gavimo ir Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo, jei Sutarties Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

5.5.Avansinio moke¢jimo tvarka ir terminai nustatomi Sutarties Specialiosiose sglygose.

5.6.Tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir subteikéjo sudarytos triSalés sutarties pagrindu uz pagal Sutart]
pristatytas Prekes ar suteiktas paslaugas gali biiti atsiskaitoma tiesiogiai su atitinkamas Prekes
pristaciusiu ar paslaugas suteikusiu subtiekéju, nebent Sutarties specialiosiose salygose numatyta
kitaip.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Jei Sutarties Specialiosiose salygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uztikrinimas
garantija ar laidavimo draudimu, Pardavéjas jsipareigoja per 5 kalendorines dienas nuo Sutarties
pasiraSymo dienos pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimg, kurio dydis nustatytas Sutarties
Specialiosiose salygose.

6.2. Sutarties jvykdymui uztikrinti pateikiamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko iSduoto banko garantijos raSto originalas arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasto ir poliso originalas.

6.3. Jei Sutarties Specialiosiose salygose nustatomas avansinis mokéjimas, Pardavéjas kartu
su avansinio mokéjimo saskaita avansinio mokéjimo grazinimui uztikrinti pateikia Lietuvos
Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko iSduoto banko garantijos raSto originalg arba draudimo
bendrovés (toliau — uztikrintojas) laidavimo draudimo rasto ir poliso originalg visai avansinio
mokéjimo sumai.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buti iSduotas banko arba draudimo bendrovés bet
kurioje Salyje Pardavéjo pasirinkimu. Jei uZztikrintojas yra ne Lietuvos Respublikoje, Pardavéjas
privalo jsitikinti, kad jis priimtinas Pirkéjui, ir gauti jo rastiSkg patvirtinima.

6.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi buti nurodyta, kad uztikrinimo suma turi buti
iSmokama Pirkéjui ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo pirmo rastisko Pirkéjo praneSimo
uztikrintojui, kad Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus jsipareigojimus ar
Sutartis yra nutraukiama Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje nurodytu
pagrindu.

6.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biiti numatyta, kad uztikrintojas neturi teisés
reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas praneSime uztikrintojui tik nurodys, kokiy
Sutartyje nustatyty jsipareigojimy Pardavéjas nevykdo arba vykdo netinkamai ar kokiu pagrindu
Sutartis yra nutraukiama.

6.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimo trukmé turi biiti tokia pat kaip ir Sutarties galiojimo
trukmée. Kai Sutarties galiojimo trukmé yra ilgesné nei 1 metai, Pardavéjas gali pateikti Sutarties
jvykdymo uztikrinimg, galiojant] 1 metus, jei likus ne daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny iki
pateikto Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos bus pateikiamas naujas arba pratgstas
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas kitiems Sutarties galiojimo metams. Siuo atveju Pardavéjui iki
nurodyto termino nepateikus naujo arba pratgsto Sutarties jvykdymo uZztikrinimo, Pirkéjas
pareikalauja uztikrintojo sumokéti pagal galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinimg, kadangi
Pardavé¢jas laikomas nejvykdziusiu savo jsipareigojimo.

6.8. Tuo atveju, kai Sutarties terminas pratgsiamas Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta
tvarka, kartu turi biiti atitinkamai pratestas Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas.

6.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas taikomas, jeigu Pardavéjas nevykdo arba netinkamai
vykdo Sutartyje numatytus savo jsipareigojimus ar Sutartis yra nutraukiama Pirkéjo sprendimu
Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje nurodytu pagrindu.

6.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas (arba atsisakoma teisiy i ji) rastiSku



Pardavéjo praSymu, kai Pardavéjas jvykdo visus savo jsipareigojimus pagal Sutart] arba Sutartis
nutraukiama Saliy susitarimu.

7. PREKIU PRISTATYMAS

7.1. Pardavejas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Prekes Sutarties Specialiosiose salygose
nustatytomis sglygomis, terminu ar grafiku, Sutarties Specialiosiose saglygose nurodytu adresu.

7.2. Pirk¢jas jsipareigoja priimti pristatytas Prekes, patikrinti jas pagal Sutarties
Specialiosiose salygose ir (ar) priede nurodytus reikalavimus, pasirasyti Prekiy perdavimo—pri€émimo
akta ir sumokéti Pardavéjui  Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta kaing, Sutarties
Specialiosiose salygose numatytomis sglygomis, terminu ar grafiku.

7.3. Be Pirk¢jo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy pristatymo salygy, termino ar grafiko
keitimas.

7.4. Prekeés pristatomos Pirkéjui su gamintojo zenklais.

7.5. Pirkéjas jgyja nuosavybés teise j Prekes Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo
akta. Prekiy perdavimo—priémimo akta pasiraSo Pirkéjo ir Pardavejo jgalioti atstovai.

7.6. Pristatytos Prekés turi biiti patikrintos pagal Sutarties Specialiosiose sglygose ir (ar)
priede nurodytus reikalavimus.

7.7. Kai pristatytos Prekes tikrinamos i§ karto po jy pristatymo ir po patikrinimo pasiraSomas
Prekiy perdavimo—priémimo aktas, Prekes tikrina Pirkéjas, dalyvaujant Pardavéjo jgaliotam atstovui.

7.8. Kai néra galimybiy patikrinti Prekes Sutarties Bendryjy sglygy 7.7 papunktyje nurodyta
tvarka, Prekés patikrinamos Pirkéjo patalpose ne véliau kaip per 7 kalendorines dienas nuo jy
pristatymo. Tokiu atveju Salys pasira§o Prekiy saugojimo akta ir Prekés priimamos saugoti iki
Prekiy perdavimo—priémimo akto ar Prekiy kokybés patikrinimo akto suraSymo.

7.9. Pirkéjas turi teis¢ raStu atsisakyti priimti Prekes ir nepasirasyti Prekiy perdavimo—
priemimo akto, jei Prekiy perdavimo—priémimo ar tikrinimo metu nustatoma trukumy, gedimy
(defekty). Tokiu atveju suraSomas Prekiy kokybés patikrinimo aktas ir Prekés grazinamos Pardavéjui
pataisyti arba pakeisti kokybiskomis Prekémis.

7.10. Nustatytus trikumus, gedimus (defektus) Pardavéjas privalo pasalinti per Sutarties
Specialiosiose salygose nustatyta laika, bet ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Prekiy
kokybés patikrinimo akto suraSymo dienos. Trikumy, gedimy (defekty) Salinimo laikotarpiu
Pardavéjas moka Sutarties Specialiosiose salygose nustatyto dydzio delspinigius. Trukumy, gedimy
(defekty) Salinimo laikotarpiu Pardavéjas Pirkéjo praSymu pateikia Pirkéjui neatlygintinai naudotis
tokios pat kokybés ir charakteristiky Prekes.

7.11. Pardav¢jas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieziiiros instrukcijas
ar kitus dokumentus, kuriuose biity detaliai apraSyta, kaip naudoti, prizitréti Prekes. Pateikti
dokumentai turi biiti lietuviy kalba arba originalo kalba kartu su patvirtintu vertimu j lietuviy kalba.

7.12. PristaCius Prekes anksciau nei nurodyta Sutarties Specialiosiose salygose, jos gali biiti
priimtos tik tuo atveju, jei i§ anksto buvo rastu suderinta su Pirkéju.

8. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

8.1. Pardavé¢jas garantuoja, kad Prekés yra naujos ir nenaudotos, atitinkancios Sutarties
Specialiosiose salygose ir (ar) priede nustatytus reikalavimus, taip pat jmonés gamintojos techning
dokumentacijg ir teisés akty nustatytus reikalavimus.

8.2. Pardavé¢jas garantuoja Prekiy kokybe ir paslépty trikumy, gedimy (defekty), dél kuriy
Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas ketina naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, Zinodamas apie trikumus, gedimus (defektus), nebity ty
Prekiy pirkes arba nebiity uz jas tiek mokéjes, nebuvima.

8.3. Pristatytoms Prekéms taikomi garantiniai terminai, nustatyti Sutarties Specialiosiose
salygose. Prekéms suteikiama garantija, kurios terminas negali biiti trumpesnis, nei reikalaujama
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.



8.4. Garantinis laikotarpis pradedamas skaic¢iuoti nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos.

8.5. Garantinio laikotarpio metu Pardavéjas privalo Pirkéjo patalpose ar, jei tai nejmanoma,
Saliy susitarimu kitoje vietoje, nemokamai Salinti trikumus, gedimus (defektus) arba sugedusias
Prekes pakeisti ekvivalentiSkomis ne véliau kaip per Sutarties Specialiosiose sglygose nurodyta
terming. Pardavéjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias iSlaidas.

8.6. Trikumy, gedimy (defekty) Salinimo laikotarpiu arba kol sugedusios Prekés bus
pakeistos ekvivalentiSkomis, Pardavéjas Pirkéjo prasymu pateikia Pirkéjui neatlygintinai naudotis
tokios pat kokybés ir charakteristiky Prekes.

8.7. Pirkéjo praneSimai apie trukumus, gedimus (defektus) turi buti pateikiami Pardavéjui
rastu Sutarties Specialiosiose salygose nurodytu Pardavéjo adresu arba el. pastu.

8.8. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms Prekéms pradeda galioti i§ naujo nuo pakeisty
Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos.

8.9. Garantinis laikotarpis visoms sutaisytoms Prekéms galioja likusj Prekés garantinj
laikotarpj.

8.10. Garantija netaikoma trikumams, gedimams (defektams), atsiradusiems Pirkéjui
pazeidus gamintojo nustatytas Prekés eksploatavimo salygas, nurodytas Prekés naudojimo ir
priezitros instrukcijose ar kituose Pardavéjo pateiktuose dokumentuose.

8.11. Pardavé¢jui konstatavus gamintojo nustatyta Prekés eksploatavimo salygy pazeidima,
Pardavéjas suraso ir perduoda Pirkéjui Prekés eksploatavimo salygy pazeidimo akta.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
Jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma.

9.2. Jei Pardavéjas vykdydamas Sutarti nesilaiko teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zalg
bei papildomas islaidas.

9.3. Pardav¢jas visais atvejais atsako uz Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny
padarytus nuostolius ar zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala biity padaryta
Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ar jy turtui.

9.4. Netesybuy, t. y. delspinigiy ir baudy, dydziai nustatyti Sutarties Specialiosiose salygose.

9.5. Pirk¢jas, uzdelses sumokéti uz Prekes Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta tvarka
ir terminu ar grafiku, jsipareigoja Pardavéjui pareikalavus mokéti Pardavéjui Sutarties Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydzio uz kiekvieng uzdelsta
kalendorine dieng.

9.6. Pardavé¢jas, uzdelses pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutarties
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminu ar grafiku, Pirkéjo reikalavimu moka Pirkéjui
Sutarties Specialiosiose salygose nustatyto dydzio delspinigius nuo nepristatyty (nepataisyty) Prekiy
vertés uz kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng. Delspinigiai skaiCiuojami, delspinigiy sgskaitos
Pardavéjui iSraSomos ir pateikiamos kiekvieng menesj iki Prekiy pristatymo arba garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo ir turi buti apmokamos iki sgskaitoje nurodytos datos. Delspinigiy
sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

9.7.Pirkéjui nutraukus Sutart] Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje nurodytu pagrindu,
Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Sutarties Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda
nuo Sutarties kainos su PVM.

10. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES



10.1. Salys atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties nuostaty nevykdyma, jei Salis jrodo,
kad tai jvyko dé¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ir jy
pasekméms atsirasti.

10.2. Salys turi teise nutraukti Sutartj, jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir Salys nesudaré susitarimo dél Sutarties pakeitimo, leidzian¢io
Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

10.3. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) 6.212 straipsnyje ir Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

10.4. Salis, dé¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negalinti jvykdyti savo
Jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 kalendorines dienas nuo aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo dienos, rastu informuoti apie tai kita Salj. Laiku apie minétas aplinkybes
nepranesusi Salis netenka teisés remtis nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis.

11. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI

11.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria
Sutarties Salys gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti treCiosioms Salims jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal Sig Sutartj
paskleidima kalt a Salis privalo atlyginti dél to atsiradusius nuostolius.

11.2. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Pirkéja
atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Pardavéjg atskleidimas,
jei Pardavéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus.

11.3. Konfidencialumo jsipareigojimai iSlieka ir Sutarciai pasibaigus.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao ir antspaudais patvirtina abi Salys ir Pardavéjas
pateikia Sutarties jvykdymo uZztikrinimg (jei Sutarties jvykdymo uZztikrinimas numatytas Sutarties
specialiosiose salygose). Kai Sutartis pasiraSoma skirtingomis dienomis, jos jsigaliojimo data
laikoma vélesné Sutarties pasiraSymo diena.

12.2. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.

12.3. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo. Sutartis gali biti pratesta
Sutarties Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka bei laikotarpiui ir pratesimo laikotarpiu vykdoma
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

12.4. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.5. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad bty visisSkai
ivykdyta §i Sutartis.

12.6. Garantiniai jsipareigojimai galioja iki visisko jy jvykdymo.

13. SUTARTIES PAKEITIMAI

13.1. Sios Sutarties keitima reglamentuoja Sutartis ir Viesyjy pirkimy jstatymas. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai ir jos buvo pateiktos pirkimo dokumentuose. Tais
atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
dokumentus ir (arba) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti Sutarties salygas, kai yra



atvejai numatyti VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teis¢
priklauso Pirkéjui. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

13.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindZiané¢iy prasyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaisSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny.

13.3. Jeigu Sutartyje nurodytos Prekés negaminamos dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy
priezasCiy, Pirkéjui sutikus Pardavéjas negaminamas Prekes gali pakeisti kitomis prekémis, kuriy
visos savybés turi biiti neblogesnés uz kei¢iamy Prekiy savybes ir turi atitikti Pirkimo metu Prekéms
nustatytus reikalavimus. Pardavéjas Pirkéjui privalo pateikti dokumentus, patvirtinancius Prekiy
gamybos pasibaigima.

14. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS, PRATESIMAS

14.1. Esant nuo Pardavéjo nepriklausancioms aplinkybéms t. y. treciyjy Saliy jtaka, COVID-
19 ligos (koronaviruso infekcijos) poveikiui, laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti Pirkéjas,
bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres Pardavéjas nebiity galéjes tikétis,
fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés sglygos, bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél
atliekamo Sutarties pakeitimo, kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su
kuriomis susidurty bet kuris Pardavéjas tame tarpe Zaliavy stygius pasaulinése tieckimo grandinése,
kurioms jtakg daro Rusijos ir Ukrainos karas, dél kuriy Pardavéjas negali tinkamai tiekti Prekiy
pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas, apie
tai pranesti Pirkéjui ir pateikti minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Pardave¢jas turi
teis¢ prasyti Pirkéjo sustabdyti Prekiy tiekimg, kol bus paSalintos nurodytos aplinkybés. Pirkéjui
sutikus, Prekiy tiekimas gali biiti sustabdomas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas
pasalinus, Pardavéjas privalo nedelsiant atnaujinti Prekiy tiekimg. Sutarties sustabdymas
jforminamas tarp Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu. Tokiy aplinkybiy buvimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos savo sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje nustatytais terminu ar
grafiku, jei Sutarties Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas
trunka ilgiau kaip 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny, Pirkéjas turi teis¢ raStu pareikalauti
Pardavéjo atnaujinti tiekimag per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutart].

14.2. Esant nuo Pirkéjo nepriklausancioms aplinkybéms t. y. treCiyjy Saliy jtaka, COVID-19
ligos (koronaviruso infekcijos) poveikiui, sustabdytas finansavimas arba triikksta finansavimo, biitinas
papildomas laikas jvykdyti papildoma viesajj pirkima, bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas,
kurio joks patyres Pirkéjas nebiity galgjes tikeétis, fizinés klititys arba kitos nei klimatines fizinés
salygos, bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél atlickamo Sutarties pakeitimo, kitos aplinkybés,
kurios nebuvo zZinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris Pirkéjas, dél kuriy
Pirkéjas negali priimti Prekiy, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
kalendorines dienas, apie tai pranesti Pardavéjui ir pateikti minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus.
Sutarties sustabdymas jforminamas tarp Sutarties Saliy pasira§omu susitarimu. Tokiu atveju Pirkéjas
turi teis¢ prasyti sustabdyti Prekiy pristatymg iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pardavé¢jas
saugo Prekes visg jy pristatymo atidé¢jimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos Sutarties Specialiosiose
salygose nustatytu adresu, taciau atidétas jy idiegimas, sumontavimas ir pan., Pirkéjas privalo imtis
visy priemoniy Prekéms apsaugoti. Pirkéjas nekompensuoja Pardavéjui dél tokio sustabdymo
atsiradusiy Pardavéjo iSlaidy, jei Sutarties Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip. Jei Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau kaip 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny, Pardavéjas turi
teise¢ rastu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekimg per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny arba
nutraukti Sutartj.

15. SUTARTIES NUTRAUKIMAS



15.1. Sutartis gali biiti nutraukiama ra$ytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ $aliy valia.

15.2. Pirk¢jas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspé€j¢s Pardavejg rastu prie§ 14
kalendoriniy dieny S$iais atvejais:

15.2.1. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veikla arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.2. kai keic¢iasi Pardavéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

15.2.3. kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

15.2.4. kai Pardavéjas jsiteis€jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

15.2.5. kai Pardavé¢jas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukc¢iavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

15.2.6. kai paaiskéja, kad Pardavéjas turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

15.2.7. kai Pardavéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

15.2.8. kai Pardavé¢jas nesilaiko Sutarties jvykdymo termino ar grafiko, nustatyto Sutarties
Specialiosiose salygose;

15.2.9. kai Pardavé¢jas 30 kalendoriniy dieny po Sutarties specialiosiose salygose nustatyto
termino nepristato Sutarties objektu esanciy prekiy;

15.2.10. kai Pardave¢jas pazeidzia esmines Sutarties salygas, t. y. Prekiy pristatymo,
subtickimo, kokybés, truikumy, gedimy (defekty) paSalinimo, garantinio aptarnavimo, Sutarties
ivykdymo uztikrinimo;

15.2.11. kai Pardavé¢jas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties pazeidimas pagal Civilinio kodekso
6.217 straipsnj;

15.2.12. dél kitokio pobiidzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kitais Sutartyje
nurodytais atvejais.

15.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas nustatyty Sutarties
nutraukimo terminy, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimag iSdaves subjektas negali jvykdyti savo
isipareigojimy ir Pardavéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 5 kalendorines dienas nepateiké naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

15.4. Pirkéjas, ispéjes Pardaveja pries 60 kalendoriniy dieny, turi teise vienasaliSkai nutraukti
Sutart] atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausanc¢ioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas turi
sumokeéti Pardavéjui uz jo jau jvykdytus sutartinius jsipareigojimus ir atlyginti Pardavéjui faktiskai
patirtas ir pagrjstas Sutarties vykdymo islaidas.

15.5. Pardavejas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jsp¢j¢s Pirkejg rastu prie§ 14
kalendoriniy dieny, kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir
toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties pazeidimas pagal Civilinio kodekso
6.217 straipsnj.

15.6. Pardavéjas, ispéjes Pirkeja pries 60 kalendoriniy dieny, turi teis¢ vienasalisSkai nutraukti
Sutartj atsiradus svarbioms nuo jo nepriklausan¢ioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas jgyja teis¢ |
Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Pardavéjas taip pat privalo visiSkai atlyginti Pirkéjo patirtus
nuostolius.

15.7. Salis, ketinanti vienaSaliskai nutraukti Sutartj ir prie§ 14 kalendoriniy dieny rastu
pranesusi kitai Saliai apie savo ketinimus, nustato ne trumpesnj nei 10 kalendoriniy dieny terming
prane§ime nurodytiems trikumams i3taisyti. Jei kita Salis per pranesime nurodyt terming nepasalina
trukumy, Sutartis laikoma nutraukta nuo §io termino pasibaigimo dienos.

15.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendryjy Salygy 15.2 papunktyje
nurodytais atvejais, Pirkéjo patirti nuostoliai ir iSlaidos gali biiti iSskaiCiuojami 1§ Pardavéjui
mokétiny sumy.

15.9. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskaic¢iuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo.
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15.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrin€jimo tvarkg nustatan¢iy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esm¢ lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

15.11. Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais negu Sioje Sutartyje nurodytais ir Civiliniame
kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.

16. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

16.1. Siai Sutar¢iai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

16.2. Bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys tarp Saliy dél ios Sutarties ar
susije su ja, sprendziami abipusiu susitarimu (derybomis). Salims nepavykus susitarti, bet kokie
gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susij¢ su ja, neiSspresti Saliy
susitarimu per 20 kalendoriniy dieny, sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

17. SUSIRASINEJIMAS

17.1. Sutarties Salys susiraSinéja lietuviy kalba, jei Sutarties Specialiosiose salygose
nenustatyta kitaip. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal
$ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmenidkai pateikti kitai Saliai ir
gautas patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavimg) Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

17.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj
pranesdama ne véliau kaip per 3 kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo dienos. Jei Salis nesilaiko
Siy reikalavimy, ji neturi teisés ] pretenzijas dél netinkamo susirasingjimo.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. N¢ viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutart]
jokiai tre¢iajai $aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

18.2. Pirk¢jo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma, yra nurodytas Sutarties
Specialiosiose salygose. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima
yra nurodytas Sutarties Specialiosiose salygose.

18.3. Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma, yra nurodytas Sutarties
Specialiosiose salygose.

18.4. Sutartis suraSoma dviem vienodg juriding galig turinciais egzemplioriais, kiekvienai
Saliai po viena.

18.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties
autentiskumas patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny parasais.

18.6. Sutarties Specialiyjy salygy priedai, Salims juos pasiradius ir patvirtinus antspaudais,
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

18.7. Sia Sutartj sudaro Sutarties Bendrosios salygos, Sutarties Specialiosios salygos ir visi ju
priedai. Sutarties Bendryjy salygy nuostatos gali buti kei¢iamos ar netaikomos, jei tai aiskiai
nurodoma Sutarties Specialiosiose sglygose. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir (ar) priedy
nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties
Specialiyjy salygy ir priedy nuostatoms.




L/AL/ISE=

UAB ,,Vavise LT, Birzy g. 2-4, Kaunas LT-44139, tel. 864055290, el. pastas tv@vavise.lv,V] Registry centras Kauno filialo
kadastry skyrius, jimonés kodas 304176162, PVM mokétojo kodas LT1000100956170

22 (6). Pagrindinés pirkimo pardavimo sutarties 6 skyriuje nustatytos garantiniy jsipareigojimy salygos.
Tarp jy yra numatyta, kad garantiniu laikotarpiu transportavimas atliekamas Tiekéjo saskaita.

Su pasitulymu pateiktas dokumentas ,,Gamintojo Arete Technologies garantiniai jsipareigojimai®,
kuriame nurodyta:

,Klientas ir/ar galutinis vartotojas turi pateikti aiSky gedimo apraSymag ir prireikus Arete Technologies
gali papraSyti uztikrinti gaminio pristatyma j gamintojo gamykla — Ezera iela 33, LV-1034 Ryga, Latvija
arba | Pramonés g. 12, LT-35291 Panevézys, Lietuva.*

PraSome paaiskinti, patikslinti §ig nuostata, nes ji nesutampa su sutarties saglygomis.

Atsakymas: UAB “Vavise LT” ir SIA “Arete Technologies” isipareigoja, kad Civilinés saugos sistemos
darbuotojy Svarinimo konteineriy Garantiniu laikotarpiu, transportavimas ir planiniai techniniai darbai

atliekami Tiekéjo saskaita.

33(22). Deklaruojate, kad elektros generatorius uztikrina tinkama visy konteineryje numatyty
elektriniy jrenginiy veikimg vienu metu su papildoma , > 20 % galios atsarga papildomiems elektros
energija naudojantiems jrenginiams prijungti. Generatoriaus minimalus darbo laikas su pilnu baku 8
val., dirbant nominaliu galingumu. Taciau i§ pateikiamo Fogo generatoriaus techniniy duomeny lapo
negalima pilnai jvertinti atitikties reikalavimui. PraSom pateikti paaiskinima, skai¢iavima, vertinant visy
sitlomy konteineryje numatyty elektros jrenginiy galig. Taip pat praSome paaiskinti kuo remiantis
deklaruojama, kad generatoriaus minimalus darbo laikas su pilnu baku 8 val., dirbant nominaliu
galingumu
Atsakymas: Visy jrenginiy elektros panaudojimo galingumai:

Sildymo-8aldymo, kondicionavimo jranga Alpic AIR NordicHyper split inverter, AWI/AWO 60 HRDC
1 A- 1,3kW;

Konteinerio apsvietimo jranga (LED zibintai) 46404 SCHWAB-4X30 W -, viso 120 W (0,12 kW);
Oro kompresorius NARDI 5/22S Extreme 3T — 1,5 kW;

Palapinés apSvietimo komplektas INNO-TECH IT-L9-2F-20W — 10x20 W, viso 200 W (0,2 kW);



Oro sildytuvas MASTER BV77 — 2x 300 W, viso 600 W (0,6 kW);

Konteinerio vidaus LED $viestuvai — viso 150 W (0,15 kW);

Vandens Sildymo jrenginys ARETE WH 100 — 2,5 kW;

Vandens siurblys — 200 W (0,2 kW).

VISO: 6,57 kW

20 % atsarga yra 1,314 kW

Bendras galingumas: 6,57+1,314= 7,884 kW

Sitlomo elektros generatoriaus Fogo FV 10001 TRE didziausia leistina galia 9,5 kW, nominali galia 8,6
kW. Sios galios pilnai pakanka visy elektros sistemos daliy veikimui vienu metu su reikalaujama 20 %
atsarga.

Pateiktame techniniy duomeny lape pateikiami duomenys, kad kuro bako talpa yra 45 litrai, kuro
sunaudojimas 4,5 1/val. (kai galia 75%, t.y. 7,125 kW), tokiu biidu autonominio darbo laikas yra 10 val.
Sitlomo generatoriaus nominalus galingumas yra 8,6 kW t.y. 20 % daugiau nei gamintojo deklaruota
galia kuro sunaudojimui per valandg. Gamintojo deklaruotas autonominis generatoriaus darbo laikas su
pilnu baku 10 val., kadangi nominali galia yra 20 % didesné, tai darbo laikas sutrumpé¢ja iki 8 val. Kas

yra daugiau nei TS salygose reikalaujamos 6 val.

42. Pasitlymy 1-ai ir 2-ai pirkimo dalims formy 6 lentelés 5 eil ir 4 PAGD PD PF 1 priedo 8 eilutéje
nurodote, kad sitilomi vienkartiniai kostiumai Tesimax ESK 1 PE-D, gamintojas TESIMAX-Altinger
GmbH.

Su pasiiilymais pateikiate sertifikata, kuriame nurodytas modelis ESK 1 PE, taip pat jame nurodyta, kad
galimas variantas ESK 1 PE+, bet ne minimas konkretus modelis ESK 1 PE-D. PraSome paaiskinti ir/ar
pagristi atitiktj tinkamais dokumentais.

Atsakymas: ESK 1 PE kostiumas gaminamas i§ geltonos spalvos Duoform medziagos dél to pasitilyme
prie modelio pridedama raidé D, nes tai oficialus komercinis (,,brand name*) kostiumo pavadinimas.
Pridedame gamintojo Tesimax patvirtinimg ir atitikties deklaracijg, patvirtinancius §j teiginj.
Sertifikuotas ESK 1 PE (oficialus pavadinimas) yra tas pats kostiumas kaip ESK 1 PE-D (komercinis

pavadinimas).

43. Prasome paaiskinti kuriame su pasitilymais pateiktame dokumente (ir/ar kurioje vietoje) galima

isitikinti, kad sitilomi apsauginiai kostiumai apsaugo nuo vandens pursly (iki 5 bary slégio).



Atsakymas: Pateiktame Tesimax SK1 techniniy duomeny lapas ENG ir vertimas LT pateikiami
bandymy duomenys pagal EN 14126 - biologiné apsauga, kostiumui atliktas bandymas pagal ISO 16603.
Gauta reikSmé 500 kPa, kas yra lygiai 5 bar.

Sitllomo kostiumo apsaugos klasé 6 i§ 6 galimy.

47. Prasome paaiskinti kuriame su pasitilymais pateiktame dokumente (ir/ar kurioje vietoje) galima
jsitikinti, kad visos kostiumo sitlés uztikrina ne mazesng¢ apsauga, kaip ir kostiumo pagrindiné medziaga.
Atsakymas: Visos kostiumo siiilés padengtos danga su karsciu suaktyvinama lipnia juosta TOPGUARD
technologija, siiiliy juosta yra i8 tos pacios medziagos kaip ir kostiumas. Visi bandymai siekiant nustatyti
atsparumg cheminéms ir biologinéms medziagoms atlieckami pilnam kostiumui. Bandymai nurodo, kad
siekiant suteikti biologing apsauga sitiles biitina dengti kars¢iu aktyvuojama lipnia juosta. Tai nurodyta
pateiktame techniniy duomeny lape. Papildomai pateikiame gamintojo patvirtinimg TESIMAX
patvirtinimas d¢l ESK 1 ir ESK 3.

59. Su pasitlymais pateiktame ES tipo sertifikate Nr. PPEO26AT1751 nepazyméta, kad kaukesi
zenklinamos CE Zenklu. Pats sertifikatas galioja tik iki 2024-03-30.

PraSome paaiskinti ir/ar pateikti tinkama, galiojantj patvirtinantj dokumenta.

Atsakymas: Norime atkreipti démesj, kad CE Zenklu leidziama zyméti visus pagal ES reikalavimus
(standartus) sertifikuotus gaminius. Asmens apsaugos priemoniy sertifikatuose iSduotuose pagal nauja
ES reglamentg 2016/425 5 prieda néra privaloma nurodyti CE Zenklo, kai buvo pagal senesnés direktyvos
reikalavimus. Papildomai pridedame pasitilytos kaukés DPI Sekur C607 CL3 nuotraukas kuriose mastosi
CE zym¢jimas ant kaukés. Pasitlymo pateikimo momentu pateiktas sertifikatas buvo galiojantis,

pridedame atnaujintg sertifikatg, iSduotg 2024-04-02.

65. Prasome paaiskinti kuriame su pasiiilymais pateiktame dokumente (ir/ar kurioje vietoje) galima
isitikinti, kad sitilomi filtrai dujokaukei apsaugo nuo radioaktyvaus jodo.

Atsakymas: Pasitlyto filtro Zyméjimas P3 suteikia apsaugg nuo dulkiy, ruko, aerozoliy, radioaktyviyjy
kietyjy daleliy, radionuklidy. Jodo garai yra organiné¢ medziaga, apsaugga nuo organiniy medziagy
suteikia Zzyméjimas A ir B. Pasitilytas filtras DPI Sekur Dirin 230 A2B2E2K2Hg P3 R D suteikia apsauga
nuo praktiSkai visy sutinkamy dujy ir gary, jskaitant ir kovines dujas, i§skyrus acetong, azoto oksidy

junginius ir anglies monoksida.



68. Su pasitlymais pateiktame EB tipo tyrimo sertifikate PPE026AT2269 néra nurodyta, kad sitilomi
filtrai dujokaukei Zenklinami CE Zenklu. PraSome paaiskinti ir/ar pateikti tinkamg, patvirtinantj
dokumenta.

Atsakymas: Norime atkreipti démesj, kad CE Zenklu leidziama zyméti visus pagal ES reikalavimus
(standartus) sertifikuotus gaminius. Asmens apsaugos priemoniy sertifikatuose iSduotuose pagal nauja
ES reglamentg 2016/425 5 prieda néra privaloma nurodyti CE Zenklo, kai buvo pagal senesnés direktyvos
reikalavimus. Papildomai pridedame pasitulyto filtro DPI Sekur Dirin 230 A2B2E2K2Hg P3 R D
nuotraukas kuriose mastosi CE Zym¢jimas ant filtro.

103. Prasome paaiskinti kuriame su pasitilymais pateiktame dokumente (ir/ar kurioje vietoje) galima
isitikinti, kad palapiné tinkama naudoti esant 100 proc. oro drégmei prie +35° C temperatiiros, esant 1,0
g/m? dulkétumui, esant

intensyviems krituliams iki 180 mm/m? (lietus, sniegas arba krusa)

Atsakymas: Palapinés medziaga yra nepralaidi drégmei, atsparumas daugiau kaip 10000 mm (i$ tikryjy
atsparumas zenkliai didesnis, taciau atliekant bandyma pagal DIN EN 20811 pasiekus 10000 mm toliau
atsparumas nebematuojamas, nes to pakanka pripazinti, kad gaminys nepralaidus vandeniui),
kondensatas palapinés viduje nesusidaro dél esancios ventiliaciniy langy sistemos, o visi ventiliacijos
angy, kabeliy prievady kanalai turi persidengianc¢ius audinius ar uzverzimo mechanizmus, kad naudojimo
metu vanduo nepatekty i vidy. Kadangi palapiné yra su aukstu slégiu, tai palapinés viduje biina nedidelis
virsslégis, todél dulkés nepatenka j vidy. Numatyta palapinés naudojimo temperatiira nuo -40 iki +70 C.
Sie duomenys nurodyti Norlens SWIFT 5M techningje specifikacijoje ir SWIFT 5x4 techniniy duomeny

lape. Pridedame gamintojo patvirtinima - Norlens patvirtinimas_17.04.2024

116. Pasitlymuose deklaruojate, kad ,,Palapinés durys turi papildomg uztrauktuka per dury vidurj
nuo grindy iki virSaus* bet dokumentuose pridétuose prie pasitilymo niekur néra apie tokio uztrauktuko
egzistavimg. PraSome paaiskinti.

Atsakymas: Patvirtiname, kad durys turés uztrauktuka per dury vidurj nuo grindy iki virSaus. Dury
atidaymo budai gaminami pagal uzsakovo reikalavimus. Pridedame - Norlens

patvirtinimas_17.04.2024.



140. Pasiilymuose deklaruojate kad sitilomo kompresoriaus svoris yra 27 kg., bet pateiktoje
kompresoriaus techningje specifikacijoje nurodytas kompresoriaus svoris 26 kg. PraSome paaiskinti
neatitikima.

Atsakymas: [sivélusi spausdinimo klaida, patvirtiname, kad kompresoriaus svoris 26 kg.

143. Su pasiiilymais pateiktoje deklaracijoje néra nurodyta, kad sitilomas kompresorius zenklinamas CE
zenklu. Prasome paaiskinti ir/ar pateikti tinkama, patvirtinantj dokumentg.

Atsakymas: Norime atkreipti démesj, kad CE Zenklu leidziama zyméti visus pagal ES reikalavimus
(standartus) sertifikuotus gaminius. Tai numato ES direktyvos 2006/42/EC techninis reglamentas
,Masiny sauga“. Techninis reglamentas ,,Masiny sauga“ yra taikomas jrenginiy gamintojui ir nustato,
kad i ES rinka patenkantys naujai pagaminti darbo jrenginiai privalo atitikti grieztus saugos reikalavimus
ir nekelti pavojaus zmoniy sveikatai ir saugai. Tokie jrenginiai yra pazenklinti CE Zenklu. Sitilomas
kompresorius NARDI 5/22S Extreme 3T atitinka 2006/42/EC direktyvos reikalavimus, tai nurodyta
pateiktoje NARDI kompresoriaus deklaracijoje. Pridemae nuotraukg kurioje matosi, kad kompresorius
pazenklintas CE zenklu.

152. Pasitilymuose deklaruojate, kad siiilomo Sviestuvo apsaugos klasé IP67, bet pateiktame techniniame
aprasyme nurodyta [P69K. PraSome paaiskinti neatitikima.

Atsakymas: [P67 uztikrina tinkama apsaugg nuo dulkiy ir vandens kasdieniniam naudojimui, o IP69K
pakelia patvaruma | kita lygj, uztikrindamas, kad jrenginys gali atlaikyti galingas vandens sroves
ekstremaliose aplinkose. Patvirtiname, kad jsivélé techniné klaida ir Sviestuvas atitinka aukStesne
apsaugos klase IP69K.

166. Pasiillymuose deklaruojate, kad siiillomo oro sildytuvo galia yra 20 kW, bet pridétame techniniy
duomeny lape nurodyta 21 kW. Prasome paaiskinti neatitikimg.

Atsakymas: Isivélusi spausdinimo klaida, patvirtiname, kad Sildytuvo galia yra 21 kW.

Pateikta jungtinés veiklos partnerio SIA ,,Arete Technologies®, kuris suteikia gamybinius
pajégumus ir yra konteinerio gamintojas, ISO 14001:2015 sertifikatas, galiojantis iki 2024-05-17.
PraSome paaiskinti, uZtikrinti, ar pirkimo laiméjimo atveju, pateiksite galiojantj sertifikata.
Patvirtiname, kad SIA ,,Arete Technologies* sékmingai atliko visas procediras dél ISO 9003 ir ISO
14001 ir nuo 2024-04-16 sertifikaty galiojimai pratesti. Siuo metu laukiama sertifikato i§davimo, kuris

gali uztrukti iki 2 savaiciy. Pirkimo laiméjimo atveju pateiksime galiojant] sertifikatg.



Patvirtiname, kad Pasiilymo formoje ,,4 PAGD PD PF 2-ai pirkimo daliai“ 5 lenteléje pasialyta
kaina yra 2-ai pirkimo daliai ir jrasas ,,1 pirkimo dalies pasiiilymo palyginamoji kaina* yra tik
techniné klaida ir Sio dokumento 6 lenteléje 8 stulpelyje yra nurodyta ne 4, o 2 konteineriy

sudedamyjy daliy kaina.

UAB ,,Vavise LT* ir SIA ,,Arete Technologies® patvirtina, kad pateikti pasitilymai pilnai atitinka pirkimo

ir techniniy salygy reikalavimus.

SIA “Arete Technologies
valdes loceklis
Sergejs Borzihs

Js>

ba
Tomas Vipartas

‘(Parasas (Vardas ir
asmens pareigy pavadinimas) (i o pavarde)

(Tiekejo arba jo jgalioto
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1 Pirkimo dalis

Civilinés saugos sistemos darbuotojy Svarinimo konteineriai

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentui

prie Vidaus reikaly ministerijos
Teikiama CVP IS priemonémis

1 lentelé. Tiekéjo rekvizitai:

2023-03-18
Nr.0318

(Data, Nr.)

Kaunas
(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas ir kodas

Atsakingasis partneris -UAB ,Vavise LT 304176162

Partneris - SIA ,,Arete Technologies” 40003382374

Tiekéjo adresas

Birzy 2-4, Kaunas LT44139
Ezera 35, Ryga LV-1034, Latvija

PVM mokétojo kodas

LT100010095617
LV40003382374

Bankas ir sgskaitos numeris

Telefono Nr., internetinis puslapis, el. | +37064055290, www.arete-tech.com; tv@arete-tech.com

pastas +37126644148, www.arete-tech.com; info@arete-tech.com
Asmens, pateikusio pasillymg CVP IS

priemonémis, vardas, pavardé, | Tomas Vipartas, UAB ,Vavise LT” direktorius

pareigos®

N

lentelé. Su pasillymu pateikiami dokumentai:

Ar dokumente yra

Jeigu taip, kokiu

Eil. Nr. | Pateikto dokumento pavadinimas konfidenciali* B s La.E’.L‘
nfomacia doku.ment.as yra skaicius
konfidencialus?
1. Si pasitlymo forma Ne 6
2. 4 PAGD PD PF 1 priedas Ne 30
3. Vavise LT EBVPD Ne 14
4. Arete Technologies EBVPD Ne 14
Jungtinés veiklos sutartis Taip Komerciné paslaptis, 3
5. KONFIDENCIALU asmens duomeny
apsauga
6 7 PAGD PD Tiekéjo Ne 2
' deklaracija_Vavise LT
7 7 PAGD PD Tiekéjo deklaracija Ne 3
' Arete
9 PAGD PD Deklaracija deél ES Ne 1
8. .
Vavise LT
9 9 PAGD PD Deklaracija deél ES Ne 1
' 2022_576 Arete
10. ISO 14001 Arete Technologies ENG Ne 1
11 ISO 14001 Arete Technologies Ne 1
' vertimas LT
Svarinimo konteineriy Ne 1
12. } -
aplinkosaugos deklaracija
13, Gamintojo Arete Technologies Ne 1
garantiniai jsipareigojimai ENG
1 Jeigu pasitilyma pasiraso ne tiekéjo vad , pasidl kait iné kopija.

1
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Gamintojo Arete Technologies Ne 1
14. garantiniai jsipareigojimai
vertimas LT
15, 30W LED Sviestuvas su stovu AS- Ne 1
SCHWABE
AlpicAir HYPERNORDIC techninis Ne 5
16. . i :
aprasSymas ENG ir vertimas LT
17 Catena  palapinés  apsvietimo Ne 3
' schema ENG ir vertimas LT
18 Fogo generatorius tech duomeny Ne 3
) lapas ENG ir vertimas LT
19 Gamintojo AreteTechnologies Ne 1
) patvirtinimas dél techniniy salygy
20 Getex techniniy duomeny lapas Ne 3
' ENG ir vertimas LT
1. Innotech IP69K LED techninis Ne 5
aprasymas ENG ir vertimas LT
9 Karcher HD 9/23 G naudotojo Ne 15
' vadovas
53 Karcher HDS/23 G techninis Ne 13
aprasymas
24 Master BV77 techniniy duomeny Ne 7
) lapas ENG ir vertimas LT
Medziagos ER 1000 techniniy Ne 2
25.
duomeny lapas ENG
% MedzZiagos ER 1000 techniniy Ne 2
' duomeny lapas vertimas LT
7 Nardi kompresoriaus deklaracija Ne 3
' ENG ir vertimas LT
)8 Norlens  Swift 5M  techniné Ne 64
) specifikacija ENG ir vertimas LT
29. Norlense patvirtinimas ENG Ne 1
30. Norlense patvirtinimas vertimas LT Ne 1
31 Norlense vidinio jdéklo techniniy Ne 3
) duomeny lapas ENG ir vertimas LT
Prailgintojas PZB-1111 Atitikties Ne 1
32. )
deklaracija PL
Prailgintojas PZB-1111 Atitikties Ne 1
33. . .
deklaracija vertimas LT
34, Prailgintojas PZB-1111-3x25 PL Ne 1
Prailgintojas PZB-1111-3x25 Ne 1
35. :
vertimas LT
36 Protan 453 techniniy duomeny Ne 3
' lapas ENG ir vertimas LT
37 Swift 5x4 techniniy duomeny lapas Ne 5
' ENG ir vertimas LT
Swift naudotojo vadovas ENG ir Ne 43
38. :
vertimas LT
39 Tesimax ESK1 antbaciy techniniy Ne 2
' duomeny lapas ENG
Tesimax ESK1 antbaciy techniniy Ne 2
40. .
duomeny lapas vertimas LT
a1 Tesimax ESK1 naudotojo Ne 9
) instrukcija ENG ir vertimas LT
Tesimax ESK1 sertifikatas ENG ir Ne 9
42. .
vertimas LT
43 Tesimax ESK1 techniniy duomeny Ne 14
' lapas ENG ir vertimas LT
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44. Transporatvimo dézé PFC-06 Ne 1
45 Kaukés C 607 EB tipo sertifikatas Taio Nes nurodyti gamintojo 2
' ENG KONFIDENCIALU techniniai sprendimai
46 Kaukés C 607 EB tipo sertifikatas Taip Nes nurodyti gamintojo 4
' vertimas LT KONFIDENCIALU techniniai sprendimai
Kaukes C607 techniniy duomeny Ne 2
47.
lapas ENG
48 Kaukes C607 techniniy duomeny Ne 3
) lapas vertimas LT
DPI EB tyrimo sertifikatas filtrai Taip Nes nurodyti gamintojo 3
49, 200-Dirin  230-230-300-500 ENG techniniai sprendimai
KONFIDENCIALU
DPI EB tyrimo sertifikatas filtrai Taip Nes nurodyti gamintojo 3
50. 200-Dirin 230-230-300-500 techniniai sprendimai
vertimas LT KONFIDENCIALU
DPI filtro A2B2E2K2HgP3 techniniu Ne 1
51.
duomenu lapas ENG
55 DPI filtro A2B2E2K2HgP3 techniniu Ne 2
) duomenu lapas vertimas LT

* Informacija, nurodyta VP] 20 straipsnio 2 dalies 1, 2, 3, 4 punktuose negali bati nurodoma ir nebus laikoma konfidencialia. Tiekéjas gali nurodyti,
kuri informacijos dalis pasidlyme yra konfidenciali. Tiekéjo su pasiilymu teikiamy dokumenty informacijos konfidencialumas gali bati nustatomas tik
pagrijstais atvejais. Jeigu kils abejoniy dél tiekéjo pasitlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, Komisija pra3ys tiekéjq per nurodytq terming, kuris
negali bati trumpesnis kaip 3 darbo dienos, pagristi jos konfidencialuma. Jei tokia informacija pasiilyme nebus nurodyta, Komisija laikys, kad bet kuri
pasiilyme pateikta informacija néra konfidenciali, isskyrus informacija, kurig atskleidus bity paZeisti Tiekéjo jsipareigojimai pagal su trediaisiais
asmenimis sudarytas sutartis.

3 lentelé. Informacija apie rémimasi kity subjekty pajégumais. Vykdant pirkimo sutartj bus pasitelkiami Sie Gkio subjektai (Dé/ kiekvieno is dkio subjekty,
kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjas turi pateikti atskirg, ty Gkio subjekty tinkamai uZpildytq ir pasirasytq EBVPD formgq su informacija, kurios
reikalaujama).

Ukio subjekto (-y), Ukio subjektas Pirkimo sutarties dalis,
kvazisubtiekéjo?, tretiojo pasitelkiamas, siekiant kuriai vykdyti o
3 . s et s s . Koks pateikiamas
Eil. Nr. ”asmer'ls g ku.rlq ' at'ltlktl |$Va|lfI|$aCIJPS pa5|te|k|'amas Ukio e R T
pajégumais remiamasi, reikalavima(Tiekéjas subjektas, . 4
pavadinimas nurodo reikalavimo Nr. EUR arba proc. prieinamumo
(-ai) pagal SS)
1 SIA ,Arete Technologies” 2.1.3.,1.27. 40 proc. Jungtinés veiklos
sutartis
2.
3.
4 lentelé. Informacija apie subtiekéjus (jeigu Zinoma):
Subtiekéjo (-y)°, kurio (-iy) pajégumais
Eil. Nr. tiekéjas nesiremia, pavadinimas Nurodoma, kokius sutartinius Apimtis EUR arba
(-ai), kontaktiniai duomenys ir jy jsipareigojimus vykdys proc.
atstovai
5 lentelé. Sidlymas :
Pavadinimas Mato | Prelimin | Mato vieneto | Mato vieneto Viso, Viso,
vnt. arus ikainis, Eur ikainis, Eur Eur kaina, Eur
kiekis (be PVM) (su PVM)** (be PVM) (su PVM)
/pildoma 3x4 /pildoma
jeigu jeigu
taikoma/ taikoma/

2 Taikoma, jei kvalifikacijai jrodyti tiekéjas pasitelkia kvazisubtiekéjus, kurie pasitilymo pateikimo metu néra tiekéjo darbuotojai, taciau jie bus jdarbinti laiméjimo ir Sutarties sudarymo atveju.
3 Taikoma, jeigu kvalifikacijai atitikti tiekéjas naudosis Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodikos 8.3 punkte nurodyty treciyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais

neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkini pri

4 Tiekéjas turi pateikti jrodyma (nurodytg BS 7.2 punkte), kuriame nurodoma, kuo ir kokia dalimi bus remiamasi kity tikio subjekty pajégumais ir patvirtinantj, kad tiekéjas jy pajégumais,

priemonémis galés naudotis visg sutarties vykdymo laikotarpj.
5 Subtiekéjo pasitelkimas nekeicia tiekéjo ybés del

3

sudaryti Sutarties jvykdymo, todél bet kokiu atveju tiekéjas pilnai prisiima atsakomybe uz subtiekéjy veiklg vykdant sutartj
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3x5

1 2 3 4 5 6
Civilinés saugos sistemos
darbuotojy $varinimo

HLD20, gamintojas Arete
Technologies SIA)

1 pirkimo dalies pasitilymo palyginamoji kaina

7
konteineris (ARETE | vnt. 4 259740,00 | 31428540 | 1038960,00 (NNEEED

1038960,00

*| kaing turi bati jskai¢iuota PVM, kiti mokesciai bei visos kitos iSlaidos. Tiekéjas turi nurodyti kaing EUR be PVM ir EUR su PVM, jei jis yra PVM
mokétojas arba tik EUR be PVM, jei teikéjas yra ne PVM mokétojas. Kaina nurodoma ne daugiau kaip 2 skaitmeny po kablelio tikslumu.

Taikomas PYM dydis (%): 21
PVM lengvatos/nemokéjimo
teisinis pagrindas (jei taikoma):

[Pildo tiekéjas]

6 lentelé Civilinés saugos sistemos darbuotojy Svarinimo konteinerio sudedamujy daliy kainos*

Eil. | Sudedamosios dalys | Mato | Vienam Mato Mato Kaina 4
Nr. | (techninés  specifikacijos Civilinés saugos | vieneto vieneto Civilinés
punktas) vnt. sistemos kaina, Eur | kaina, Eur | saugos
darbuotojy (be PVM) | (suPVM) | sistemos
/nurodyti kiekvienos kainos $varinimo darbuotojy
sudedamosios dalies marke, konteineriui $varinimo
modelj, Zymejimq jeigu tokie reikalingas konteineriy,
duomenys yra/ komplektuojamy Eur (su
daliy kiekis PVM)
(7 stulpelis
x 4)
1 2 3 5
1. | Svarinimo konteineris kaip vnt. 1

gaminys ir jame stacionariai
sumontuota neatsiejama
jranga /ARETE HLD20,
gamintojas Arete
Technologies SIA/

2. | Elektros generatorius /FOGO, | vnt. 1
FV10001TRE, gamintojas
Foco/ (TS 212 22
punktai)

3. | Sildymo-§aldymo 1
(kondicionavimo) jranga
/AlpicAIR Nordic Hyper split
inverter, AWI/AWO- | kompl.
60HRDC1A, gamintoja
AlpicAIR/ (TS 2.1.3, 23
punktas)

(<))
N
[e)

4. | Konteinerio apSvietimo 1
jranga (LED zibintai)/AS- | VOt
SCHWABE, 46404_SCHWAB,
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gamintojas AS-SCHWABE/
(TS 2.1.4, 23.2 punktat)

Vienkartiniai kostiumai
/Tesimax ESK 1 PE-D,
gamintojas TESIMAX-
Altinger GmbH/ (TS 2.1.5,
24.1 punktai)

Vnt.

30

Dujokaukés  su  filtrais
/kauké DPI Sekur, C607
CL3(F), filtras DIRIN 230
A2B2E2K2Hg-P3 R D,
gamintojas DPI Sekur/ (TS
2.1.6, 24.2-24.3 punktai)

Vnt.

15

Antbaciai / Tesimax ESK 1
PE-D, gamintojas TESIMAX-
Altinger GmbH/ (TS2.1.7,
24.1 punktai)

poros

60

Vienkartinés nitrilinés arba
lygiavertes medZziagos
pirstinés / SEMPERGUARD
XTRA LITE, gamintojas
Semperguard / (TS 2.1.8, 24
punktai)

poros

200

Auksto  slégio  plovimo
jrenginys /Karcher, HD 9/23
G, gamintojas Karcher/ (TS
2.1.9, 30 punktai)

Vnt.

10.

Pristatoma palapiné
/NORLENS SWIFT 5X4,
10046, gamintojas
NORLENS AS/ (TS 2.1.10,
32-32.1 punktai)

Vnt

11.

Oro kompresorius / NARDI,
5/228 Extreme 37,
gamintojas NARDI
COMPRESSORI / (TS 2.1.11,
32.3 punktai)

Vnt

12.

Palapinés apSvietimo
komplektas  /INNO-TECH,
IT-L9-2F-20W, gamintojas
INNO-TECH/ (TS 2.1.12,
32.4 punktai)

kompl

13.

Prailginimo kabelis
/ELGOTECH, PZB-1111-
30G/2,5, gamintojas PPHU
Algotech/ (TS 2.1.13, 32.5
punktais)

Vnt.

L
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14. | Oro sildytuvas /MASTER BV 2
77, gamintojas
DANTHERMGROUP/ (TS
2.1.14, 32.6 punktai)

Vnt.

15. | Vandens $ildymo jrenginys / 1
ARETE WHI100,gamintojas
Arete Technologies SIA [ (TS
2.1.15, 41 punktai)

Vnt.

16. | Uzdara vandens talpykla / 1
ARETE Response Tank 5000,
gamintojas Arete | Vnt.
Technologies  SIA/ (TS
2.1.16, 42 punktai)

* vertinama tik 5 lentelés finansinis pasiiilymas, tai papildoma informacija

Su pasiiilymu pateikiama uZpildyta lentelé ,,Civilinés saugos sistemos darbuotoju Svarinimo
konteinerio atitiktis techninei specifikacijai“, pagal 4 PAGD PD PF 1 prieda.

Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus sglygu, techninés specifikacijos reikalavimus ir jsipareigojame jy

laikytis vykdydami sutartj jeigu teisés akty nustatyta tvarka bisime pripaZinti laimétoju. Taip pat jsipareigojame

laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy pirkimo objektui bei vieSojo pirkimo sutarciai taikomy teisés

akty reikalavimy. Sis pasidlymas galioja 5 ménesius nuo pasiilymy pateikimo termino pabaigos. Taip pat,

patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.
e .

Direktorius
Tomas Vipartas
(Tiekejo arba jo jgalioto (Vardas ir
asmens pareigy pavadinimas) (/S / pavarde)

* Teikdamas pasitlyma tiekéjas privalo pasirasyti $ig pasitlymo forma , 1 PAGD PD BS” 15.1 punkte nustatyta tvarka.
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CIVILINES SAUGOS SISTEMOS DARBUOTOJU SVARINIMO KONETEINERIAI

1 Pirkimo dalis

SITLOMO CIVILINES SAUGOS SISTEMOS DARBUOTOJU SVARINIMO
KONTEINERIO ATITIKTIS TECHNINES SPECIFIKACIJOS REIKALAVIMAMS

Eil. Nr.

TS
punktas

Techniniai reikalavimai

Faktiniai ir deklaruojami
sillomo civilinés saugos
sistemos darbuotoju
$varinimo konteinerio
duomenys
[Tiekéjas turi jrasyti kur
reikia reikSme arba trumpa
aprasyma, patvirtinantj
atitikimg techniniam
reikalavimui (jrasai
. laip*“, , Atitinka “,

. Tenkina®, .+, ,<..yra
ne mazesnis kaip ...> ",

. <... bus ne didesnis kaip
...>"“ar pan., negalimi)] ir
nurodyti pasiiilyme esantj
dokumenta, kuriame yra
informacija ir/arba
duomenys patvirtinantys
jraSytas/apraSytas
reikSmes]

BENDRI REIKALAVIMAI

Civilinés saugos sistemos

darbuotojy Svarinimo konteineris
(Toliau — Svarinimo konteineris)

jrengiamas transportinio

konteinerio tipo su galimybe ji

i8skleisti ir naudoti tiek prie

pastaty tiek ir atvirose vietovése

Civilinés saugos sistemos

darbuotojy Svarinimo
konteineris (Toliau  —
Svarinimo konteineris)
jrengiamas transportinio

konteinerio tipo su galimybe
ji i8skleisti ir naudoti tiek
prie pastaty tiek ir atvirose
vietovése

Ziiiréti — Gamintojo
AreteTechnologies
patvirtinimas dél techniniy

sqlygy
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2 2 Svarinimo konteineris turi bati | Svarinimo konteineris yra
skirtas pakrovimui/nukrovimui ir | skirtas
transportavimui specialiuoju pakrovimui/nukrovimui  ir
gaisriniu konteineriniu transportavimui specialiuoju
automobiliu su uztraukeju. gaisriniu konteineriniu
Svarinimo konteinerio faktiniai ir | automobiliu su uztraukéju.
techniniai duomenys turi atitikti | Svarinimo konteinerio
specifikacijoje nurodytiems faktiniai  ir  techniniai
reikalavimams duomenys atitinka
specifikacijoje nurodytiems
reikalavimams
Ziiiréti — Gamintojo
AreteTechnologies
patvirtinimas dél techniniy
] sqlygy
3 2.1 Svarinimo konteineris susideda | Svarinimo konteineris
i8: susideda i$:
4 2.1.1 Svarinimo konteineris kaip ARETE HLDZ20, gamintojas
gaminys ir jame stacionariai Arete Technologies SIA
sumontuota neatsiejama jranga
(Toliau — pagrindinis gaminys).
5 2.1.2 Elektros generatorius FOGO, FVI000ITRE,
gamintojas FOGO
6 2.1.3 Sildymo-$aldymo AlpicAIR Nordic Hyper split
(kondicionavimo) jranga inverter, AWI/AWO-
60HRDC1A, gamintojas
AlpicAIR
7 2.14 Konteinerio apsvietimo jranga | AS-SCHWABE,
(LED zibintai) 46404 SCHWAB,
gamintojas AS-SCHWABE
8 2.1.5 Vienkartiniai kostiumai 30 vat | Tesimax ESK 1 PE-D,
gamintojas TESIMAX-
Altinger GmbH
2.1.6 Dujokaukeés su filtrais 15 vnt kauké DPI Sekur, C607
CL3(F), filtras DIRIN 230
A2B2E2K2Hg-P3 R D,
gamintojas DPI Sekur
10 2.1.7 Antbaciai 60 pory Tesimax ESK [ PE-D,
gamintojas TESIMAX-
Altinger GmbH
11 2.1.8 Vienkartinés nitrilinés arba SEMPERGUARD XTRA
lygiavertés medziagos pirstinés L | LITE, gamintojas
dydzio 100 pory, XL dydzio 100 | Semperguard
pory;
12 2.1.9 | Auksto slégio plovimo jrenginys | Karcher, HD 9/23 G,

gamintojas Karcher
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13

2.1.10

Pristatoma palapiné

NORLENS SWIFT 5X4,
10046, gamintojas
NORLENS AS

14

2.1.11

Oro kompresorius

NARDI, 5/22S Extreme 3T,
gamintojas NARDI
COMPRESSORI

15

2.1.12

Palapinés apSvietimo komplektas

INNO-TECH,
20W, gamintojas
TECH

IT-L9-2F-
INNO-

16

2.1.13

Prailginimo kabelis 2 vnt.

ELGOTECH, PZB-1111-
30G/2,5, gamintojas PPHU
Algotech

17

2.1.14

Oro Sildytuvas 2 vnt.

MASTER BV 77, gamintojas
DANTHERMGROUP

18

2.1.15

Vandens $ildymo jrenginys

ARETE WHI00,gamintojas
Arete Technologies SIA

19

2.1.16

Uzdara vandens talpykla

ARETE  Response Tank
5000, gamintojas  Arete
Technologies SIA

20

Svarinimo konteineris turi biiti
naujas, neeksploatuotas, ne
senesnis nei 2024 m. gamybos.

Svarinimo konteineris bus
naujas, neeksploatuotas, ne
senesnis nei 2024 m.
gamybos.

Ziiiréti — Gamintojo
AreteTechnologies
patvirtinimas dél techniniy

sqlygy

21

Pagrindinis gaminys turi biiti
raudos spalvos, turi atitikti RAL
3000 koda pagal RAL spalvy
katalogg arba lygiaverte spalva
(galutiné pagrindinio gaminio
dazymo (arba apklijavimo)
stilistika bus derinama sutarties
pasiraSymo metu. DaZzymo (arba
apklijavimo) stilistikg gali
pasitlyti ir tiekéjas).

Pagrindinis gaminys bus
raudos spalvos, atitinka
RAL 3000 koda pagal RAL
spalvy katalogg (galutiné
pagrindinio gaminio
dazymo (arba apklijavimo)
stilistika  bus  derinama
sutarties pasiraSymo metu.
Dazymo (arba apklijavimo)
stilistika gali pasidlyti ir

tiekéjas).
Ziireéti — Gamintojo
AreteTechnologies

patvirtinimas dél techniniy
sqlygy
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22 6 Svarinimo konteineriui ir jame | Svarinimo konteineriui ir
sumontuotai bei sukomplektuotai | jame  sumontuotai  bei
kitai jrangai turi biiti suteikiama | sukomplektuotai kitai

ne trumpesné kaip 24 ménesiy | jrangai  suteikiama 24

garantija, kuri turi biiti meénesiy  garantija,  kuri

skai¢iuojama nuo §varinimo skai¢iuojama nuo Svarinimo

konteinerio priémimo perdavimo | konteinerio priémimo

akto pasiraSymo dienos perdavimo akto pasiraSymo
dienos

23 12 Svarinimo konteinerio Svarinimo konteinerio
surinkimo/gamybos metu turi biiti | surinkimo/gamybos  metu
numatyti trys suderinimai: pirmas | numatyti trys suderinimai:

po 3 mén. nuo sutarties pirmas po 3 mén. nuo
pasiraSymo dienos, antras po 6 | sutarties pasiraSymo dienos,
mén. ir trecias po 9 mén. antras po 6 mén. ir trecias po
Suderinimai turi buti jforminami | 9 men. Suderinimai
aktu, kurj pasiraSo Saliy atstovai. | iforminami  aktu,  kurj
ISlaidas susijusias su derinimu | pasiraSso  Saliy  atstovai.
apmoka tiekéjas. ISlaidas  susijusias  su
derinimu apmoka tiekéjas.
Ziiiréti — Gamintojo
AreteTechnologies
patvirtinimas dél techniniy
salygy

24 13 Tiekéjas Svarinimo konteinerio | Tiekéjas Svarinimo
surinkimo metu turi uztikrinti ir | konteinerio surinkimo metu

leisti pirkéjo atstovams, uztikrina ir leidzia pirkéjo
vadovaujantis protingumo atstovams,  vadovaujantis
kriterijais, atlikti bet kokiu metu | protingumo kriterijais,
Svarinimo konteinerio atlikti  bet kokiu metu
surinkimo/gamybos patikrinimus. | $varinimo konteinerio

surinkimo/gamybos

patikrinimus.
TECHNINIAI REIKALAVIMAI SVARINIMO KONTEINERIUI

25 14 Svarinimo konteineris turi turéti | Svarinimo konteineris turi

uzkabinimo kilpa, skirta
konteinerio sukabinimui su
uztraukéju. Svarinimo
konteinerio uzkabinimo kilpa su
rému turi biiti gaminama pagal
DIN 30722 standarto
reikalavimus arba lygiavercius.
Kilpos aukstis - 1570 mm.

uzkabinimo kilpa, skirtg
konteinerio sukabinimui su
uztraukéju. Svarinimo
konteinerio uzkabinimo

kilpa su rému yra gaminama
pagal DIN 30722 standarto
reikalavimus. Kilpos aukstis
- 1570 mm.

Ziiiréti — Gamintojo
AreteTechnologies
patvirtinimas dél techniniy

sqlygy




PAGD > PIRKIMO DOKUMENTAI (PD) >4 PAGD PD PF 1 PRIEDAS

26 15 Svarinimo konteineris turi turéti | Svarinimo konteineris turi
galimybe biiti fiksuojamas galimybe buti fiksuojamas
transportingje padétyje ant transportingje padétyje ant

specialiojo gaisrinio specialiojo gaisrinio
konteinerinio automobilio konteinerinio  automobilio
mechaniniais ir hidrauliniais mechaniniais ir hidrauliniais
uzraktais, kuriy i8déstymas bus | uzraktais, kuriy iSdéstymas
derinamas Svarinimo konteinerio | bus derinamas §varinimo
gamybos/surinkimo metu. konteinerio
gamybos/surinkimo metu.
Ziiiréti — Gamintojo
AreteTechnologies
patvirtinimas dél techniniy
_ sqlygy

27 16 Svarinimo konteinerio iSoriniai | Svarinimo konteinerio

matmenys neturi virSyti: ilgis iSoriniai matmenys: ilgis
6500 mm, plotis 2550 mm, 6435mm, plotis 2550 mm,
aukstis 2650 mm. aukstis 2650 mm.

28 17 Svarinimo konteinerio vidinés | Svarinimo konteinerio
talpos matmenys turi bti ne vidinés talpos matmenys:
mazesni kaip: ilgis 5800 mm, ilgis 5980 mm, plotis 2450
plotis 2450 mm, aukstis 2300 | mm, aukstis 2300 mm.

mm.

29 18 Bendras leistinas §varinimo Bendras leistinas Svarinimo
konteinerio pakrovimo svoris | konteinerio pakrovimo
neturi biiti mazesnis kaip 16t. | svoris 16,5 t.

30 19 Svarinimo konteinerio Svarinimo konteinerio
konstrukcija ir tvirtinimai turi | konstrukcija ir tvirtinimai
atitikti TIR konvencijos arba atitinka TIR konvencijos

lygiavercius reikalavimus. reikalavimus.
Ziiiréti — Gamintojo
AreteTechnologies
patvirtinimas dél techniniy
salygy

31 20 Karkasas, pertvaros, lentynos turi | Karkasas, pertvaros,

biiti pagamintos i$ nerudijan¢iy | lentynos  pagamintos  i$
metaly lydiniy ar aplinkos nertdijanciy plieno.
poveikiui atspariy sintetiniy arba | Naudojamy  konstrukcijy

analogisky medziagy. Naudojamy
konstrukcijy profiliy tvirtumas
turi buti plieno ar lygiaverciy
charakteristiky. Turi bti jrengtos
apsaugos nuo Soniniy
deformacijy

profiliy tvirtumas yra plieno
charakteristiky. Yra jrengtos
apsaugos  nuo  Soniniy
deformacijy
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32 21 Grindys turi uztikrinti veziméliy | Grindys uztikrina veziméliy
vazinéjima ir cheminiy, vazinéjimg ir cheminiy,
radiaciniy, biologiniy gelbéjimo | radiaciniy, biologiniy
darby jrangos sudéjima gelbé¢jimo darby irangos
konteinerio viduje. Grindys turi | sud¢jimg konteinerio viduje.
atlaikyti ne mazesng kaip 1000 kg | Grindys atlaiko 1000 kg
spaudimo jéga i 1 kvadratinj spaudimo jéga 1 kvadratinj
metra. metra.
33 22 Svarinimo konteineryje turi bati | Svarinimo konteineryje yra
jrengtas elektros generatorius su | jrengtas elektros generatorius
vidaus degimo varikliu, kuris su vidaus degimo varikliu,
uztikrina tinkamg visy konteineryje | kuris uztikrina tinkama visy
numatyty elektriniy jrenginiy konteineryje numatyty
veikimg vienu metu su papildoma | elektriniy jrenginiy veikima
20 % galios atsarga papildomiems | vienu metu su papildoma,
elektros energija naudojantiems | > 20 % galios atsarga
jrenginiams prijungti. Generatoriaus | papildomiems elektros
minimalus darbo laikas su pilnu | energija naudojantiems
baku ne maziau kaip 6 val., jrenginiams prijungti.
dirbant nominaliu galingumu. Generatoriaus minimalus
darbo laikas su pilnu baku 8
val.,, dirbant nominaliu
galingumu.
Ziiiréti — Fogo generatorius
tech duomeny lapas ENG ir
vertimas LT
34 23 Svarinimo konteineryje turi biiti | Svarinimo konteineryje yra
sumontuota Sildymo-Saldymo sumontuota Sildymo-
(kondicionavimo), Salto bei Saldymo (kondicionavimo),
karS§to vandens sistemos, vandens | Salto bei karSto vandens
padavimo-i$siurbimo/nuleidimo | sistemos, vandens
sistema, apSvietimo sistema padavimo-
i§siurbimo/nuleidimo
sistema, apSvietimo sistema
Ziiiréti — Gamintojo
AreteTechnologies
patvirtinimas dél techniniy
salygy
35 23.1 Kondicionavimo sistemos =~ | ====—==--=--—-
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36 -Sildymo $aldymo prietaiso tipas, | -Sildymo $aldymo prietaiso
eksploatacinés savybés, iSorinis | tipas — inverterio tipo oro
vaizdas, Sildymo pavirSiaus kondicionierius,

temperatiira turi atitikti higienos | eksploatacinés savybés —
normas (uzdary konteineryje Saldymo rezimu -25 iki +52
iSdéstyty patalpy temperatiira turi | C Sildymo rezimu -30 iki
biiti ne mazesné nei +18 +24 C, galia 5,3 kW,
laipsniy), galintis veikti lauko | Sildymo pavirSiaus
salygomis temperatiira atitinka
higienos normas (uzdary
konteineryje iSdéstyty
patalpy temperatira yra ne
mazesné nei +18 laipsniy),
galintis veikti lauko

salygomis
Ziiiréti - AlpicAir
HYPERNORDIC techninis
aprasymas ENG ir vertimas

LT

37 - Sildymo $aldymo prietaisas turi | - Sildymo Saldymo

biti prieinamas valyti, priziuréti | prietaisas yra prieinamas
ir remontuoti. valyti, prizitréti ir
remontuoti.

38 - Vandens nuleidimo/isleidimo | - Vandens
sistema (pvz. vamzdeliai, siurblys | nuleidimo/i§leidimo sistema
arba el. voztuvas) turi netrukdyti | (pvz. vamzdeliai, siurblys

judéti konteinerio viduje tiek arba el. voztuvas) netrukdo
zmoneéms tiek iSdéstytai jrangai | judéti  konteinerio viduje
tiek zmonéms tiek iSdéstytai

jrangai

39 23.2 -Svarinimo konteinerio Svarinimo konteinerio

apSvietimui turi buti numatyti | apSvietimui yra numatyti
pastatomi 4 LED tipo zibintai | pastatomi 4 LED tipo
veikiantys nuo el. tinklo arba zibintai veikiantys nuo el.
generatoriaus. Pastatomi LED | tinklo ir  generatoriaus.

tipo zibintai turi bati
reguliuojamo aukscio (bet ne
zemesni nei 1,5 m). Kiekvieno jy
apsSvieCiamas plotas ne maziau 15
kv.m. Zibintai turi biti pritaikyti
dirbti lauko salygomis nuo -10 iki
+ 30 laipsniy temperattiroje. Ne
zemesnés nei I[P 65 klaseés.

Pastatomi LED tipo Zibintai
yra reguliuvojamo aukscio
(max 1,8 m). Kiekvieno jy
apSvieCiamas plotas > 20
kv.m. Zibintai yra pritaikyti
dirbti lauko salygomis nuo -
10 iki + 40 laipsniy
temperattiroje. IP 65 klasé.
Zigréti  —  30W  LED
Sviestuvas su stovu AS-
SCHWABE
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40,;LPKP 24 Svarinimo konteineris Svarinimo konteineris yra
Z.{jmiihnysbgj komplektuojamas jo veiklai komplektuojamas jo veiklai
reikalinga jranga bei papildoma | reikalinga  jranga  bei
iranga skirta darbuotojy papildoma jranga skirta
asmeninei apsaugai nuo darbuotojy asmeninei
radiologinio uztersimo apsaugai nuo radiologinio
(vienkartiniai kostiumai 30 vnt., | uzZterSimo (vienkartiniai
dujokaukes su filtrais 15 vnt., kostiumai 30 vnt.,
antbaciais 60 pory, vienkartinés | dujokaukés su filtrais 15
nitrilinés arba lygiavertés vnt., antbaciais 60 pory,
medziagos pirStinémis L dydzio | vienkartinés nitrilinés arba
100 pory, XL dydzio 100 pory.) | lygiavertés medziagos
pirstinémis L dydzio 100
pory, XL dydzio 100 pory.)
41 24.1 Vienkartiniy apsaugos kostiumy | Vienkartiniy apsaugos
paskirtis- darbuotojo saugumo ir | kostiumy paskirtis-
sveikatos uztikrinimas dirbant | darbuotojo  saugumo  ir
incidentuose su pavojingomis sveikatos uztikrinimas
cheminémis medziagomis, dirbant incidentuose su
biologinémis medziagomis, pavojingomis cheminémis
radioaktyviomis dulkémis bei | medziagomis, biologinémis
naftos produktais. medziagomis,
Vienkartiniy apsaugos kostiumy | radioaktyviomis dulkémis
techninés charakteristikos: bei naftos produktais.
Vienkartiniy apsaugos
kostiumy technines
charakteristikos:
Ziiréti — Tesimax ESKI
techniniy duomeny lapas
ENG ir vertimas LT
42 Kostiumai turi atitikti $iy Kostiumai  atitinka  Siy

standarty (arba lygiaverciy)
reikalavimus EN14605 (tipas 3 ir
4), EN 13982 (tipas 5), EN13034
(tipas 6), EN1149-5 (anti
statinis), EN 14126
(Biologiné/infekcine apsauga)
EN 1073 (apsauga nuo
radioaktyviy daleliy) bei turéti
CE Zenklinima;

standarty reikalavimus
EN14605 (tipas 3 ir 4), EN
13982 (tipas 5), EN13034
(tipas 6), EN1149-5 (anti
statinis), EN 14126
(Biologiné/infekcine
apsauga) EN 1073 (apsauga
nuo radioaktyviy daleliy)
bei turi CE Zenklinima;
Ziaréti — Tesimax ESKI
sertifikatas ENG ir vertimas
LT
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43

44

Apsauginiai kostiumai turi
uztikrinti apsaugg neorganiniy
cheminiy medziagy, organiniy
cheminiy medziagy, biologinés

kilmés medziagy, naftos
produkty, cheminiy medziagy ir
vandens pursly (iki 5 bary
slégio), radioaktyviy dulkiy bei
kietyjy daleliy;

Apsauginiai kostiumai
uztikrina apsauga
neorganiniy cheminiy
medZziagy, organiniy
cheminiy medziagy,

biologinés kilmés medziagy,
naftos produkty, cheminiy
medziagy ir vandens pursly
(ki 5 bary slégio),
radioaktyviy dulkiy bei
kietyjy daleliy;

Ziiréti — Tesimax ESKI
techniniy duomeny lapas
ENG ir vertimas LT

45

Turi turéti gobtuva su elastiniu
sutraukimu ties veidu

Turi gobtuva su elastiniu
sutraukimu ties veidu

46

Turi biiti tinkami naudoti kartu su
kvépavimo taky saugos
priemonémis

Yra tinkami naudoti kartu su
kvépavimo taky saugos
priemonémis

47

Kostiumy uztrauktukai turi biti
apsaugoti atlapu uzklijuojamu
dvigubomis lipniomis juostomis

Kostiumy uZztrauktukai yra

apsaugoti atlapu
uzklijuojamu  dvigubomis
lipniomis juostomis

Ziareti — Tesimax ESKI
naudotojo instrukcija ENG
ir vertimas LT

48

Visos kostiumo sitlés turi
uztikrinti ne mazesng apsauga,
kaip ir kostiumo pagrindiné
medziaga

Visos  kostiumo  sitlés
uztikrina  ne  mazesng
apsauga, kaip ir kostiumo
pagrindiné medziaga

Ziiréti — Tesimax ESKI
techniniy duomeny lapas
ENG ir vertimas LT

Kostiumas turi turéti elastinius
rankogalius ir kulkSnis

Kostiumas turi elastinius
rankogalius ir kulksnis
Ziiréti — Tesimax ESKI
techniniy duomeny lapas
ENG ir vertimas LT
Tesimax SKI naudotojo

instrukcija ENG ir vertimas
LT
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49 Kostiumai turi biiti Kostiumai yra
komplektuojami su ne Zemesnés | komplektuojami su tokios
kokybés negu kostiumo medziaga | paCios kokybés kaip ir
su elastingu sutraukimu virs§ kosttumo  medziaga su
kulks$nies antbaciais elastingu sutraukimu vir$
kulkSnies antbaciais
Ziiiréti - Tesimax ESKI
antbaciy techniniy duomeny
lapas ENG ir Tesimax ESK1
antbaciy techniniy duomeny
lapas vertimas LT

50 Antbaciai turi biiti ne Zemesni | Antba¢iai yra ~60 cm
kaip 15 cm aukscio, kad dévint | aukscio, kad dévint
apsauginj kostiumg su antbaciais | apsauginj  kostiumg  su
jie vienas kita dengty arba antbaciais jie vienas Kkitg
kostiumo antbaciai gali biiti dengty.
sujungti su kostiumu.
51 Kostiumy uzsakomi dydziai nuo | Kostiumy uzsakomi dydziai

XL iki XXL, antbaciy nuo 44 iki | nuo XL iki XXL, antbaciy
46, konkretiis dydziai bus nuo 44 iki 46, konkretis
nustatomi sutarties pasiraSymo | dydziai  bus  nustatomi

metu sutarties pasira§ymo metu
52 24.2 Dujokaukeé turi turéti panoraminj | Dujokauké turi panoraminj
stiklg pagamintg i§ polikarbonato | stikla pagamintg 18
arba lygiavertés medziagos polikarbonato medziagos
Ziaréti -  Kaukes C607
techniniy duomeny lapas
ENG

Kaukes  C607  techniniy
duomeny lapas vertimas LT

53 turi turéti viding puskauke turi viding puskauke
apsaugancig stiklg nuo rasojimo | apsaugancig  stikla  nuo
rasojimo
Ziiréti - Kaukes C607
techniniy duomeny lapas
ENG

Kaukes  C607  techniniy
duomeny lapas vertimas LT

54 turi turéti iSkvépimo voztuva turi iSkvépimovoztuvus
Ziaréti -  Kaukes C607
techniniy duomeny lapas
ENG

Kaukes  C607  techniniy
duomeny lapas vertimas LT
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55 turi biiti pagaminta i$ yra pagaminta i8
agresyvioms cheminéms agresyvioms  cheminéms
medziagoms atsparios medziagos | medziagoms atsparios
medziagos, EPDM
sintetinés gumos
Ziaréti -  Kaukes C607
techniniy duomeny lapas
ENG
Kaukes  C607  techniniy
duomeny lapas vertimas LT
56 turi turéti pasikalbéjimo turi pasikalbéjimo
membrang membrang
57 turi turéti elastingus dirzus turi elastingus dirzus kaukés
kaukes tvirtinimui ant galvos tvirtinimui ant galvos
58 turi turéti srieging jungtj filtrui | turi srieging jungtj filtrui
prijungti ( srieginés jungties prijungti ( srieginés jungties
standartas - EN148-1) standartas - EN148-1)
Ziaréti -  Kaukes C607
techniniy duomeny lapas
ENG
Kaukes  C607  techniniy
duomeny lapas vertimas LT
59 turi turéti CE Zenklinima. turi CE Zenklinima.
Ziiiréti - Kaukés C 607 EB
tipo  sertifikatas  ENG
KONFIDENCIALU
Kaukés C 607 EB tipo
sertifikatas  vertimas LT
KONFIDENCIALU
60 24.3 Filtras dujokaukei: Filtras dujokaukei:
Universalaus tipo filtras turi Universalaus tipo
apsaugoti nuo §iy medziagy A2B2E2K2Hg P3 R D
Ziiréti - DPI filtro
A2B2E2K2HgP3  techniniu
duomenu lapas ENG
DPI filtro A2B2E2K2HgP3
techniniu duomenu lapas
vertimas LT
61 A2 tipo gamintojo apibrézty

organiniy dujy ir gary (virimo
temperattra > 65°C)

A2 tipo gamintojo apibrézty
organiniy dujy ir gary
(virimo temperatiira > 65°C)
Ziiréti -  DPI  filtro
A2B2E2K2HgP3  techniniu
duomenu lapas ENG

DPI filtro A2B2E2K2HgP3
techniniu duomenu lapas
vertimas LT
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62

63

B2 tipo gamintojo apibrézty
neorganiniy dujy ir gary

B2 tipo gamintojo apibrézty
neorganiniy dujy ir gary
Ziiréti -  DPI  filtro
A2B2E2K2HgP3  techniniu
duomenu lapas ENG

DPI filtro A2B2E2K2HgP3
techniniu duomenu lapas
vertimas LT

64

E2 tipo sieros dioksido ir kity
gamintojo apibrézty ragsciyjy
dujy ir gary

E2 tipo sieros dioksido ir
kity gamintojo apibrézty
rugsciyjy dujy ir gary
Ziiréti -  DPI  filtro
A2B2E2K2HgP3  techniniu
duomenu lapas ENG

DPI filtro A2B2E2K2HgP3
techniniu duomenu lapas
vertimas LT

65

K2 tipo amoniako ir gamintojo
apibrézty organiniy amonio
dariniy

K2 tipo amoniako ir
gamintojo apibrezty
organiniy amonio dariniy
Ziiréti -  DPI  filtro
A2B2E2K2HgP3  techniniu
duomenu lapas ENG

DPI filtro A2B2E2K2HgP3
techniniu duomenu lapas
vertimas LT

66

Hg-P3 nuo gyvsidabrio ir
gyvsidabrio junginiy,
radioaktyvaus jodo ir jo organiniy
junginiy bei kietyjy ir skystujy
daleliy

Hg-P3 nuo gyvsidabrio ir
gyvsidabrio junginiy,
radioaktyvaus jodo ir jo
organiniy  junginiy  bei
kietyjy ir skystyjy daleliy
Ziiréti -  DPI  filtro
A2B2E2K2HgP3  techniniu
duomenu lapas ENG

DPI filtro A2B2E2K2HgP3
techniniu duomenu lapas
vertimas LT

Filtry galiojimo terminas turi biiti
ne trumpesnis kaip 5 m

Filtry galiojimo terminas 5
m

Ziiréti -  DPI  filtro
A2B2E2K2HgP3  techniniu
duomenu lapas ENG

DPI filtro A2B2E2K2HgP3
techniniu duomenu lapas
vertimas LT
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67 Turi atitikti standarto EN14387 | Atitinka standarto EN14387
reikalavimus (arba lygiaver¢iy) | reikalavimus
Zitréti - DPI EB tyrimo
sertifikatas filtrai 200-Dirin
230-230-300-500 ENG
KONFIDENCIALU
DPI EB tyrimo sertifikatas
filtrai  200-Dirin 230-230-
300-500  vertimas LT
KONFIDENCIALU
68 turi turéti CE Zenklinima turi CE Zenklinima
Zitréti - DPI EB tyrimo
sertifikatas filtrai 200-Dirin
230-230-300-500 ENG
KONFIDENCIALU
DPI EB tyrimo sertifikatas
filtrai  200-Dirin 230-230-
300-500  vertimas LT
KONFIDENCIALU
69 25 Svarinimo konteinerio galiniame | Svarinimo konteinerio
skyriuje turi buti jmontuotas galiniame  skyriuje  yra
i§skleidziamas/nuleidziamas imontuotas
$varinimo dusas darbuotojy iSskleidziamas/nuleidziamas
pirminiam §varinimui su jam Svarinimo duSas darbuotojy
reikalinga jranga (duSo galva su | pirminiam S$varinimui su
zarna vandeniui, duso galva su | jam reikalinga jranga (duSo
zarna vandeniui su valymo galva su zarna vandeniui,
priemonémis) ir vandens tiekimu | duSo galva su  zarna
bei surinkimu po $varinimo vandeniui  su  valymo
atlikimo. priemonémis) ir vandens
tieckimu bei surinkimu po
$varinimo atlikimo.
70 26 Svarinimo dusas turi biiti Svarinimo dusas yra
tinkamas naudojimui 1 asmeniui | tinkamas  naudojimui 1
Svarintis, su jrengtais purkStuvais. | asmeniui ~ Svarintis,  su
Sujungtos purskimo sistemos turi | jrengtais purkstuvais.
sudaryti galimybe reguliuojamam | Sujungtos purskimo
Svaraus vandens purSkimui. Duso | sistemos sudaro galimybe
vidinése sienelése turi biiti reguliuvojamam Svaraus
rankovés iSoriniam plovimui vandens purSkimui. DusSo
vidinése  sienelése  yra
rankoves iSoriniam plovimui
71 27 Duso sienelés (brezentas ar Duso sienelés (poliesteris 18

analogiSka) pritvirtinti prie
galinio atvarto virSutinés dalies
visu duso perimetru. Medziaga
turi biiti nepermatoma.

abiejy pusiy dengtas PVC)
pritvirtintos prie  galinio
atvarto virSutinés dalies visu
duso perimetru. Medziaga
yra nepermatoma.
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72 28 Apatinéje atvartos dalyje Apatinéje atvartos dalyje
sumontuota apie 1 kv. m. ploto ir | sumontuota 1 kv. m. ploto ir
iki 20 cm gylio nertudijancio 20 cm gylio neradijancio
plieno vonelé neSvariam plieno vonelé¢ neSvariam
vandeniui. vandeniui.
Vonelés viduje imontuojamos | Vonelés viduje
apie 5-7 cm. auks$cio neslidzios | imontuojamos  5-7 cm.
plastikinés ar analogiskos aukscio neslidzios
medZziagos grotelés. plastikinés grotelés.
Grindy zonoje jrengta neSvaraus | Grindy zonoje jrengta
vandens nuleidimo sistema- ( nesvaraus vandens
zarna su fiksavimo dangteliui. | nuleidimo sistema- ( Zarna
Apatinio skyriaus aukstis turi su fiksavimo dangteliui.
turéti reguliuojamas atramas Apatinio skyriaus aukstis
siekiant sureguliuoti vandens turi regulivojamas atramas
nutekéjimg ant nelygaus siekiant sureguliuoti
pavirsiaus. vandens nutekéjimg  ant
Atramos turi iSlaikyti atver¢iamo | nelygaus pavirSiaus.
skyriaus svorj su papildoma 250 | Atramos iSlaiko atver¢iamo
kg. apkrova. skyriaus svorj su papildoma
250 kg. apkrova.
73 29 Svarinimo konteineryje Svarinimo konteineryje
veikianciy dusy vandens veikian¢iy duSy vandens
padavimo sistema montuojama | padavimo sistema
zemo slégio. montuojama zemo slégio.
Ziiiréti — Gamintojo
AreteTechnologies
patvirtinimas dél techniniy
salygy
74 30 Daikty Svarinimui turi buti Daikty  Svarinimui  yra
numatytas mobilus vidaus numatytas mobilus vidaus
degimo varikliu valdomas auksto | degimo varikliu valdomas
slégio jrenginys su 15 milgio | aukSto slégio jrenginys su 15
zarna. m ilgio Zarna.
Ziiiréti — Karcher HD9/23
G techninis aprasymas
75 Irenginys turi buti Irenginys yra
transportuojamas, su ratukais transportuojamas, su

uztikrinancdiais jo juduma, lengvai
transportuojamas vieno Zmogaus

ratukais uztikrinanciais jo
juduma, lengvai
transportuojamas vieno
Zmogaus

Ziiiréti — Karcher HD9/23 G
techninis aprasymas
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76

Auksto slégio plovimo jrenginys:
Prietaisas turi buti skirtas skysty
Svarinimo medziagy (plovikliy)

iSpurskimui po biologinio,
cheminio ar radiologinio jvykio.

Auksto  slégio  plovimo
jrenginys: Prietaisas yra
skirtas  skysty §varinimo
medziagy (plovikliy)
iSpurSkimui po biologinio,
cheminio ar radiologinio
jvykio

Ziitréti — Karcher HD9/23 G
techninis aprasymas

77

Prietaisas turi buti sumontuotas
ant tvirty medziagy rémo, kuris
pagamintas i§ plieno ar aliuminio,
ar anglies pluosto, ar panasiy
savybiy medziagy ir
transportavimui turéti ne maziau
kaip du ratus pritaikytus
nelygiems pavirSiams.

Prietaisas yra sumontuotas
ant tvirty medziagy rémo,
kuris pagamintas i§ plieno ir
transportavimui turi  du
ratus pritaikytus nelygiems
pavir§iams.

78

Prietaisas turi veikti
autonomiskai, varomasis
agregatas turi biiti benzininis
vidaus degimo variklis.

Prietaisas veikia
autonomiskai, varomasis
agregatas yra benzininis
vidaus degimo variklis.

79

Reikalavimai vidaus degimo
varikliui:

80

Variklis: turi bati keturtaktis,
vieno cilindro, au$inamas oru;

Variklis Honda GX390: yra
keturtaktis, vieno cilindro,
auSinamas oru

Ziureéti: Karcher HD 9/23 G
naudotojo vadovas

81

Degaly rusis: Benzinas;

Degaly riisis: Benzinas

82

Degaly sanaudos: Ne daugiau
kaip 5 1/h

Degaly sanaudos: 3.5 I'h
Ziiiréti: Karcher HD 9/23 G
naudotojo vadovas

&3

Degaly bako talpa: Ne mazesné
kaip 5 1, degaly bakas turi turéti
degaly padavimo | sistema
uzdarymo ventilj;

Degaly bako talpa: 6,1 I,
degaly bakas turi degaly
padavimo 1 sistema
uzdarymo ventilj

84

Variklio galia: ne maziau kaip 8
kW;

Variklio galia: 8,7 kW

85

Ploviklio pasiurbimas: Prietaisas
turi pats pasiurbti plovikl;j i§
talpos be papildomo slégio

Ploviklio pasiurbimas:
Prietaisas pasiurbia ploviklj
i§ talpos be papildomo

86

slégio
Ploviklio dozavimas: Prietaisas | Ploviklio dozavimas:
turi turéti ploviklio dozavimo Prietaisas  turi  ploviklio
reguliatoriy, kuriuo biity galima | dozavimo reguliatoriy,

reguliuoti ploviklio padavimo
kiekj nuo 0 iki 5 %;

kuriuvo galima reguliuoti
ploviklio padavimo kieki
nuo 0 iki 5 %;
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87

88

Vandens pasiurbimas: Prietaisas
turi pats pasiurbti vandenj i$
talpos be papildomo slégio

Vandens pasiurbimas:
Prietaisas pats pasiurbia
vandenj 1§ talpos be
papildomo slégio

89

Vandens srautas 1/h: nuo ne
maziau kaip 300 I/h iki ne
daugiau 1000 1/h

Vandens srautas 1/h: nuo 400
1/h iki 930 I/h

Ziaréti — Karcher HD9/23 G
techninis aprasymas

90

Darbinis slégis bar: nuo ne
maziau kaip 40 bar — iki 230 bar
arba daugiau;

Darbinis slégis bar: nuo 40
bar — iki 230 bar

Ziiiréti — Karcher HD9/23 G
techninis aprasymas

91

Auksto slégio zarna: Prietaiso
komplekte turi biiti auksto slégio
zarna atlaikanti iki 300 bar ir ne

trumpesné kaip 15 m. taip pat
turéti greitojo sujungimo jungtis

sujunti prietaisg su zarna bei
Svarinimo medziagy iSpurskimo
jrenginiu (purskimo pistoletu);

Auksto slégio zarna:
Prietaiso komplekte yra
auksto slégio zarna
atlaikanti iki 315 bar, 15 m.
turi  greitojo  sujungimo
jungtis sujunti prietaisg su

zarna bei Svarinimo
medziagy iSpurskimo
jrenginiu (purskimo

pistoletu); AuksSto slégio
zarna, 15 m, DN 8, 315 bar,
2 x EASY!Lock

Ziiiréti — Karcher HD9/23 G
techninis aprasymas

92

Austo slégio zarnos rité: kaip
papildoma jranga komplekte turi
biiti aukSto slégio Zarnos rité
patogesniam prietaiso
eksploatavimui uztikrinti ir
trumpesniam pasiruoSimui dirbti.

Austo slégio Zarnos rité:
kaip  papildoma jranga
komplekte yra auksto slégio
zarnos rit¢ patogesniam
prietaiso eksploatavimui
uztikrinti ir trumpesniam
pasiruoSimui dirbti.

93

Reikalavimai §varinimo
medziagy iSpurskimo jrenginiui
(purskimo pistoletui):

94

Purskimo pistoletas (vienas
jrenginys) turi atlikti dvi
funkcijas: 1) ploviklio
iSpurSkimas, 2) vandens
iSpurskimas (skalavimas);

Purskimo pistoletas (vienas
jrenginys)  atlicka  dvi
funkcijas: 1)  ploviklio
iSpurSkimas, 2) vandens
iSpurSkimas (skalavimas);

Funkcijy perjungimas: pur§kimo
pistolete turi biiti jmontuota
sklendé funkcijy perjungimui

Funkcijy perjungimas:
purskimo  pistolete  yra
imontuota sklendé funkcijy
perjungimui
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95 Greitojo pajungimo jungtis: Greitojo pajungimo jungtis:
pursSkimo pistoletas turi turéti purSkimo  pistoletas  turi
greitojo pajungimo jungtj greitojo pajungimo jungtj
sujungimui su auksto slégio zarna | sujungimui su auksto slégio
zarna
96 Matmenys ne didesni kaip (I x P | Matmenys (I x P x A) mm:
x A) mm: 900 x 750 x 1200 866 x 722 x 1146
97 Prietaisas turi buti lengvai Prietaisas  yra  lengvai
valdomas naudojant apsauginius | valdomas naudojant
rubus apsauginius rubus
Ziiiréti: Karcher HD 9/23 G
naudotojo vadovas
98 Visi komplekte esantys Visi  komplekte esantys
komponentai turi buti tarpusavyje | komponentai yra
suderinti ir veikti be papildomy | tarpusavyje suderinti ir
pajungimy, peréjimy. veikia be papildomy
pajungimy, peréjimy
99 31 Svarinimo konteinerio i$oréje | Svarinimo konteinerio
(kair¢je puséje pagal vaziavimo | iSor¢je (kairéje puséje pagal
kryptj) turi biiti sumontuota vaziavimo  krypti)  bus
markizeé su Soninémis apsaugomis | sumontuota markizé¢ su
(tentiné medziaga arba Soninémis apsaugomis
lygiaverté) nuo véjo ar lietaus. | (tentiné medziaga) nuo véjo,
Markizés matmenys ne maziau 6 | lietaus.
mx 2,5 m. Markizés matmenys 6 m x
Markizés valdymas numatomas | 2,5 m.
automatine pavara. Markizés valdymas
Soninés apsaugos montuojamos | numatomas automatine
rankiniu biidu su tinkama v¢jo ir | pavara.
lietaus apsauga (izoliacija). Soninés apsaugos
Ne maziau kaip 2 atramos montuojamos rankiniu budu
Soninéms apsaugoms. su tinkama vé¢jo ir lietaus
apsauga (izoliacija).
2 atramos Soninéms
apsaugoms.
100 32 Svarinimo konteineris turi turéti | Svarinimo konteineris turi
i$ Svarios zonos dury pusés i$ Svarios zonos dury pusés
(desiné pus¢je pagal vaziavimo | (deSine puséje pagal
krypti) sujungima su papildoma | vaziavimo krypti)
palapine (toliau- palapiné) ne sujungimg su papildoma
mazesnio kaip 20 m2 ploto. palapine (toliau- palaping)
20 m2 ploto.
101 32.1 Bendri palapinés reikalavimai: | -----------—-—--
102 Palapin¢ turi bati tinkama Palapin¢  yra  tinkama

pastatyti neturin¢ioje kieto
pagrindo, lygioje smélétoje arba
kalvotoje teritorijoje

pastatyti neturinioje kieto
pagrindo, lygioje smélétoje
arba kalvotoje teritorijoje
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103

104

Palapiné turi biiti pritaikyta
panaudoti jvairiose klimatinése
juostose, esant temperatiiry
svyravimui ne mazesniam kaip
nuo -30° iki +50° C, esant 100
proc. oro drégmei prie +35° C
temperatiiros, esant 1,0 g/m?
dulkétumui, esant intensyviems
krituliams iki 180 mm/m? (lietus,
sniegas arba krusa);

Palapin¢ yra pritaikyta
panaudoti jvairiose
klimatinése juostose, esant
temperatliry svyravimui ne
mazesniam kaip nuo -40° iki
+70° C, esant 100 proc. oro
drégmei prie +35° C
temperatiiros, esant 1,0 g/m?
dulkétumui, esant
intensyviems krituliams iki
180 mm/m? (lietus, sniegas
arba krusa);

Ziaréti — Swift 5x4 techniniy
duomeny lapas ENG ir
vertimas LT

105

Palapinés rémas turi biiti
sudarytas i§ pripuc¢iamy arky,
apsaugoty patikimais voztuvais
nuo slégio netekimo atjungus
priputimo zarng ir kurios
tarpusavyje turi jungtis
horizontaliais pripu¢iamais
jungiamaisiais elementais, kad
uztikrinty visos palapinés
konstrukcijos stabilumg
paminétomis saglygomis;

Palapinés rémas yra
sudarytas 1§ pripuciamy
arky, apsaugoty patikimais
voztuvais ~ nuo slégio

netekimo atjungus
priputimo zarng ir kurios
tarpusavyje jungia

horizontaliais pripuciamais
jungiamaisiais elementais,

kad uztikrinty visos
palapinés konstrukcijos
stabiluma paminétomis
salygomis;

Ziuréti — Norlens Swift SM
technin¢ specifikacija ENG
ir vertimas LT

106

Palapiné turi turéti tvirtinimo
virves, kurios privalo uztikrinti
jos stabiluma, ir tada kai véjo
greitis siekia 100 km/h;

Palapiné turi tvirtinimo
virves, kurios uztikrina jos
stabilumg, ir tada kai vé&jo
greitis siekia 130 km/h;
Ziaréti — Swift 5x4 techniniy
duomeny lapas ENG ir
vertimas LT

Palapinés iSmatavimai turi buti:
smailés aukstis — ne maziau kaip
2500 mm, palapinés plotas ne
maziau kaip 20 m>.

Palapinés iSmatavimai yra:
smailés aukstis — 2500 mm,
palapinés plotas 20 m?,
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107

108

Palapinés ir jos pripuciami
elementai turi biiti pagaminti i$
PVC audinio arba lygiavercio.

Palapiné pagaminta i§ PVC,
pripuciami elementai
pagaminti i§ 100 % EPDM
gumos ir 100% poliesterio

109

sitily

Ziiréti — Protan 453

techniniy duomeny lapas

ENG ir vertimas LT

Getex techniniy duomeny

lapas ENG ir vertimas LT
MedZiagos tankis ne mazesnis nei | Medziagos tankis 760 g/m?;

750 g/m?; Ziiréti — Protan 453
techniniy duomeny lapas
ENG ir vertimas LT

110

Palapinés viduje turi biti
izoliacinis jklotas (danga), kuris
apsaugoty nuo $alcio ir karscio,

sugerty drégme

Palapinés viduje yra
izoliacinis ijklotas (danga),
kuris apsaugoty nuo salcio ir
karscio, sugerty drégme
Ziaréti — Norlens Swift SM
technin¢ specifikacija ENG
ir vertimas LT

111

Izoliacinis jklotas (danga) turi
biiti nedegus ir lengvai
plaunamas

Izoliacinis jklotas (danga)
yra nedegus ir lengvai
plaunamas

Ziaréti — Norlens Swift SM
technin¢ specifikacija ENG
ir vertimas LT

Norlense  vidinio  jdéklo
techniniy duomeny lapas
ENG ir vertimas LT

Palapinés dugnas turi biiti
stacionarus, sujungtas su
palapinés danga, ir pagamintas i§
tos pacios (arba tvirtesnés)
medziagos kaip ir palapinés
danga

Palapinés  dugnas  yra
stacionarus, sujungtas su

palapinés danga, ir
pagamintas tvirtesnés
medziagos nei palapinés
danga

Ziaréti — Swift 5x4 techniniy
duomeny lapas ENG ir
vertimas LT
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112

113

Ant palapinés dugno turi biiti
lengvai valoma ir neslidaus
pavirSiaus danga, kurig galima
bty greitai patiesti ir nuimti,
i8nesti 1§ palapinés valymui arba
plovimui

Ant palapinés dugno yra
lengvai valoma ir neslidaus
pavirSiaus  danga, kurig
galima bty greitai patiesti ir
nuimti, iSnesti i§ palapinés
valymui arba plovimui

Ziuréti — Protan 453
techniniy duomeny lapas
ENG ir vertimas LT

Norlens Swift 5M techniné
specifikacija ~ ENG ir
vertimas LT

114

Ji turi biiti pagaminta i§ PVC arba
lygiavercio audinio, kurio tankis
ne mazesnis nei 550 g/m?

Ji yra pagaminta i§ PVC
audinio, kurio tankis 760

g/m?

Ziiréti — Protan 453
techniniy duomeny lapas
ENG ir vertimas LT

115

Palapiné su konteinerio i§é¢jimo |
Svarig zong durimis turi biiti
sujungta koridoriumi taip kad
netrukdyty darbui su konteineryje
esancia jranga

Palapiné su konteinerio
18¢jimo ] Svarig zong durimis
yra sujungta koridoriumi
taip kad netrukdyty darbui
su konteineryje esancia
jranga

Ziaréti — Norlens Swift SM
technin¢ specifikacija ENG
ir vertimas LT

116

Palapiné turi turéti ne maziau
kaip vienas i§¢jimo duris, kurios
uzsidaro uztrauktukais, lipdukais

ir sgsagomis

Palapiné turi vienas i$¢jimo
duris, kurios  uzsidaro
uztrauktukais, lipdukais ir
sgsagomis

117

Palapinés durys turi turéti
papildoma uztrauktuka per dury
vidurj nuo grindy iki virSaus

Palapinés durys turi
papildoma uztrauktuka per
dury vidurj nuo grindy iki
vir§aus

118

Atidarytos palapinés durys turi
buti susukamos ir fiksuojamos
dury virSuje

Atidarytos palapinés durys
yra susukamos ir
fiksuojamos dury virsuje
Ziaréti — Norlens Swift SM
techniné specifikacija ENG
ir vertimas LT

119

Palapinés dury iSmatavimai
(aukstis, plotis) turi biiti ne
mazesni kaip 2000x1500 mm

Palapinés dury iSmatavimai
(aukstis, plotis) 2000x1500
mm /

Palapiné¢ kiekvienoje Soninéje
sienoje turi turéti ne maziau kaip
dvi angas su rankovémis, skirtas
oro Sildytuvo ir kondicionieriaus

vamzdZziams (zarnoms)

Palapiné kiekvienoje
Sonin¢je sienoje turi dvi
angas su rankovémis, skirtas
oro Sildytuvo ir
kondicionieriaus
vamzdziams (Zarnoms)
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120 Angy nenaudojant, turi biiti Angy nenaudojant, yra
galimybé¢ jas sandariai uzdaryti | galimybé jas  sandariai
uzverziant rankoves uzdaryti
121 Palapin¢ turi turéti angas, skirtas | Palapiné turi angas, skirtas
kompresoriaus oro priptitimo kompresoriaus oro
zarnoms ir angas, skirtas elektros | pripiitimo zarnoms ir angas,
kabeliams skirtas elektros kabeliams
122 Palapiné turi turéti jrengtas Palapiné turi jrengtas
ventiliacines angas (gali buti ventiliacines angas
jrengtos vir§ dury)
123 32.2 Palapinés papildomos jrangos | --—---—--—-—-—-—-
komplektas
124 32.2.1 Kompresorius; NARDI, 5/22S Extreme 3T
125 32.2.2 Apsvietimo komplektas; INNO-TECH, IT-L9-2F-
20W, gamintojas INNO-
TECH
126 32.2.3 Prailginimo kabelis (2 vnt.); ELGOTECH, PZB-1111-
30G/2,5, gamintojas PPHU
Algotech
127 3224 Oro sildytuvai (2vnt); MASTER BV 77,
gamintojas
DANTHERMGROUP
128 32.2.5 Palapinés remonto komplektas | Palapinés remonto
komplektas
129 32.2.6 | Metaliniai kuoliukai su plaktuku | Metaliniai  kuoliukai  su
plaktuku
130 32.2.7 | Palapinés transportavimo krepsys | Palapinés  transportavimo
krepSys
131 32.3 Kompresoriaus techniniai | -=------—--
rodikliai
132 kompresorius turi uztikrinti, kad | kompresorius uztikrina, kad
palapinés pripiitimo laikas biity | palapinés pripiitimo laikas
ne ilgesnis kaip 10 min. ir atitikti | yra 10 min. ir atitinka Siuos
Siuos reikalavimus reikalavimus
Ziiiréti — Swift naudotojo
vadovas ENG ir vertimas LT
Swift 5x4 techniniy
duomeny lapas ENG ir
vertimas LT
133 Kompresorius turi biti skirtas | Kompresorius yra skirtas

naudoti ne tik pripatimui, bet ir
palapinés iSardymui — oro
iStraukimui

naudoti ne tik pripttimui,
bet ir palapinés iSardymui —
oro iStraukimui

Ziiiréti — Norlens Swift 5SM
technin¢ specifikacija ENG
ir vertimas LT
Swift  naudotojo
ENG ir vertimas LT

vadovas
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134

135

Kompresorius turi turéti
rankenas, kuriy pagalba biity
paprasta ji perkelti i§ vienos

vietos j kita

Kompresorius turi rankenas,
kuriy pagalba biity paprasta
ji perkelti i§ vienos vietos ]
kita

136

Kompresoriaus laidas ir jungiklis
turi biiti pritaikyti naudoti
jvairiose klimatinése salygose
(Saltis, dréegme ir kita)

Kompresoriaus laidas ir
jungiklis  yra  pritaikyti
naudoti jvairiose
klimatinése salygose (Saltis,
drégmé ir lietus)

Ziureéti — Norlense
patvirtinimas ~ ENG  ir
Norlense patvirtinimas

vertimas LT

137

Kabelis izoliuotas guma

Kabelis izoliuotas guma

138

Kompresoriaus Zarnos turi biiti
pagamintos i§ PVC (arba
analogisky medziagy) ir

sustiprintos supinto metalo
sitilais, suteikiant joms ypatingo
lankstumo

Kompresoriaus zarnos yra
pagamintos 1§ PVC ir
sustiprintos supinto metalo
sitilais,  suteikiant  joms
ypatingo lankstumo

Ziureéti — Norlense
patvirtinimas ~ ENG  ir
Norlense patvirtinimas

vertimas LT

139

Kompresoriaus jtampa - 230 V

Kompresoriaus jtampa - 230
\Y

Ziaréti — Norlens Swift SM
technin¢ specifikacija ENG
ir vertimas LT

140

Kompresoriaus elektros sroves
daznis - 50 Hz

Kompresoriaus elektros
srovés daznis - 50 Hz
Ziaréti — Norlens Swift SM
technin¢ specifikacija ENG
ir vertimas LT

141

Kompresoriaus svoris iki 30 kg

Kompresoriaus svoris 27 kg

142

Kompresoriaus zarny ilgis turi
biti toks, kad jas prijungus ilgio
uztektu pripisti visas palapinés

arkas vienu metu

Kompresoriaus zarny ilgis
yra toks, kad jas prijungus
ilgio uztektu pripiisti visas
palapinés arkas vienu metu

Ziureéti — Norlense
patvirtinimas ~ ENG  ir
Norlense patvirtinimas

vertimas LT

Kompresoriaus maitinimo kabelis
su kiStuku, ne maziau kaip 10 m

Kompresoriaus  maitinimo
kabelis su kistuku, 10 m
Ziaréti — Ziaréti — Norlense
patvirtinimas ~ ENG  ir
Norlense patvirtinimas
vertimas LT
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143 Kompresorius turi biiti pazymétas | Kompresorius yra
CE atitikties Zyma pazymeétas CE  atitikties
Zyma
Zitiréti — Nardi
kompresoriaus  deklaracija
ENG ir vertimas LT
144 324 Palapinés apSvietimo komplekta | Palapinés apSvietimo
(toliau - apsvietimo komplektas) | komplekta (toliau -
turi sudaryti 10 Sviestuvy, kurie | apSvietimo komplektas)
uztikrinty tolygy Sviesos sudaro 10 Sviestuvy, kurie
pasiskirstymg palapinés viduje | uztikrina tolygy Sviesos
pasiskirstyma palapineés
viduje
145 Apsvietimo komplekto techniniai | --------
rodikliai
Sviestuvai turi nesudaryti Sviestuvai nesudaro
elektromagnetiniy trikdziy, elektromagnetiniy trikdziy,
netrukdyti kitiems netrukdo kitiems
elektroniniams, kompiuteriniams | elektroniniams,
jrenginiams kompiuteriniams
jrenginiams
146 Sviestuvai turi biiti pritaikyti Sviestuvai yra pritaikyti
eksploatuoti kartu su palapine | eksploatuoti ~ kartu  su
(tvirtinimai vidinéje palapinés | palapine (tvirtinimai
dalyje ( uzsegami), atitinkamo | vidingje palapinés dalyje (
ilgio laidai turi leisti sujungti uzsegami), atitinkamo ilgio
atskirus Sviestuvus j bendra laidai  leidzia  sujungti
apSvietimo sistemg); atskirus Sviestuvus | bendra
apSvietimo sistema)
Ziaréti — Innotech IP69K
LED techninis apraSymas
ENG ir vertimas LT
Catena palapinés apsvietimo
schema ENG ir vertimas LT
Swift naudotojo vadovas
ENG ir vertimas LT
Norlens Swift SM techniné
specifikacija ~ ENG ir
vertimas LT
147 Sviestuvo tipas turi biiti: LED, | Sviestuvo  tipas:  LED,
i§sklaidyto apSvietimo i8sklaidyto apSvietimo
(nekoncentruoto); (nekoncentruoto);
148 galia turi buti ne didesné kaip 25 | galia 20 W
w Ziaréti — Innotech IP69K
LED techninis apraSymas
ENG ir vertimas LT
149 ne maziau kaip 800 Im.; 2600 Im

Zioréti — Innotech IP69K
LED techninis apraSymas
ENG ir vertimas LT
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150 itampa 230 V itampa 230 V
Ziaréti — Innotech IP69K
LED techninis apraSymas
ENG ir vertimas LT
151 jtampos daznis - 50 Hz jtampos daznis - 50 Hz
Ziaréti — Innotech IP69K
LED techninis apraSymas
ENG ir vertimas LT
152 apsaugos klasé ne zemesné kaip | apsaugos klasé P67
IP67 Ziaréti — Innotech IP69K
LED techninis apraSymas
ENG ir vertimas LT
153 apSvietimo komplektas turi turéti | apSvietimo komplektas turi
hermetiskus gabenimo hermetiskus gabenimo
lagamin¢lius, kurie biity lagaminélius, kurie
pagaminti i§ smiigiams atsparaus | pagaminti 1§  smiigiams
plastiko arba lygiavertés atsparaus plastiko
medziagos, taip pat turi turéti medziagos, taip pat turi
transportavimo ratukus bei transportavimo ratukus bei
rankenas; rankenas;
Ziiréti — Transportavimo
dézé PFC-06
154 Sviestuvai turi turéti galimybe | Sviestuvai turi  galimybe
juos jungti grandine juos jungti grandine
155 Apsvietimo komplektas turi biiti | ApSvietimo komplektas yra
pazymetas CE atitikties Zyma | pazymeétas CE  atitikties
Zyma
Ziaréti — Innotech IP69K
LED techninis apraSymas
ENG ir vertimas LT
156 Lagaminéliy apsaugos klasé ne | Lagaminéliy apsaugos klasé
zemesné kaip IP67. 1P67.
Ziiréti — Transportavimo
dézé PFC-06
157 32.4 Prailginimo kabelis =~ | ==————-
158 ilgis ne maziau 30 m suvyniotas | ilgis 30 m suvyniotas ant
ant rités rités
159 lankstus, daugiagyslis CU 3x2,5 | lankstus, daugiagyslis CU
mm? 3x2,5 mm?

Ziiiréti — Prailgintojas PZB-
1111-3x25PL

Prailgintojas  PZB-1111-
3x25 vertimas LT
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160 izoliacija - pritaikyta darbui lauko | izoliacija - pritaikyta darbui
salygoms, bet kuriuo sezono lauko salygoms, bet kuriuo
metu, turi biiti atsparus sezono metu, yra atsparus
mechaniniam taip pat tepaly ir | mechaniniam taip pat tepaly
ragsciy poveikiui ir rug8ciy poveikiui
Ziiiréti — Prailgintojas PZB-
1111-3x25PL
Prailgintojas ~ PZB-1111-
3x25 vertimas LT
161 turi turéti apsauga nuo turi apsauga nuo
perkrovimo, perkaitimo perkrovimo, perkaitimo
Ziiréti — Prailgintojas PZB-
1111-3x25PL
Prailgintojas ~ PZB-1111-
3x25 vertimas LT
162 elektros lizdy skaicius ne maziau | elektros lizdy skaicius 4 vnt
3 vnt Ziitréti — Prailgintojas PZB-
1111-3x25PL
Prailgintojas ~ PZB-1111-
3x25 vertimas LT
163 Apsaugos klasé ne Zzemesné kaip | Apsaugos klasé 1P44.
1P44. Ziiiréti — Prailgintojas PZB-
1111-3x25PL
Prailgintojas ~ PZB-1111-
3x25 vertimas LT
164 32.6 Oro Sildytuvas | ==
165 Oro Sildytuvas skirtas tiekti Silta | Oro Sildytuvas skirtas tiekti
org ] palaping Siltg org | palaping
166 Oro Sildytuvo galia turi biitine | Oro Sildytuvo galia yra 20
mazesné kaip 20 kW kW /
Zitréti — Master BV77
techniniy duomeny lapas
ENG ir vertimas LT
167 oro srautas turi biiti ne mazesnis | oro srautas yra 1550 m*/h
kaip 1000m*/h Zitréti — Master BV77
techniniy duomeny lapas
ENG ir vertimas LT
168 elektros energijos galingumas ne | elektros energijos
maziau kaip 250 W ir ne daugiau | galingumas 300 W
kaip 500 W Zitréti — Master BV77
techniniy duomeny lapas
ENG ir vertimas LT
169 maitinimas: vienfazis, 230 V, maitinimas: vienfazis, 230
daznis — 50 Hz V, daznis — 50 Hz
Zitréti — Master BV77
techniniy duomeny lapas
ENG ir vertimas LT /
170 naudojamas kuras — dyzelinas | naudojamas kuras —

dyzelinas




PAGD > PIRKIMO DOKUMENTAI (PD) >4 PAGD PD PF 1 PRIEDAS

171 kuro sagnaudos ne daugiau kaip | kuro sgnaudos 2,0 I/h
3,0 Vh Ziuréti — Master BV77
techniniy duomeny lapas
ENG ir vertimas LT
172 kuro bako talpa, uztikrinantine | kuro bako talpa 36 I,
trumpesnj kaip 6 val. uztikrinanti 18 val.
nenutriikstama darbg nenutritkstama darbg
Zitréti — Master BV77
techniniy duomeny lapas
ENG ir vertimas LT /
173 Oro Sildytuvas turi turéti Oro Sildytuvas turi
montuojamg dimtraukj, buti montuojamg diimtraukj, yra
mobilus, turéti ne maziau kaip 2 | mobilus, turi 2
transportavimo ratukus ir transportavimo ratukus ir
transportavimo rankeng transportavimo rankeng
Zitréti — Master BV77
techniniy duomeny lapas
ENG ir vertimas LT
174 Komplekte turi biiti ne trumpesné | Komplekte yra 7,6 m ilgio
kaip 3 m ilgio $ilto oro tiekimo i | §ilto oro tiekimo ] palaping
palaping Zarna bei zarnos zarna bei zarnos pajungimo
pajungimo adapteris. adapteris.
175 Zarnos skersmuo turi biiti ne Zamos skersmuo yra 310
mazesnis kaip 300 mm. mm.
176 32.7 Prie palapinés turi biiti kuoliukai | Prie palapinés yra kuoliukai
jai sutvirtinti, tvirtinimo virvés, |jai sutvirtinti, tvirtinimo
plaktukas virvés, plaktukas
177 32.8 Prie palapinés turi biiti specialus | Prie palapinés yra specialus
remontinis komplektas. remontinis komplektas.
178 32.9 Palapiné privalo turéti specialy | Palapiné turi  specialy
transportavimo krepsj su transportavimo krepsj su
rankenomis. rankenomis.
179 33 Patekimas j Svarinimui numatytas | Patekimas ]  Svarinimui
patalpas turi biiti uzdaromos numatytas  patalpas yra
durys su galimybe uzsirakinti. | uzdaromos durys su
Patalpos yra praeinamos galimybe uzsirakinti.
tarpinémis durimis i$laikant Patalpos yra praeinamos

principg i§ nesvarios zonos |
Svarig zong

tarpinémis durimis iSlaikant
principg i$ nesvarios zonos ]
Svarig zong
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180 34 Duso patalpa turi biiti jrengta taip | DuSo patalpa yra jrengta taip
kad bty patogu praustis vienam | kad bty patogu praustis
asmeniui. Duso galvuté su vienam asmeniui. DuSo
regulivojama tiekiamo vandens | galvuté su reguliuojama
temperatiira. Sienos bei grindys | tiekiamo vandens
atsparios vandens poveikiui. temperatiira.  Sienos  bei
Irengta ventiliacijos anga. IS duso | grindys atsparios vandens
grindy vandens poveikiui. Irengta
surinkimas/nutekéjimas turi buti | ventiliacijos anga. IS duso
pajungtas | bendrg vandens grindy vandens
iSleidimo sistema. surinkimas/nutekéjimas yra
pajungtas | bendrg vandens

iSleidimo sistema.

181 35 Patalpose turi biiti jrengiama Patalpose yra jrengiama
kriauklé su vandens maiSytuvu | kriauklé su vandens
lvnt. muilo dozatorius 1 vnt. bei | maiSytuvu  lvnt.  muilo

nesSvariy daikty krepSiai ne dozatorius 1 wvnt. Dbei
maziau | vnt. nesvariy daikty krepSys 1
vnt.

182 36 Is¢jimo patalpose turi biiti jrengta | [S¢jimo  patalpose  yra

sédima vieta (ne maziau kaip jrengta sédima vieta skirta

viena) skirta riiby apsirengimui. | riiby apsirengimui. [rengtos

Irengtos lentynos/spintelés Svariy | lentynos Svariy riuby ir
ruby ir daikty saugojimui. daikty saugojimui.

183 37 Svarinimo konteinerio Svarinimo konteinerio
konstrukcija sudaro keli konstrukcija sudaro keli
sluoksniai su apsiltinimo sluoksniai su apSiltinimo

medziaga siekiant iSvengti Sal¢io | medziaga siekiant iSvengti
tilty su konteinerio konstruktyvo | Sal¢io tilty su konteinerio
medziaga konstruktyvo medziaga

184 38 Grindy danga — neslidi, atspari | Grindy danga — neslidi,

vandeniui, neriidijancio aliuminio | atspari vandeniui,
ploks¢iy ar analogisSka. Vietose | nertidijancio aliuminio
kuriose numatytas judéjimas ploks¢iy. Vietose kuriose
(pagal zonas) patiesti atitinkamy | numatytas judé¢jimas (pagal
spalvy guminiai ar lygiaver¢iy | zonas) patiesti atitinkamy
medziagy spalvoti neslidiis spalvy guminiai/plastikiniai
kilimeliai ( zalia, raudona, spalvoti neslidiis kiliméliai (
geltona ). zalia, raudona, geltona ).

185 39 Irangos skyriai uzdaromi Irangos skyriai uzdaromi
zaliuzémis su uzraktu apacioje. | zaliuzémis  su  uzraktu

Zaliuzés pagamintos i3 aliuminio | apacioje. Zaliuzés
profilio arba lygiavertés pagamintos i§ aliuminio
medZziagos profilio
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186 40 Svarinimo konteinerio i$oréje turi | Svarinimo konteinerio
biiti numatyta jungtis vandens | iSoréje yra numatyta jungtis
tiekimui j konteinerio vidaus vandens tiekimui 1
vandentiekio sistemg nuo konteinerio vidaus
gaisrinio automobilio. Vandens | vandentiekio sistemg nuo
patekimas j sistemg per iSoring | gaisrinio automobilio.
gaisring jungti su ,,STORZ* Vandens  patekimas i
jungtimi ir atidarymo/uzdarymo | sistema per iSoring¢ gaisring
sklende bei akle. Svarinimo jungti su ,,STORZ* jungtimi
konteinerio vidaus vandentiekio | ir atidarymo/uzdarymo
sistema iSvedziota naudojant sklende bei akle. Svarinimo
vamzdelius ir sujungimus i§ PVC | konteinerio vidaus
arba lygiaverciy korozijai vandentiekio sistema
atspariy medziagy. iSvedziota naudojant
vamzdelius ir sujungimus i$
PVC.
187 41 Karsto vandens tiekimui j dusg | KarSto vandens tiekimui j
esantj konteinerio viduje tiekiama | dusag esantj  konteinerio
1§ elektrinio vandens Sildymo viduje tiekiama i§ elektrinio
jrenginio su vandens talpa (ne | vandens Sildymo irenginio
mazesne kaip 100 Itr.) pagalba. | su vandens talpa (100 Itr.)
Vandens Sildymo jrenginys pagalba. Vandens Sildymo
pajungtas prie vandentiekio bei | jrenginys pajungtas prie
elektros sistemos taip kad galéty | vandentiekio bei elektros
uztikrinti nepertraukiama karSto | sistemos taip kad galéty
vandens tiekimg j duSo kabing. | uztikrinti  nepertraukiama
kar§to vandens tiekimg |
duso kabing.
188 42 Uzdara vandens talpykla | —====—-=-———-
189 uzdara vandens talpykla skirta | uzdara vandens talpykla
saugoti panaudotg vandenj ir turi | skirta saugoti panaudota
buti ne mazesné kaip 5 000 1 vandenj ir yra 5 000 I talpos
talpos
190 uzdaros vandens talpyklos danga | uzdaros vandens talpyklos

turi biiti pagaminta i§ auksto
atsparumo poliesterio (PES)
audinio arba lygiavercio audinio,
kuris i§ abiejy pusiy turi buti
padengtas PVC ar lygiavertés
medziagos

danga turi buti pagaminta i$
auksto atsparumo poliesterio
(PES) audinio, kuris i§
abiejy pusiy yra padengtas
PVC

Ziaréti — Medziagos ER
1000 techniniy duomeny
lapas ENG

Medziagos ER 1000
techniniy duomeny lapas
vertimas LT
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191

192

Uzdaros vandens talpyklos
eksploatavimo savybés neturi
sutrikti esant neigiamai oro
temperatiirai

Uzdaros vandens talpyklos
eksploatavimo savybés
nesutrinka esant neigiamai
oro temperatiirai

Ziaréti — Medziagos ER
1000 techniniy duomeny
lapas ENG

Medziagos ER 1000
techniniy duomeny lapas
vertimas LT

193

pildant vandeniu talpyklos
sienelés savaime turi pakilti ir

pildant vandeniu talpyklos
sienelés savaime pakyla ir

194

taip jgauti formg ir stabiluma taip jgauna formg ir
stabiluma
uzdaroje vandens talpykloje turi | uzdaroje vandens talpykloje
biti jrengta vandens yra irengta vandens
nuleidimo/papildymo sklende¢, | nuleidimo/papildymo
prie kurios montuojama sklende, prie kurios

,»STORZ tipo sujungimo mova
tiekimo Zarnai prijungti arba
lygiaverté

montuojama ,,.STORZ* tipo
sujungimo mova tiekimo
zarnai prijungti

195

Talpyklos virSutinéje dalyje turi
biiti oro iSleidimo voZztuvas su
srieginiu dangteliu

Talpyklos virSutingje dalyje
yra oro iSleidimo voztuvas
su srieginiu dangteliu

196

komplekte turi buti zarna
talpyklos sujungimui su
konteinerio kanalizacijos sistema
bei zarna neSvaraus vandens
i$siurbimui su ,,STORZ* tipo
jungtimis

komplekte yra zarna
talpyklos sujungimui su
konteinerio  kanalizacijos
sistema bei Zarna neSvaraus
vandens  iSsiurbimui  su
,»,STORZ* tipo jungtimis

197

uzdaros vandens talpyklos spalva
turi biiti rySki: raudona, geltona
ar oranziné

uzdaros vandens talpyklos
spalva yra ryski: raudona,
geltona ar oranziné

198

Vandens talpyklos pernesimui ant
talpyklos sieneliy turi bati ne
maziau kaip 4 rankenos

Vandens talpyklos
perneSimui  ant talpyklos
sieneliy yra 4 rankenos

199

uzdara vandens talpykla turi biiti
supakuota j transportavimo krepsi

uzdara vandens talpykla yra
supakuota ] transportavimo
krepsi

200

Talpyklos pakavimo krepsys turi
buti pagamintas i§ PVC arba
lygiaver¢iy medziagy

Talpyklos pakavimo krepsys
yra pagamintas i§ PVC

Vandens talpyklos svoris be
vandens nuleidimo/papildymo
sklendés ir movos turi biiti ne

didesnis kaip 35 kg

Vandens talpyklos svoris be
vandens
nuleidimo/papildymo
sklendés ir movos yra 29 kg

Svarinimo konteinerio pasiiilyme turi biiti pateikti:
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* gamintojo ar gamintojo jgaliotojo atstovo techniniai dokumentai leidziantys identifikuoti
siilomg preke ir jos charakteristikas: tokie kaip aprasymas, duomeny lapas, naudojimo
instrukcija, ar kiti lygiaverciai jrodymai lietuviy kalba (jei originalaus dokumento kalba néra
lietuviy kalba, pateikimas tinkamas vertimas ] lietuviy kalbg).

Tiekéjas taip pat gali papildomai pateikti jrenginio gamintojo internetinés svetainés (jeigu
gamintojas tokig turi ir kurioje yra duomenys, patvirtinantys atitiktj techninés specifikacijos
reikalavimas) nuoroda, kurioje yra informacija ir/ar duomenys, patvirtinantys sitilomo
prietaiso atitiktj techninés specifikacijos reikalavimams.

* pirkimo dokumenty Specialiyjy salygy (2 PAGD PD SS) 1.27 punkte nurodyti
dokumentai, jrodantys §iame punkte keliama aplinkos apsaugos reikalavima. Tai gali biiti:
gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekéjo
raSytinis patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy ataskaita, protokolas,
gamintojo ir (ar) tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius irodymus), aplinkosauging
produkto deklaracija, jrangos aprasymas, instrukcija ar skai¢iavimai, pripazintos jstaigos
arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, priemoniy ir (ar)
produkty, kurie bus naudojami atlikti paslaugg ar darba, saraSas ir dokumentai, jrodantys,
kad priemonés ir (ar) produktai atitinka nustatytus reikalavimus, arba kiti lygiaverciai
jrodymai.

Direkrorius
Tomas Vipar tas

7('I'ick¢jr(7) arba jo jgalioTo ' (Vardas ir
asmens pareigy pavadinimas) 4 / pavarde)
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